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Poprawka 341
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 49 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Transakcja ptatnicza lub kilka
transakcji ptatniczych moga by¢
autoryzowane wylacznie woéwczas, gdy
platnik udzielil zezwolenia na wykonanie
transakcji ptatniczej. Transakcja ptatnicza
moze by¢ autoryzowana przez platnika
przed wykonaniem transakcji ptatniczej
lub, jezeli ptatnik 1 dostawca ustug
platniczych prowadzacy rachunek tak
uzgodnili, po jej wykonaniu.

Poprawka

1. Transakcja ptatnicza lub kilka
transakcji ptatniczych moga by¢
autoryzowane wytacznie wowczas, gdy
ptatnik wyrazit zgode na wykonanie
transakcji ptatniczej. Transakcja ptatnicza
moze by¢ autoryzowana przez platnika
przed wykonaniem transakcji ptatniczej
lub, jezeli ptatnik 1 dostawca ustug
ptatniczych prowadzacy rachunek tak
uzgodnili, po jej wykonaniu.

(Poprawka ta powinna miec zastosowanie
w caltym tekscie.)

Or. en

Uzasadnienie

We wszystkich odpowiednich przepisach UE dotyczqcych platnosci wystepuje odniesienie do
terminu ,,zgoda”. W nowym wniosku nie nalezy zmienia¢ tego rozwiqgzania, aby zapewni¢

Spojnosc.

Poprawka 342
Claude Gruffat

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 49 —ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1291918EN.docx

Poprawka

1a. W niniejszym rozporzqdzeniu
terminu ,,zezwolenie” nie nalezy rozumieé
jako terminu ,,zgoda” na podstawie
rozporzgdzenia (UE) 2016/679, do ktorego
majq zastosowanie wymogi okreslone w
tym rozporzqdzeniu. Zezwolenie na
podstawie niniejszego rozporzqdzenia
odnosi sie do autoryzacji przez
uzytkownika ustug platniczych wykonania
transakcji platniczej lub dostepu do
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Poprawka 343
Marek Belka, Paul Tang, René Repasi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 49 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Uzytkownik ustug ptatniczych
moze w kazdym momencie cofnaé
zezwolenie na wykonanie transakcji
ptatniczej lub na dostep do rachunku
platniczego na potrzeby ustug inicjowania
ptatnosci lub ustug dostepu do informacji
o rachunku. Uzytkownik ustug platniczych
moze réwniez cofnaé zezwolenie na
wykonanie kilku transakcji ptatniczych;
w takim przypadku wszelkie przyszie
transakcje platnicze uznaje si¢ za
nieautoryzowane.

Poprawka 344
Ondfrej Kovarik

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 50 — tytul

Tekst proponowany przez Komisje

Rozbieznosci migdzy nazwiskiem lub
nazwa a unikatowym identyfikatorem
odbiorcy w przypadku polecen przelewu

PE757.126v01-00

danych dotyczqcych informacji o
rachunku. Wymaog ten pozostaje bez
uszczerbku dla stosowania rozporzqdzenia
(UE) 2016/679 oraz dyrektywy
2005/29/WE.

Or. en

Poprawka

7. W kazdym momencie uzytkownik
ustug platniczych moze cofnaé zezwolenie
na wykonanie transakcji ptatniczej lub na
dostep do rachunku platniczego na
potrzeby ustug inicjowania platnosci lub
ustug dostepu do informacji o rachunku.
Uzytkownik ustug platniczych moze
réwniez cofnaé zezwolenie na wykonanie
kilku transakcji ptatniczych; w takim
przypadku wszelkie przyszle transakcje
platnicze uznaje si¢ za nieautoryzowane.

Or. en

Poprawka

Rozbieznosci migdzy nazwiskiem lub
nazwa, lub innym identyfikatorem

a unikatowym identyfikatorem odbiorcy
w przypadku polecen przelewu

Or. en
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Poprawka 345
Ondrej Kovarik

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 50 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. W przypadku polecen przelewu
dostawca ustug platniczych odbiorcy
bezptatnie weryfikuje na wniosek
dostawcy ustug ptatniczych ptatnika, czy
unikatowy identyfikator oraz nazwisko lub
nazwa odbiorcy podane przez ptatnika sa
dopasowane, i powiadamia o wyniku tej
weryfikacji dostawce ustug ptatniczych
ptatnika. Jezeli unikatowy identyfikator
oraz nazwisko lub nazwa odbiorcy nie sg
dopasowane, dostawca ustug ptatniczych
ptatnika powiadamia ptatnika o kazdej
takiej wykrytej rozbieznos$ci oraz
informuje ptatnika o stopniu tej
rozbieznosci.

Poprawka 346
Eugen Jurzyca

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 50 — ustep 1 — akapit 1 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1291918EN.docx

Poprawka

1. W przypadku polecen przelewu
dostawca ustug ptatniczych odbiorcy
bezptatnie weryfikuje na wniosek
dostawcy ustug ptatniczych ptatnika, czy
unikatowy identyfikator oraz nazwisko lub
nazwa odbiorcy, lub inny identyfikator
zapewniajgcy jego jednoznaczng
identyfikacje, taki jak numer identyfikacji
podatkowej, europejski unikatowy
identyfikator, o ktorym mowa w art. 16
ust. 1 akapit drugi dyrektywy (UE)
2017/1132, lub LEI, podane przez platnika
sg dopasowane, 1 powiadamia o wyniku tej
weryfikacji dostawce ustug ptatniczych
platnika. Jezeli unikatowy identyfikator
oraz nazwisko lub nazwa odbiorcy, lub
inny identyfikator zapewniajgcy jego
jednoznaczng identyfikacje nie sa
dopasowane, dostawca ustug ptatniczych
ptatnika powiadamia ptatnika o kazde;j
takiej wykrytej rozbieznos$ci oraz
informuje ptatnika o stopniu tej
rozbieznosci.

Or. en

Poprawka
Gdy polecenie przelewu jest przeznaczone

dla odbiorcy bedgcego podmiotem
prawnym, dostawca ustug platniczych
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Poprawka 347
Ondrej Kovarik

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 50 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Dostawcy ustug platniczych
swiadczg ustuge, o ktorej mowa w ust. 1,
niezwtocznie po podaniu przez platnika
swojemu dostawcy ustug ptatniczych
unikatowego identyfikatora oraz nazwiska
lub nazwy odbiorcy, a przed
zaoferowaniem ptatnikowi mozliwosci
autoryzacji polecenia przelewu.

Poprawka 348
Claude Gruffat

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 50 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Dostawcy ustug platniczych
zapewniajg uiytkownikom ustug
platniczych prawo do rezygnacji

7 otrzymywania ofert ustugi, o ktorej
mowa w ust. 1, oraz informujg swoich
uzytkownikow ustug platniczych

PE757.126v01-00

platnika powinien zezwoli¢ na
wykorzystanie elementow danych
wykraczajgcych poza nazwe. Moze to
obejmowad wykorzgystanie identyfikatora
podmiotu prawnego opartego na normie
IS0 17442, jesli jest dostepny, w celu
zwigkszenia bezpieczenstwa procesu
dopasowywania identyfikacji.

Or. en

Poprawka

2. Dostawcy ustug ptatniczych
$wiadczg ustuge, o ktérej mowa w ust. 1,
niezwtocznie po podaniu przez platnika
swojemu dostawcy ustug ptatniczych
unikatowego identyfikatora oraz nazwiska
lub nazwy odbiorcy,lub innego
identyfikatora, a przed zaoferowaniem
ptatnikowi mozliwosci autoryzacji
polecenia przelewu.

Or. en

Poprawka

skresla sie
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o sposobach wyraZenia takiego prawa do
regygnacji. Dostawcy ustug platniczych
zapewniajg uiytkownikom ustug
platniczych, ktorzy poczgtkowo
zrezygnowali 7 otrzymywania ustugi,

o ktorej mowa w ust. 1, prawo do
zdecydowania o korzystaniu 7 tej ustugi.

Or. en
Poprawka 349
Ondrej Kovarik
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 50 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

7. Ustuga werytikacji dopasowania, 7. Ustuga weryfikacji dopasowania,
o ktérej mowa w ust. 1, nie jest wymagana, o ktdrej mowa w ust. 1, nie jest wymagana,
jezeli platnik sam nie podal unikatowego jezeli platnik sam nie podal unikatowego
identyfikatora ani nazwiska lub nazwy identyfikatora ani nazwiska lub nazwy, lub
odbiorcy. innego identyfikatora odbiorcy.

Or. en

Poprawka 350
Ondrej Kovarik

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 50 — ustep 8 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

8a. EUNB opracowuje projekty
regulacyjnych standardow technicznych
okreslajqgcych wymogi techniczne systemu
opracowanego do celow wymiany
informacji zgodnie zust. 1i 2,
uwzglednieniem roZnych metod
identyfikacji stosowanych w catej Unii.

Opracowujqc projekt regulacyjnych
standardow technicznych, o ktorych mowa
w akapicie pierwszym, EUNB bierze pod
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Poprawka 351
Ondfrej Kovarik

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 50 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE757.126v01-00
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uwage rozne podejscia do metod wymiany
informacji, w tym metod
zdecentralizowanych.

EBA przedstawia Komisji projekty
regulacyjnych standardow technicznych,
o ktorych mowa w akapicie pierwszym, do
dnia [Urzqd Publikacji: prosze wstawié
date przypadajgcq rok po dacie wejscia

w Zycie niniejszego rozporzqdzenial.
Komisji powierza si¢ uprawnienie do
przyjmowania regulacyjnych standardow
technicznych, o ktorych mowa w akapicie
pierwszym, zgodnie 7 art. 1014
rozporzqdzenia (UE) nr 1093/2010.

Or. en

Poprawka

Artykut 50a

Rozwigzanie problemu dyskryminacji
identyfikatoréw rachunkow platniczych
opartych na lokalizacji

1. Platnik, ktory wykonuje polecenie
przelewu na rzecz odbiorcy posiadajgcego
rachunek platniczy znajdujqcy si¢ w Unii,
nie ma obowiqzku podawania nazwy
panstwa czlonkowskiego, w ktorym
znajduje si¢ ten rachunek platniczy, pod
warunkiem, Ze rachunek platniczy ma
zdolnosé odbiorczg.

2. Odbiorca, ktory przyjmuje polecenie
przelewu lub stosuje polecenie zaplaty
celem pobrania srodkow od platnika
posiadajgcego rachunek platniczy
znajdujqcy si¢ w Unii, nie ma obowigzku
podawania nazwy panstwa
czlonkowskiego, w ktorym znajduje si¢ ten
rachunek platniczy, pod warunkiem Ze

AM\1291918EN.docx



Poprawka 352
Claude Gruffat

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 51 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Jezeli do celow udzielania
zezwolenia uzywany jest okreslony
instrument platniczy, platnik i jego
dostawca ustug ptatniczych mogg
uzgodnié limity wydatkow dla transakcji
ptatniczych wykonanych za pomocg tego
instrumentu ptatniczego. Dostawcy ustug
platniczych nie mogg jednostronnie
zwigkszy¢ limitow wydatkow
uzgodnionych z uzytkownikami ustug
platniczych.

Poprawka 353
Ondrej Kovarik

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 51 — ustep 1

AM\1291918EN.docx
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rachunek platniczy posiada zdolnosé
odbiorczg.

Or. en

Poprawka

1. Jezeli do celow udzielania
zezwolenia uzywany jest okreslony
instrument ptatniczy, dostawca ustug
platniczych platnika oferuje
uzytkownikowi ustug platniczych

moZliwosé ustalenia limitow wydatkow dla

transakcji ptatniczych wykonanych za
pomocy tego instrumentu platniczego.
Limity wydatkow ustala si¢ domysinie na
niskim poziomie. Dostawcy ustug
platniczych nie mogg jednostronnie
zwigkszy¢ limitow wydatkow
uzgodnionych z uzytkownikami ushug
platniczych. UZytkownicy ustug
platniczych mogq ograniczyc¢ opcje
zmiany limitu wydatkow 7 moZliwoscig
zezwolenia na zmiane limitu wydatkow,
na przykitad tylko w fizycznych
pomieszczeniach ich dostawcy ustug
platniczych oraz 7 mozliwoscig
zastosowania zmiany limitu wydatkow
dopiero po uplywie okreslonego czasu.

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

1. Jezeli do celow udzielania
zezwolenia uzywany jest okreslony
instrument ptatniczy, ptatnik i jego
dostawca ustug ptatniczych moga uzgodni¢
limity wydatkow dla transakcji ptatniczych
wykonanych za pomoca tego instrumentu
platniczego. Dostawcy ustug ptatniczych
nie mogg jednostronnie zwigkszy¢ limitow
wydatkow uzgodnionych z uzytkownikami
ustug ptatniczych.

Poprawka 354
Lidia Pereira

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 51 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Jezeli do celow udzielania
zezwolenia uzywany jest okreslony
instrument platniczy, ptatnik i jego
dostawca ustug ptatniczych moga uzgodni¢
limity wydatkow dla transakcji ptatniczych
wykonanych za pomoca tego instrumentu
platniczego. Dostawcy ustug ptatniczych
nie mogg jednostronnie gwigkszy¢ limitow
wydatkow uzgodnionych z uzytkownikami
ustug ptatniczych.

Poprawka 355
Claude Gruffat

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 51 — ustep 2

PE757.126v01-00

Poprawka

1. Jezeli do celow udzielania
zezwolenia uzywany jest okreslony
instrument ptatniczy, ptatnik i jego
dostawca ustug platniczych moga uzgodnic
sprawiedliwe i proporcjonalne limity
wydatkow dla transakcji ptatniczych
wykonanych za pomocg tego instrumentu
ptatniczego. Dostawcy ustug ptatniczych
nie mogg jednostronnie zwigkszy¢ limitow
wydatkow uzgodnionych z uzytkownikami
ustlug ptlatniczych.

Or. en

Poprawka

1. Jezeli do celow udzielania
zezwolenia uzywany jest okreslony
instrument ptatniczy, ptatnik i jego
dostawca ustug ptatniczych moga uzgodni¢
limity wydatkow dla transakcji ptatniczych
wykonanych za pomocg tego instrumentu
platniczego. Dostawcy ustug platniczych
nie mogg jednostronnie zmienié limitow
wydatkéw uzgodnionych z uzytkownikami
ustug ptatniczych.

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

2. Jezeli zostalo to uzgodnione

w umowie ramowej, dostawca ustug
platniczych moZe zastrzec sobie prawo
blokowania instrumentu platniczego

z obiektywnie uzasadnionych wzgledow
zwigzanych z bezpieczenstwem
instrumentu platniczego, podejrzeniem
nieuprawnionego lub nielegalnego uzycia
instrumentu ptlatniczego, lub, w przypadku
instrumentu platniczego z linig kredytowa,
ze znacznym zwiekszeniem ryzyka, ze
ptatnik moze nie by¢ w stanie wywiazac
si¢ ze zobowigzania do zaptaty.

Poprawka 356
Claude Gruffat

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 51 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 357
José Manuel Garcia-Margallo y Marfil

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 52 — akapit drugi — litera b

AM\1291918EN.docx
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Poprawka

2. Dostawca ustug ptatniczych
blokuje instrument platniczy w przypadku
obiektywnie uzasadnionego ryzyka
Zwigzanego z bezpieczenstwem
instrumentu platniczego, podejrzeniem
nieuprawnionego lub nielegalnego uzycia
instrumentu platniczego, lub, w przypadku
instrumentu ptatniczego z linig kredytowa,
ze znacznym zwiekszeniem ryzyka, ze
ptatnik moze nie by¢ w stanie wywigzac
si¢ ze zobowigzania do zaptaty. W
przypadku gdy takie blokowanie nie ma
miejsca pomimo uzasadnionych podstaw,
aby podejrzewac oszustwo, platnik nie
ponosi Zadnych konsekwencji
finansowych z wyjgtkiem sytuacji, gdy
platnik dziatal w nieuczciwych zamiarach.

Or. en

Poprawka

4a. Na dostawcy ustug platniczych
spoczywa obowigzek udowodnienia, e
spetnit on wymogi okreslone w niniejszym
artykule.

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

b) po stwierdzeniu utraty, kradziezy,
przywlaszczenia lub nieuprawnionego
uzycia instrumentu platniczego zglasza to
bez zbednej zwloki dostawcy ustug
ptatniczych lub podmiotowi wskazanemu
przez dostawce ustug ptatniczych.

Poprawka 358
Claude Gruffat

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 53 — ustep 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) zapewnia statg dostepnos¢
odpowiednich srodkow umozliwiajacych
uzytkownikowi ushug platniczych
dokonanie zgloszenia zgodnie z art. 52
lit. b) lub wystapienie z wnioskiem

o odblokowanie instrumentu ptatniczego
zgodnie z art. 51 ust. 4;

Poprawka 359
Marek Belka, Paul Tang, René Repasi

PE757.126v01-00

Poprawka

b) po stwierdzeniu utraty, kradziezy,
przywlaszczenia lub nieuprawnionego
uzycia instrumentu platniczegolub
indywidualnych danych
uwierzytelniajqcych zgtasza to bez zbednej
zwloki dostawcy ustug platniczych lub
podmiotowi wskazanemu przez dostawce
ustug ptatniczych

Or. en

Poprawka

c) zapewnia statg dostepnos¢
odpowiednich srodkow, w tym bezplatnych
linii telefonicznych umoZliwiajgcych
fachowe osobiste wsparcie ludzkie w
Jjezyku urzedowym prryjmujgcego panstwa
czlonkowskiego, umozliwiajacych
uzytkownikowi ustug platniczych

(i) dokonanie zgloszenia zgodnie z art. 52
lit. b) lub wystapienie z wnioskiem

o odblokowanie instrumentu ptatniczego
zgodnie z art. 51 ust. 4;

(ii) dokonanie zgloszenia nieuczciwej
transakcji;

(iii) uzyskanie fachowej porady w
przypadku podejrzenia bycia ofiarg
oszustwa.

Or. en
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 53 — ustep 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) zapewnia stalg dostepnos¢
odpowiednich §rodkéw umozliwiajacych
uzytkownikowi ustug ptatniczych
dokonanie zgloszenia zgodnie z art. 52
lit. b) lub wystapienie z wnioskiem

o odblokowanie instrumentu ptatniczego
zgodnie z art. 51 ust. 4;

Poprawka 360
Claude Gruffat

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 53 — ustep 1 — litera f a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1291918EN.docx
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Poprawka

C) zapewnia stalg dostepnos¢
odpowiednich srodkow, w tym bezplatnej
linii telefonicznej umozliwiajgcej osobiste
wsparcie ludzkie w jezyku przyjmujgcego
panstwa czlonkowskiego, umozliwiajacych
uzytkownikowi ustug platniczych:

(i) dokonanie zgloszenia zgodnie 7 art. 52
lit. b) lub wystgpienie 7 wnioskiem

0 odblokowanie instrumentu platniczego
zgodnie 7 art. 51 ust. 4;

(ii) zgloszenie nieuczciwej transakcji;

(iii) otrzymanie informacji zwrotnych, gdy
uzytkownik ustug platniczych podejrzewa
oszustwo,

(iv) zgloszenie problematycznych kwestii
dotyczgcych dokonanych platnosci, takich
Jjak bledy urzgdzen platniczych podczas
dokonywania platnosci.

Or. en

Poprawka
fa)  powstrzymanie si¢ od korzystania g
niebezpiecznych wzorcow komunikacji,

takich jak wysylanie linkow lub
dokumentow pocztq elektroniczng.

Or. en
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Poprawka 361
Claude Gruffat

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 53 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 362
Claude Gruffat

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 53 — ustep 2 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 363
Lidia Pereira

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 54 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Dostawca ustug ptatniczych dokonuje
korekty wszelkich nieautoryzowanych,
nieprawidtowo wykonanych transakcji
ptatniczych lub autoryzowanych transakcji
ptatniczych wytacznie wowczas, gdy

PE757.126v01-00
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Poprawka

2a. W przypadku gdy dostawca ustug
platniczych platnika nie spelnia
obowiqzkow okreslonych w niniejszym
artykule, platnik nie ponosi Zadnych strat
finansowych, chyba Ze platnik dziatal w
nieuczciwych zamiarach.

Or. en

Poprawka

2b. Na dostawcach ustug platniczych
spoczywa obowiqzek udowodnienia, Ze
spetnili oni wymogi okreslone

w niniejszym artykule.

Or. en

Poprawka

Dostawca ustug ptatniczych dokonuje
korekty wszelkich nieautoryzowanych,
nieprawidtowo wykonanych transakcji
ptatniczych lub autoryzowanych transakcji
platniczych wytacznie wowczas, gdy
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uzytkownik ustug ptatniczych bez zbedne;j
zwtloki powiadomi dostawce ustug
ptatniczych zgodnie z art. 57 1 59, gdy
tylko stwierdzi taka transakcje ptatnicza
uprawniajgcg do wystgpienia

Z roszczeniem, w tym roszczeniem na
podstawie art. 75, 1 nie pozniej niz w ciggu
13 miesigcy od daty obcigzenia rachunku.

Poprawka 364
Eugen Jurzyca

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 55 — tytul

Tekst proponowany przez Komisje

Dowod autoryzacji i wykonania transakcji
ptatniczych

Poprawka 365
Bogdan Rzonca

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 55 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku gdy uzytkownik ustug
platniczych zaprzecza, ze autoryzowat
wykonang transakcje ptatnicza, lub
twierdzi, ze transakcja platnicza zostala
wykonana nieprawidtowo, na dostawcy
ustug ptatniczych spoczywa cig¢zar
udowodnienia, ze transakcja ta zostata
autoryzowana, doktadnie zapisana, ujgta w
ksiggach i ze na transakcje nie miala
wplywu awaria techniczna ani innego
rodzaju usterka zwigzana z ustuga
Swiadczong przez danego dostawce ustug
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uzytkownik ustug ptatniczych bez zbedne;j
zwtloki powiadomi dostawce ustug
ptatniczych zgodnie z art. 57 1 59, gdy
tylko stwierdzi taka transakcje platnicza
uprawniajacg do wystgpienia

Z roszczeniem, w tym roszczeniem na
podstawie art. 75, 1 nie po6zniej niz w ciggu
18 miesigcy od daty obcigzenia rachunku.

Or. en

Poprawka

Dowod uwierzytelnienia i wykonania
transakcji ptatniczych

Or. en

Poprawka

W przypadku gdy uzytkownik ustug
platniczych zaprzecza, ze autoryzowat
wykonang transakcje¢ ptatnicza, lub
twierdzi, ze transakcja ptatnicza zostala
wykonana nieprawidlowo, na dostawcy
ustug ptatniczych spoczywa cig¢zar
udowodnienia, ze transakcja ta przeszla
wymagane uwierzytelnienie i autoryzacje,
zostala doktadnie zapisana, ujcta

w ksiegach i Ze na transakcj¢ nie miata
wplywu awaria techniczna ani innego
rodzaju usterka zwigzana z ushuga
$wiadczong przez danego dostawce usthug
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platniczych.

Poprawka 366
Eugen Jurzyca

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 55 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku gdy uzytkownik ustug
platniczych zaprzecza, ze autoryzowat
wykonang transakcj¢ ptatnicza, lub
twierdzi, ze transakcja ptatnicza zostata
wykonana nieprawidtowo, na dostawcy
ushug ptatniczych spoczywa cigzar
udowodnienia, ze transakcja ta zostata
autoryzowana, doktadnie zapisana, ujeta w
ksiggach 1 ze na transakcj¢ nie miala
wpltywu awaria techniczna ani innego
rodzaju usterka zwigzana z ustuga
swiadczong przez danego dostawce ustug
platniczych.

Poprawka 367
Lidia Pereira

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 55 — ustep 1 — akapit 1

PE757.126v01-00
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platniczych. Do czasu zgromadzenia i
wlasciwej oceny innych dowodow
dostawca ustug platniczych jest
uprawniony do traktowania transakcji
jako autoryzowanej i prawidtowo
wykonanej.

Or. en

Poprawka

W przypadku gdy uzytkownik ustug
platniczych zaprzecza, ze autoryzowat
wykonang transakcj¢ ptatnicza, lub
twierdzi, ze transakcja ptatnicza zostata
wykonana nieprawidtowo, na dostawcy
ustug ptatniczych spoczywa cigzar
udowodnienia, Ze transakcja ta przeszia
wymagane uwierzytelnienie i zostala
doktadnie zapisana, uj¢ta w ksiggach i ze
na transakcj¢ nie miata wpltywu awaria
techniczna ani innego rodzaju usterka
zwigzana z ustuga swiadczong przez
danego dostawce ustug platniczych. Do
czasu zgromadzenia i wlasciwej oceny
innych dowodow dostawca ustug
platniczych jest uprawniony do
traktowania transakcji jako
autoryzowanej i prawidtowo wykonanej.

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku gdy uzytkownik ustug
platniczych zaprzecza, Ze autoryzowat
wykonang transakcje¢ platnicza, lub
twierdzi, ze transakcja platnicza zostala
wykonana nieprawidlowo, na dostawcy
ustug platniczych spoczywa cigzar
udowodnienia, zZe transakcja ta zostata
autoryzowana, doktadnie zapisana, ujgta
w ksiegach 1 Ze na transakcj¢ nie miala
wplywu awaria techniczna ani innego
rodzaju usterka zwigzana z ushuga
swiadczong przez danego dostawce ustug
platniczych.

Poprawka 368
Eugen Jurzyca

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 55 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli transakcja platnicza jest inicjowana
za posrednictwem dostawcy §wiadczacego
usluge inicjowania ptatnosci, to na
dostawcy $wiadczacym ustuge inicjowania
ptatnosci spoczywa cigzar udowodnienia,
ze — w zakresie jego wlasciwosci —
transakcja platnicza zostata autoryzowana,
doktadnie zapisana i Ze na transakcje
platniczg nie miata wptywu awaria
techniczna ani innego rodzaju usterka
zwigzana z ustuga platnicza, za ktorg ten
dostawca odpowiada.

AM\1291918EN.docx
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Poprawka

W przypadku gdy uzytkownik ustug
platniczych zaprzecza, ze autoryzowat
wykonang transakcje ptatnicza, lub
twierdzi, ze transakcja ptatnicza zostala
wykonana nieprawidlowo, na dostawcy
ustug platniczych spoczywa ciezar
udowodnienia, Ze transakcja ta zostata
uwierzytelniona, doktadnie zapisana, uj¢ta
w ksiegach 1 ze na transakcj¢ nie miala
wplywu awaria techniczna ani innego
rodzaju usterka zwigzana z ustuga
$wiadczong przez danego dostawce usthug
platniczych.

Or. en

Poprawka

Jezeli transakcja platnicza jest inicjowana
za posrednictwem dostawcy §wiadczacego
usluge inicjowania ptatnosci, to na
dostawcy $wiadczacym ustuge inicjowania
ptatnosci spoczywa ci¢zar udowodnienia,
ze — w zakresie jego whasciwosci —
transakcja platnicza przeszta wymagane
uwierzytelnienie i zostata uwierzytelniona,
doktadnie zapisana i ze na transakcje
platnicza nie miata wptywu awaria
techniczna ani innego rodzaju usterka
zwigzana z ustuga platnicza, za ktora ten
dostawca odpowiada. Do czasu
zgromadzenia i wlasciwej oceny innych
dowodow dostawca ustug platniczych jest
uprawniony do traktowania transakcji
jako autoryzowanej i prawidtowo
wykonanej.

Or. en
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Uzasadnienie

Pierwotny tekst przepisow uniemozliwiatlby obiektywng ocene tego, czy klient dokonujgcy
platnosci wyrazit zgode na transakcje. Jesli klient zakwestionuje transakcje, instytucja
kredytowa nie bedzie w stanie obiektywnie oddali¢ roszczenia.

Poprawka 369
Bogdan Rzonca

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 55 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli transakcja platnicza jest inicjowana
za posrednictwem dostawcy §wiadczacego
usluge inicjowania ptatnosci, to na
dostawcy $wiadczacym ustuge inicjowania
ptatnosci spoczywa cigzar udowodnienia,
ze — w zakresie jego wlasciwosci —
transakcja platnicza zostata autoryzowana,
doktadnie zapisana i Ze na transakcje
platniczg nie miata wptywu awaria
techniczna ani innego rodzaju usterka
zwigzana z ustuga platnicza, za ktorg ten
dostawca odpowiada.

Poprawka 370
Lidia Pereira

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 55 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje
Jezeli transakcja ptatnicza jest inicjowana

za posrednictwem dostawcy $wiadczacego
ustluge inicjowania platnosci, to na

PE757.126v01-00

Poprawka

Jezeli transakcja platnicza jest inicjowana
za posrednictwem dostawcy §wiadczacego
usluge inicjowania ptatnosci, to na
dostawcy $wiadczacym ustuge inicjowania
ptatnosci spoczywa ci¢zar udowodnienia,
ze — w zakresie jego wlasciwosci —
transakcja platnicza przeszta wymagane
uwierzytelnienie i zostata doktadnie
zapisana 1 ze na transakcje platnicza nie
miala wplywu awaria techniczna ani
innego rodzaju usterka zwigzana z ustuga
platnicza, za ktora ten dostawca
odpowiada. Do czasu zgromadzenia i
wlasciwej oceny innych dowodow ustuga
platnicza jest uprawniona do traktowania
transakcji jako autoryzowanej i
prawidtowo wykonanej.

Or. en

Poprawka

Jezeli transakcja ptatnicza jest inicjowana
za posrednictwem dostawcy Swiadczacego
ustuge inicjowania ptatnosci, to na
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dostawcy swiadczacym ustuge inicjowania
ptatnosci spoczywa ci¢zar udowodnienia,
ze — w zakresie jego wlasciwosci —
transakcja platnicza zostata autoryzowana,
doktadnie zapisana i ze na transakcje
platnicza nie miata wptywu awaria
techniczna ani innego rodzaju usterka
zwigzana z ustuga platnicza, za ktéra ten
dostawca odpowiada.

Poprawka 371
Claude Gruffat

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 55 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W przypadku gdy uzytkownik
ustug platniczych zaprzecza, ze
autoryzowal wykonang transakcje
platnicza, uzycie instrumentu ptatniczego
zarejestrowane przez dostawce ustug
platniczych, w tym dostawce $wiadczacego
ustluge inicjowania ptatnosci, w
stosownych przypadkach, samo w sobie
nie jest wystarczajace do udowodnienia, ze
dana transakcja ptatnicza zostata przez
ptatnika autoryzowana albo ze ptatnik
dziatal w nieuczciwych zamiarach lub
dopuscit si¢ celowego lub razacego
zaniedbania co najmniej jednego z
obowigzkow przewidzianych w art. 52.
Dostawca ustug ptatniczych, w tym, w
stosownych przypadkach, dostawca
Swiadczacy ushuge inicjowania ptatnosci,
stosownie do sytuacji, przekazuje
dokumentacj¢ w celu udowodnienia
oszustwa lub razacego zaniedbania ze
strony uzytkownika ustug ptatniczych.
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dostawcy swiadczacym ustuge inicjowania
ptatnosci spoczywa ci¢zar udowodnienia,
ze — w zakresie jego wlasciwosci —
transakcja platnicza zostata
uwierzytelniona, doktadnie zapisana i ze
na transakcje platnicza nie miala wplywu
awaria techniczna ani innego rodzaju
usterka zwigzana z ustugg ptatnicza, za
ktora ten dostawca odpowiada.

Or. en

Poprawka

2. W przypadku gdy uzytkownik
ustug platniczych zaprzecza, ze
autoryzowal wykonang transakcje
platnicza, uzycie instrumentu ptatniczego
zarejestrowane przez dostawce ustug
platniczych, w tym dostawce $wiadczacego
ustluge inicjowania ptatnosci, w
stosownych przypadkach, a takze uzycie
indywidualnych danych
uwierzytelniajqcych ptatnika, w tym — w
stosownych przypadkach — zastosowanie
silnego uwierzytelnienia klienta, samo w
sobie nie jest wystarczajace do
udowodnienia, ze dana transakcja platnicza
zostata przez ptatnika autoryzowana albo
ze platnik dziatal w nieuczciwych
zamiarach lub dopuscit si¢ celowego lub
razacego zaniedbania co najmniej jednego
z obowigzkow przewidzianych w art. 52.
Dostawca ustug ptatniczych, w tym, w
stosownych przypadkach, dostawca
$wiadczacy ustuge inicjowania ptatnosci,
stosownie do sytuacji, przekazuje
dokumentacj¢ w celu udowodnienia
oszustwa lub razacego zaniedbania ze
strony uzytkownika ustug ptatniczych.
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Poprawka 372
Eugen Jurzyca

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 55 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W przypadku gdy uzytkownik
ushug platniczych zaprzecza, ze
autoryzowat wykonang transakcje
platnicza, uzycie instrumentu ptatniczego
zarejestrowane przez dostawce ustug
ptatniczych, w tym dostawce swiadczacego
ustuge inicjowania platnosci,

w stosownych przypadkach, samo w sobie
nie jest wystarczajace do udowodnienia, ze
dana transakcja platnicza zostata przez
ptatnika autoryzowana albo ze ptatnik
dzialal w nieuczciwych zamiarach lub
dopuscit si¢ celowego lub razacego
zaniedbania co najmniej jednego

z obowigzkow przewidzianych w art. 52.
Dostawca ustug ptatniczych, w tym, w
stosownych przypadkach, dostawca
swiadczacy ustuge inicjowania platnosci,
stosownie do sytuacji, przekazuje
dokumentacje¢ w celu udowodnienia
oszustwa lub razacego zaniedbania ze
strony uzytkownika ushug ptatniczych.

Or. en

Poprawka

2. W przypadku gdy uzytkownik
ushlug platniczych zaprzecza, ze
autoryzowat wykonang transakcje
platniczg, uzycie instrumentu ptatniczego
zarejestrowane przez dostawce ushug
platniczych, w tym dostawce¢ swiadczacego
ustuge inicjowania platnos$ci, stosownie do
sytuacji, samo w sobie niekoniecznie jest
wystarczajace do udowodnienia, ze dana
transakcja platnicza zostala przez ptatnika
uwierzytelniona albo ze platnik dziatat w
nieuczciwych zamiarach lub dopuscit si¢
celowego lub razacego zaniedbania co
najmniej jednego z obowigzkow
przewidzianych w art. 52. Dostawca ushug
platniczych, w tym, w stosownych
przypadkach, dostawca $wiadczacy ushuge
inicjowania ptatnos$ci, stosownie do
sytuacji, przekazuje dokumentacj¢ w celu
udowodnienia oszustwa lub razacego
zaniedbania ze strony uzytkownika ustug
platniczych.

Or. en

Uzasadnienie

Pierwotne brzmienie przepisow mogto skutkowac automatycznym natozeniem
odpowiedzialnosci na dostawcow ustug platniczych w przypadku niektorych rodzajow
transakcji ptatniczych, takich jak szybkie transakcje pass through.

Poprawka 373
Bogdan Rzonca

PE757.126v01-00
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 55 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W przypadku gdy uzytkownik
ustug platniczych zaprzecza, ze
autoryzowal wykonang transakcje
platnicza, uzycie instrumentu ptatniczego
zarejestrowane przez dostawce ustug
platniczych, w tym dostawce $wiadczacego
usluge inicjowania ptatnosci, w
stosownych przypadkach, samo w sobie
nie jest wystarczajagce do udowodnienia, ze
dana transakcja ptatnicza zostata przez
ptatnika autoryzowana albo ze ptatnik
dziatal w nieuczciwych zamiarach lub
dopuscit si¢ celowego lub razacego
zaniedbania co najmniej jednego z
obowigzkow przewidzianych w art. 52.
Dostawca ustug ptatniczych, w tym, w
stosownych przypadkach, dostawca
Swiadczacy ushuge inicjowania ptatnosci,
stosownie do sytuacji, przekazuje
dokumentacje¢ w celu udowodnienia
oszustwa lub razacego zaniedbania ze
strony uzytkownika ustug ptatniczych.

Poprawka 374
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 56 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

l. Bez uszczerbku dla art. 54 w
przypadku nieautoryzowanej transakcji
platniczej dostawca uslug ptatniczych
ptatnika dokonuje na rzecz ptatnika zwrotu
kwoty nieautoryzowanej transakcji
platniczej bezzwlocznie, a w kazdym razie
nie p6zniej niz do konca nastepnego dnia
roboczego, po odnotowaniu
nieautoryzowanej transakcji lub po
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Poprawka

2. W przypadku gdy uzytkownik
ustug platniczych zaprzecza, ze
autoryzowal wykonang transakcje
platnicza, uzycie instrumentu ptatniczego
zarejestrowane przez dostawce ustug
ptatniczych, w tym dostawce $wiadczacego
usluge inicjowania ptatnosci, stosownie do
sytuacji, samo w sobie nie musi by¢
wystarczajgce do udowodnienia, ze dana
transakcja platnicza zostala przez ptatnika
autoryzowana albo ze ptatnik dziatat w
nieuczciwych zamiarach lub dopuscit si¢
celowego lub razacego zaniedbania co
najmniej jednego z obowigzkow
przewidzianych w art. 52. Dostawca ustug
ptatniczych, w tym, w stosownych
przypadkach, dostawca $wiadczacy ustuge
inicjowania ptatnosci, stosownie do
sytuacji, przekazuje dokumentacje w celu
udowodnienia oszustwa lub razacego
zaniedbania ze strony uzytkownika ustug
ptatniczych.

Or. en

Poprawka

1. Bez uszczerbku dla art. 54 w
przypadku nieautoryzowanej transakcji
platniczej dostawca uslug platniczych
ptatnika dokonuje na rzecz ptatnika zwrotu
kwoty nieautoryzowanej transakcji
platniczej bezzwlocznie, a w kazdym razie
nie pdzniej niz do konca nastgpnego dnia
roboczego, po odnotowaniu
nieautoryzowanej transakcji lub po
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EN



EN

otrzymaniu stosownego zgtoszenia, z
wyjatkiem sytuacji gdy dostawca ustug
platniczych ptatnika ma uzasadnione
podstawy, by podejrzewac¢ popetnienie
oszustwa przez ptatnika, 1 poinformuje na
pismie o tych podstawach odpowiedni
organ krajowy.

Poprawka 375
Markus Ferber

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 56 — ustep 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. W przypadku, gdy dostawca ustug
platniczych ptatnika ma uzasadnione
podstawy, by podejrzewac popenienie
oszustwa przez platnika, dostawca ustug
platniczych ptatnika w terminie 10 dni
roboczych po odnotowaniu danej transakcji
lub po otrzymaniu stosownego zgtoszenia
podejmuje jedno z nastepujacych dziatan:

Poprawka 376
Lidia Pereira

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 56 — ustep 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. W przypadku, gdy dostawca ustug
ptatniczych ptatnika ma uzasadnione
podstawy, by podejrzewac popehienie
oszustwa przez ptatnika, dostawca ustug
platniczych ptatnika w terminie 70 dni
roboczych po odnotowaniu danej transakcji

PE757.126v01-00

otrzymaniu stosownego zgloszenia, z
wyjatkiem sytuacji gdy dostawca uslug
platniczych ptatnika ma uzasadnione
podstawy, by podejrzewac razgce
niedbalstwo lub popehienie oszustwa
przez platnika, i poinformuje na pisSmie o
tych podstawach odpowiedni organ
krajowy.

Or. en

Poprawka

2. W przypadku, gdy dostawca ustug
platniczych ptatnika ma uzasadnione
podstawy, by podejrzewac razgce
niedbalstwo lub popehienie oszustwa
przez ptatnika, dostawca ushug platniczych
ptatnika w terminie 15 dni roboczych po
odnotowaniu danej transakcji lub po
otrzymaniu stosownego zgloszenia
podejmuje jedno z nastepujacych dziatan:

Or. en

Poprawka

2. W przypadku, gdy dostawca ustug
ptatniczych ptatnika ma uzasadnione
podstawy, by podejrzewac popetienie
oszustwa przez ptatnika, dostawca ushug
platniczych ptatnika w terminie 20 dni
roboczych po odnotowaniu danej transakcji
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lub po otrzymaniu stosownego zgloszenia
podejmuje jedno z nastepujacych dziatan:

Poprawka 377
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 56 — ustep 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) dokonuje na rzecz platnika zwrotu
kwoty nieautoryzowanej transakcji
platniczej, jesli dostawca ustug ptatniczych
ptatnika po przeprowadzeniu postepowania
wyjasniajgcego uzna, ze platnik nie
popehnit oszustwa;

Poprawka 378
Claude Gruffat

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 56 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) przekazuje platnikowi uzasadnienie
odmowy dokonania zwrotu 1 wskazuje
organy, do ktorych ptatnik moze skierowac
sprawe zgodnie z art. 90, 91, 93, 941 95,
jezeli ptatnik nie zgadza si¢

z przedstawionym uzasadnieniem.

AM\1291918EN.docx

lub po otrzymaniu stosownego zgloszenia
podejmuje jedno z nastepujacych dziatan:

Or. en

Poprawka

a) dokonuje na rzecz platnika zwrotu
kwoty nieautoryzowanej transakcji
platniczej, jesli dostawca ustug ptatniczych
ptatnika po przeprowadzeniu postepowania
wyjasniajagcego uzna, ze platnik
niedopuscil si¢ razgcego niedbalstwa lub
nie popetnil oszustwa;

Or. en

Poprawka

b) przekazuje wlasciwemu organowi
krajowemu w pisemnym uzasadnieniu
dowody potwierdzajgce, ie platnik dzialal
w nieuczciwych zamiarach oraz
przekazuje platnikowi
umotywowaneuzasadnienie odmowy
dokonania zwrotu 1 wskazuje organy, do
ktorych platnik moze skierowaé sprawe
zgodnie z art. 90, 91, 93, 94 1 95, jezeli
ptatnik nie zgadza si¢ z przedstawionym
uzasadnieniem.

Or. en
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Poprawka 379
Claude Gruffat

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 56 — ustep 2 — akapit 1 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 380
Claude Gruffat

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 56 — akapit 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 381
Claude Gruffat

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 57 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Platnik nie ponosi zadnych szkod
finansowych z tytutu autoryzowanego
polecenia przelewu w przypadku, gdy
dostawca ustug ptatniczych ptatnika,
naruszajac art. 50 ust. 1, nie powiadomit
ptatnika o wykrytej rozbieznosci migdzy
unikatowym identyfikatorem a nazwiskiem

PE757.126v01-00
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Poprawka

CigZar udowodnienia, e platnik dziatal w
nieuczciwych zamiarach spoczywa na
dostawcy ustug platniczych.

Or. en

Poprawka

6a. Potrgcenie 7 roszczeniami platnika
wynikajgcymi z niniejszego artykutu jest
niedozwolone.

Or. en

Poprawka

1. Platnik nie ponosi zadnych szkod
finansowych z tytutu autoryzowanego
polecenia przelewu w przypadku, gdy
dostawca ustug ptatniczych ptatnika,
naruszajac art. 50 ust. 1, nie powiadomit
ptatnika o wykrytej rozbieznosci migdzy
unikatowym identyfikatorem a nazwiskiem

AM\1291918EN.docx



lub nazwga odbiorcy podanymi przez
platnika.

Poprawka 382
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 57 — ust¢p 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. W terminie 10 dni roboczych po
odnotowaniu transakcji polecenia przelewu
wykonanej w okoliczno$ciach, o ktérych
mowa w ust. 1, lub po otrzymaniu
stosownego zgltoszenia dostawca ustug
platniczych podejmuje jedno

z nastepujacych dziatan:

Poprawka 383
Lidia Pereira

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 57 — ust¢p 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. W terminie 10 dni roboczych po

AM\1291918EN.docx
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lub nazwa odbiorcy podanymi przez
ptatnika. Dostawca ustug platniczych
platnika dokonuje na rzecz platnika
zwrotu kwoty strat finansowych
bezzwlocznie, a w kazdym razie nie
pozniej ni do konca nastepnego dnia
roboczego, po odnotowaniu strat
finansowych lub po otrzymaniu
stosownego zgloszenia, 7 wyjgtkiem
sytuacji gdy dostawca ustug platniczych
platnika ma uzasadnione podstawy, by
podejrzewaé, Ze nie doszlo do naruszenia
art. 50 ust. 1, i poinformuje na pismie o
tych podstawach odpowiedni organ
krajowy.

Or. en

Poprawka

2. W terminie 15 dni roboczych po
odnotowaniu transakcji polecenia przelewu
wykonanej w okolicznosciach, o ktorych
mowa w ust. 1, lub po otrzymaniu
stosownego zgloszenia dostawca ustug
ptatniczych podejmuje jedno

z nastepujacych dziatan:

Or. en

Poprawka

2. W terminie 20 dni roboczych po

PE757.126v01-00
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odnotowaniu transakcji polecenia przelewu
wykonanej w okoliczno$ciach, o ktérych
mowa w ust. 1, lub po otrzymaniu
stosownego zgloszenia dostawca ustug
ptatniczych podejmuje jedno

z nastepujacych dziatan:

Poprawka 384
Claude Gruffat

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 57 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) przekazuje ptatnikowi uzasadnienie
odmowy dokonania zwrotu 1 wskazuje
organy, do ktorych ptatnik moze skierowaé
sprawe zgodnie z art. 90, 91, 93, 941 95,
jezeli ptatnik nie zgadza si¢

z przedstawionym uzasadnieniem.

Poprawka 385
Claude Gruffat

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 57 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Ustepow 14 nie stosuje sig, jezeli
ptatnik dziatal w nieuczciwych zamiarach
lub jezeli platnik zrezygnowat

z otrzymywania ustugi weryfikacji zgodnie
zart. 50 ust. 4.

PE757.126v01-00

odnotowaniu transakcji polecenia przelewu
wykonanej w okoliczno$ciach, o ktérych
mowa w ust. 1, lub po otrzymaniu
stosownego zgloszenia dostawca ustug
ptatniczych podejmuje jedno

z nastepujacych dziatan:

Or. en

Poprawka

b) przekazuje wlasciwemu organowi
krajowemu dowody potwierdzajgce, Ze nie
doszlo do naruszenia art. 50 ust. 1 oraz
przekazuje ptatnikowi umotywowane
uzasadnienie odmowy dokonania zwrotu

1 wskazuje organy, do ktorych ptatnik
moze skierowa¢ sprawe zgodnie z art. 90,
91, 93, 94 1 95, jezeli ptatnik nie zgadza si¢
z przedstawionym uzasadnieniem.

Or. en

Poprawka

5. Ustepow 14 nie stosuje sig, jezeli
ptatnik dziatal w nieuczciwych zamiarach.

Or. en
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Poprawka 386
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 57 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Ustepow 14 nie stosuje sie, jezeli
ptatnik dziatal w nieuczciwych zamiarach
lub jezeli platnik zrezygnowat

z otrzymywania ustugi weryfikacji zgodnie
z art. 50 ust. 4.

Poprawka 387
Claude Gruffat

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 57 — ustep 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 388
Lidia Pereira

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 58

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 58

Odpowiedzialnos¢ dostawcow ustug
technicznych i operatorow schematow
platnosci z tytutu braku wsparcia
w stosowaniu silnego uwierzytelniania

AM\1291918EN.docx

Poprawka

5. Ustepow 1—4 nie stosuje sie¢, jezeli
ptatnik dzialal w nieuczciwych zamiarach
lub dopuscil si¢ razgcego niedbalstwa, lub
jezeli ptatnik zrezygnowat z otrzymywania
ushugi weryfikacji zgodnie z art. 50 ust. 4.

Or. en

Poprawka

Sa. CigZar udowodnienia, e platnik
dziatal w nieuczciwych zamiarach
spoczywa na dostawcy ustug platniczych.

Or. en

Poprawka

skresla sig

PE757.126v01-00
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klienta

Dostawcy ustug technicznych i operatorzy
schematow platnosci, ktorzy swiadczq
ustugi na rzecz odbiorcy albo na rzecz
dostawcy ustug platniczych platnika,
ponoszq odpowiedzialnosé za wszelkie
szkody finansowe wyrzqdzone odbiorcy,
dostawcy ustug platniczych odbiorcy lub
platnika za zaniechanie — w ramach
stosunku umownego — swiadczenia ustug
niezbednych do umozliwienia stosowania
silnego uwierzytelniania klienta.

Poprawka 389
Eugen Jurzyca

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 58 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Dostawcy ustug technicznych i operatorzy
schematow ptatnosci, ktorzy §wiadcza
ustugi na rzecz odbiorcy albo na rzecz
dostawcy ustug ptatniczych ptatnika,
ponosza odpowiedzialnos$¢ za wszelkie
szkody finansowe wyrzadzone odbiorcy,
dostawcy ustug ptatniczych odbiorcy lub
ptatnika za zaniechanie — w ramach
stosunku umownego — $wiadczenia uslug
niezbednych do umozliwienia stosowania
silnego uwierzytelniania klienta.

Or. en

Poprawka

Dostawcy ustug technicznych i operatorzy
schematow platnosci, ktorzy swiadcza
ustugi zwigzane z silnym
uwierzytelnianiem klienta w ramach
umowy outsourcingu z dostawcq ustug
platniczych odbiorcy lub 7 dostawcq ustug
platniczych ptatnika, ponosza
odpowiedzialno$¢ za bezposrednie szkody
finansowe wyrzadzone odbiorcy, dostawcy
ustlug platniczych odbiorcy lub ptatnika za
zaniechanie — w ramach stosunku
umownego — $wiadczenia ustug
niezbgdnych do umozliwienia dokonania
silnego uwierzytelniania klienta, w
wysokosci proporcjonalnej do zaniechania
i nieprzekraczajgcej kwoty przedmiotowej
transakcji.

Or. en

Uzasadnienie

Pierwotny wniosek mogtby zniecheci¢ dostawcow ustug technicznych, w szczegolnosci mate

PE757.126v01-00
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podmioty umozliwiajgce wdrazanie silnego uwierzytelniania klienta, do oferowania ustug ze
wzgledu na potencjalng nieograniczong odpowiedzialnosé.

Poprawka 390
Claude Gruffat

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 58 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Dostawcy ustug technicznych i operatorzy
schematow platnosci, ktorzy §wiadcza
ustugi na rzecz odbiorcy albo na rzecz
dostawcy ustug ptatniczych ptatnika,
ponosza odpowiedzialnos¢ za wszelkie
szkody finansowe wyrzadzone odbiorcy,
dostawcy ustug ptatniczych odbiorcy lub
ptatnika za zaniechanie — w ramach
stosunku umownego — $wiadczenia ustug
niezbednych do umozliwienia stosowania
silnego uwierzytelniania klienta.

Poprawka 391
Gunnar Beck

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 58 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Dostawcy ustug technicznych i operatorzy
schematow ptatnosci, ktorzy §wiadcza
ustugi na rzecz odbiorcy albo na rzecz
dostawcy ustug ptatniczych ptlatnika,
ponosza odpowiedzialno$¢ za wszelkie
szkody finansowe wyrzadzone odbiorcy,
dostawcy ustug ptatniczych odbiorcy lub
ptatnika za zaniechanie — w ramach
stosunku umownego — $wiadczenia ushug
niezbednych do umozliwienia stosowania
silnego uwierzytelniania klienta.
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Poprawka

Dostawcy ustug technicznych, dostawcy
portfela elektronicznego i operatorzy
schematow platnosci, ktorzy swiadcza
ustugi na rzecz odbiorcy albo na rzecz
dostawcy ustug platniczych ptlatnika,
ponosza odpowiedzialno$¢ za wszelkie
szkody finansowe wyrzadzone odbiorcy,
dostawcy ustug ptatniczych odbiorcy lub
ptatnika za zaniechanie — w ramach
stosunku umownego — $wiadczenia ushug
niezbednych do umozliwienia stosowania
silnego uwierzytelniania klienta.

Or. en

Poprawka

Operatorzy schematow ptatnosci, ktorzy
$wiadczg ustugi na rzecz odbiorcy albo na
rzecz dostawcy ustug platniczych ptatnika,
ponosza odpowiedzialnos¢ za wszelkie
szkody finansowe wyrzadzone odbiorcy,
dostawcy ustug ptatniczych odbiorcy lub
ptatnika za zaniechanie — w ramach
stosunku umownego — $wiadczenia ushug
niezbednych do umozliwienia stosowania
silnego uwierzytelniania klienta.

PE757.126v01-00
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Poprawka 392
Lidia Pereira

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 59 — tytul

Tekst proponowany przez Komisje

Odpowiedzialnosé dostawcy ustug

platniczych za bezprawne podawanie si¢ za

inng osobg

Poprawka 393
Frances Fitzgerald

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 59 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Jezeli uzytkownik ustug
ptatniczych bedacy konsumentem ulegt
manipulacji osoby trzeciej udajacej
pracownika dostawcy ustug platniczych
konsumenta, bezprawnie wykorzystujacej
nazwisko lub nazwe badz adres e-mail lub
numer telefonu tego dostawcy ustug
platniczych, a w wyniku tej manipulacji
doszto nastgpnie do nielegalnych
autoryzowanych transakcji ptatniczych,
dostawca ustug platniczych zwroci
konsumentowi pelng kwotg nielegalne]
autoryzowanej transakcji platniczej pod
warunkiem, ze konsument niezwlocznie
zglosit oszustwo policji oraz powiadomit
dostawce ustug platniczych.

PE757.126v01-00
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Poprawka

Bezprawne podawanie si¢ za inng osobe

Or. en

Poprawka

1. Jezeli uzytkownik ustug
ptatniczych bedacy konsumentem ulegt
manipulacji osoby trzeciej udajacej
pracownika dostawcy ustug platniczych
konsumenta, bezprawnie wykorzystujacej
nazwisko lub nazwe badz adres e-mail lub
numer telefonu tego dostawcy ustug
platniczych, a w wyniku tej manipulacji
doszto nastepnie do nielegalnych
autoryzowanych transakcji ptatniczych,
konsument jest uprawniony do zazqdania
zwrotu pelnej kwoty nielegalnej
autoryzowanej transakcji platniczej pod
warunkiem, ze konsument niezwlocznie
przekazal stosownqg dokumentacje
potwierdzajqcg wystgpienie bezprawnego
podawania si¢ za inng osobe, zglosit
oszustwo policji oraz powiadomit
dostawce ustug ptatniczych.

Dostawcy ustug platniczych i dostawcy
ustug tgcznosci elektronicznej zapewniajg

AM\1291918EN.docx



wdrozZenie wszystkich niezbednych
srodkow technicznych, w tym w
szczegolnosci bezpieczenstwa komunikacji
miedzy dostawcami ustug platniczych a
uzytkownikami ustug platniczych, w celu
zapobiegania oszustwom w zakresie ich
kompetencji. Takie srodki techniczne
zapewnia si¢ nieodplatnie.

W przypadku dostawcow ustug tgcznosci
elektronicznej takie Srodki techniczne
obejmujg:

a) potwierdzanie autentycznosci polgczen
i wiadomosci kierowanych za
posrednictwem sieci telekomunikacyjnych
oraz zapobieganie wykorzystywaniu
numerow telefonu niezgodnie 7
warunkami przypisania, autoryzacji lub
przydzialu tego numeru telefonu;

b) zapobieganie wykorzystywaniu poczty
elektronicznej w celu naktaniania do
nieuczciwych transakcji platniczych;

¢) zapobieganie tworzeniu stron
internetowych ulatwiajgcych naklanianie
do nieuczciwych transakcji platniczych i
zapewnienie, aby wyszukiwarki
internetowe nie wyswietlaly takich stron
na liscie wynikow wyszukiwania;

d) przechowywanie dowodow stosowania
srodkow informatycznych i Srodkow
weryfikacji tozsamosci, w szczegolnosci w
przypadku SIMSWAP, w celu
uzasadnienia naleiytej starannosci.

Jezeli dostawcy ustug lgcznosci
elektronicznej nie wprowadzq powyiszych
srodkow technicznych okreslonych,
ponoszq odpowiedzialnosé finansowq
odpowiadajgcq kwocie, ktorq dostawca
ustug platniczych zwrdocit uiytkownikowi
ustug platniczych.

Or. en
Poprawka 394
Ondrej Kovaiik
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 59 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Jezeli uzytkownik ushug
ptatniczych bedacy konsumentem ulegt
manipulacji osoby trzeciej udajacej
pracownika dostawcy ustug platniczych
konsumenta, bezprawnie wykorzystujacej
nazwisko lub nazwe badz adres e-mail lub
numer telefonu tego dostawcy ustug
platniczych, a w wyniku tej manipulacji
doszto nastgpnie do nielegalnych
autoryzowanych transakcji ptatniczych,
dostawca ustug ptatniczych zwroci
konsumentowi peing kwote nielegalne;j
autoryzowanej transakcji platniczej pod
warunkiem, ze konsument niezwlocznie
zglosit oszustwo policji oraz powiadomit
dostawce ustug ptatniczych.

Poprawka 395
José Manuel Garcia-Margallo y Marfil

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 59 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Jezeli uzytkownik ustug
ptatniczych bgdacy konsumentem ulegt
manipulacji osoby trzeciej udajace;]
pracownika dostawcy ustug ptatniczych
konsumenta, bezprawnie wykorzystujacej
nazwisko lub nazwe badz adres e-mail lub
numer telefonu tego dostawcy ustug
platniczych, a w wyniku tej manipulacji
doszto nastepnie do nielegalnych
autoryzowanych transakcji ptatniczych,

PE757.126v01-00

Poprawka

1. Jezeli uzytkownik ustug
ptatniczych bedacy konsumentem ulegt
manipulacji osoby trzeciej udajacej
pracownika dostawcy ustug platniczych
konsumenta lub jakikolwiek inny wlasciwy
podmiot publiczny lub prywatny,
bezprawnie wykorzystujacej nazwisko lub
nazwe badz adres e-mail lub numer
telefonu tego podmiotu, a w wyniku tej
manipulacji doszto nastepnie do
nielegalnych autoryzowanych transakcji
platniczych, w stosownych przypadkach
dostawca ustug platniczych, dostawca
ustug tgcznosci elektronicznej lub
platforma internetowa zwroci
konsumentowi peing kwote nielegalne;j
autoryzowanej transakcji platniczej pod
warunkiem, ze konsument niezwlocznie
zglosit oszustwo policji oraz powiadomit
dostawce ustug ptatniczych.

Or. en

Poprawka

1. Jezeli uzytkownik ustug
ptatniczych bedacy konsumentem ulegt
manipulacji osoby trzeciej udajacej
pracownika dostawcy ustug ptatniczych
konsumenta, bezprawnie wykorzystujacej
nazwisko lub nazwe badz adres e-mail lub
numer telefonu tego dostawcy ustug
ptatniczych, a w wyniku tej manipulacji
doszto nastepnie do nielegalnych
autoryzowanych transakcji ptatniczych,
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dostawca ustug ptatniczych zwrdci
konsumentowi pelng kwote nielegalne;j
autoryzowanej transakcji ptatniczej pod
warunkiem, ze konsument niezwlocznie
zglosit oszustwo policji oraz powiadomit
dostawce ustug ptatniczych.

Poprawka 396
Eugen Jurzyca

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 59 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Jezeli uzytkownik ustug
platniczych bgdacy konsumentem ulegt
manipulacji osoby trzeciej udajace;]
pracownika dostawcy ustug ptatniczych
konsumenta, bezprawnie wykorzystujacej
nazwisko lub nazw¢ bgd? adres e-mail lub
numer telefonu tego dostawcy ustug
platniczych, a w wyniku tej manipulacji
doszlo nastepnie do nielegalnych
autoryzowanych transakcji platniczych,
dostawca ustug ptatniczych zwrdci
konsumentowi petng kwote nielegalne;j
autoryzowanej transakcji ptatniczej pod
warunkiem, ze konsument niezwtocznie
zglosit oszustwo policji oraz powiadomit
dostawce ustug ptatniczych.

Poprawka 397
Lidia Pereira
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dostawca ustug ptatniczych zwrodci
konsumentowi petng kwote nielegalne;j
autoryzowanej transakcji ptatniczej pod
warunkiem, ze konsument niezwlocznie
przedstawil stosowng dokumentacje
potwierdzajqcg wystgpienie bezprawnego
podawania sie za inng osobe, zgtosit
oszustwo policji oraz powiadomit
dostawce ustug ptatniczych.

Or. en

Poprawka

1. Jezeli uzytkownik ustug
ptatniczych begdacy konsumentem ulegt
manipulacji osoby trzeciej udajace;j
pracownika dostawcy ustug ptatniczych
konsumenta, bezprawnie wykorzystujacej
nazwisko lub nazwe oraz adres e-mail
lubnazwisko lub nazwe oraz numer
telefonu tego dostawcy ustug ptatniczych,
a w wyniku tej manipulacji doszto
nastepnie do nielegalnych autoryzowanych
transakcji ptatniczych, dostawca ustug
ptatniczych zwrdci konsumentowi petna
kwotg nielegalnej autoryzowanej transakcji
ptatniczej pod warunkiem, ze konsument
niezwlocznie przedstawil stosowng
dokumentacje¢ potwierdzajgcq wystgpienie
bezprawnego podawania si¢ za inng
osobe, zglosit oszustwo policji oraz
powiadomit dostawce ustug ptatniczych.

Or. en
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 59 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Jezeli uzytkownik ustug
ptatniczych bgdacy konsumentem ulegt
manipulacji osoby trzeciej udajace;]
pracownika dostawcy ustug ptatniczych
konsumenta, bezprawnie wykorzystujace;j
nazwisko lub nazwe badz adres e-mail lub
numer telefonu tego dostawcy ustug
ptatniczych, a w wyniku tej manipulacji
doszto nastepnie do nielegalnych
autoryzowanych transakcji platniczych,
dostawca ustug ptatniczych zwréci
konsumentowi petng kwote nielegalnej
autoryzowanej transakcji platniczej pod
warunkiem, ze konsument niezwtocznie
zglosit oszustwo policji oraz powiadomit
dostawce ustug ptatniczych.

Poprawka 398
Bogdan Rzonca

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 59 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

l. Jezeli uzytkownik ustug
ptatniczych bedacy konsumentem ulegt
manipulacji osoby trzeciej udajace;j
pracownika dostawcy ustug platniczych
konsumenta, bezprawnie wykorzystujacej
nazwisko lub nazwe bgd? adres e-mail lub
numer telefonu tego dostawcy ustug
ptatniczych, a w wyniku tej manipulacji
doszto nastepnie do nielegalnych
autoryzowanych transakcji ptatniczych,
dostawca ustug ptatniczych zwroci
konsumentowi petng kwote nielegalne;j
autoryzowanej transakcji ptatniczej pod

PE757.126v01-00

Poprawka

1. Jezeli uzytkownik ustug
ptatniczych begdacy konsumentem ulegt
manipulacji osoby trzeciej udajace;j
pracownika dostawcy ustug ptatniczych
konsumenta, bezprawnie wykorzystujacej
nazwisko lub nazwe badz adres e-mail lub
numer telefonu tego dostawcy ustug
ptatniczych, a w wyniku tej manipulacji
doszto nastepnie do nielegalnych
autoryzowanych transakcji platniczych,
dostawca ustug ptatniczych szybko
wprowadza wszystkie niezbedne srodki w
celu wyeliminowania lub ograniczenia
skutkow oszustwa.Srodki te mogg
obejmowac zwroty pod warunkiem, ze
konsument niezwlocznie zgtosit oszustwo
policji oraz powiadomit dostawce ustug
platniczych.

Or. en

Poprawka

1. Jezeli uzytkownik ustug
ptatniczych bedacy konsumentem ulegt
manipulacji osoby trzeciej udajace;j
pracownika dostawcy ustug platniczych
konsumenta, bezprawnie wykorzystujacej
nazwisko lub nazwe oraz adres e-mail lub
nazwisko lub nazwe oraz numer telefonu
tego dostawcy ustug ptatniczych,

a w wyniku tej manipulacji doszto
nastepnie do nielegalnych autoryzowanych
transakcji ptatniczych, dostawca ustug
ptatniczych zwroci konsumentowi petng
kwotg nielegalnej autoryzowanej transakcji
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warunkiem, ze konsument niezwlocznie
zglosit oszustwo policji oraz powiadomit
dostawce ustug ptatniczych.

Poprawka 399
Billy Kelleher

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 59 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Jezeli uzytkownik ustug
ptatniczych bgdacy konsumentem ulegt
manipulacji osoby trzeciej udajace;]
pracownika dostawcy ustug ptatniczych
konsumenta, bezprawnie wykorzystujace;j
nazwisko lub nazwe badz adres e-mail lub
numer telefonu tego dostawcy ustug
platniczych, a w wyniku tej manipulacji
doszto nastepnie do nielegalnych
autoryzowanych transakcji platniczych,
dostawca ustug platniczych zwroci
konsumentowi pelng kwote nielegalne;j
autoryzowanej transakcji ptatniczej pod
warunkiem, ze konsument niezwtocznie
zglosit oszustwo policji oraz powiadomit
dostawce ustug ptatniczych.

Poprawka 400
Claude Gruffat

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 59 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

l. Jezeli uzytkownik ustug
ptatniczych bedacy konsumentem ulegt
manipulacji osoby trzeciej udajqcej
pracownika dostawcy ustug platniczych

AM\1291918EN.docx
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platniczej pod warunkiem, ze konsument
niezwtocznie zglosil oszustwo policji oraz
powiadomit dostawce ustug platniczych.

Or. en

Poprawka

1. Jezeli uzytkownik ustug
ptatniczych bedacy konsumentem ulegt
manipulacji osoby trzeciej udajace;j
pracownika dostawcy ustug ptatniczych
konsumenta, bezprawnie wykorzystujacej
nazwisko lub nazwe badz adres e-mail lub
numer telefonu tego dostawcy ustug
ptatniczych, a w wyniku tej manipulacji
doszto nastepnie do nielegalnych
autoryzowanych transakcji platniczych,
konsument jest uprawniony do Zqdania
zwrotu pelnej kwoty nielegalne;j
autoryzowanej transakcji ptatniczej pod
warunkiem, ze konsument niezwlocznie
zglosit oszustwo policji oraz powiadomit
dostawce ustug ptatniczych.

Or. en

Poprawka

1. Jezeli uzytkownik ustug
ptatniczych bedacy konsumentem ulegt
manipulacji osoby trzeciej, a w wyniku tej
manipulacji doszto nastgpnie do

PE757.126v01-00
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konsumenta, bezprawnie wykorzystujgcej
nazwisko lub nazwe bqd? adres e-mail lub
numer telefonu tego dostawcy ustug
platniczych, a w wyniku tej manipulacji
doszlo nastepnie do nielegalnych
autoryzowanych transakcji ptatniczych,
dostawca ustug ptatniczych zwrdci
konsumentowi petng kwote nielegalne;j
autoryzowanej transakcji platniczej pod
warunkiem, ze konsument niezwlocznie
zglosit oszustwo policji oraz powiadomit
dostawce ustug ptatniczych.

Poprawka 401
José Gusmao, Chris MacManus
w imieniu grupy The Left

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 59 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Jezeli uzytkownik ustug
platniczych bgdacy konsumentem ulegt
manipulacji osoby trzeciej udajqcej
pracownika dostawcy ustug platniczych
konsumenta, bezprawnie wykorzystujqgcej
nazwisko lub nazwe bqd? adres e-mail lub
numer telefonu tego dostawcy ustug
platniczych, a w wyniku tej manipulacji
doszto nastepnie do nielegalnych
autoryzowanych transakcji platniczych,
dostawca ustug ptatniczych zwrdci
konsumentowi petng kwote nielegalne;j
autoryzowanej transakcji ptatniczej pod
warunkiem, ze konsument niezwlocznie
zglosil oszustwo policji oraz powiadomit
dostawce ustug ptatniczych.

nielegalnych transakcji platniczych,
dostawca ustug ptatniczych zwréci
konsumentowi peing kwote nielegalne;j
transakcji ptatniczej pod warunkiem, ze
konsument powiadomit dostawce ustug
ptatniczych. Po otrzymaniu
powiadomienia dostawcy ustug
platniczych informujg konsumenta, czy do
dalszego rozpatrzenia jego roszczenia
wymagane jest zgloszenie przypadku
oszustwa policji.

Or. en

Poprawka

1. Jezeli uzytkownik ustug
ptatniczych bgdacy konsumentem ulegt
manipulacji osoby trzeciej, a w wyniku tej
manipulacji doszto nastgpnie do
nielegalnych autoryzowanych transakcji
ptatniczych, dostawca ustug ptatniczych
zwroci konsumentowi peing kwote
nielegalnej autoryzowanej transakcji
platniczej pod warunkiem, ze konsument
powiadomit dostawce ustug ptatniczych.
Po otrzymaniu powiadomienia dostawcy
ustug platniczych informujg
konsumentow, czy do dalszego
rozpatrzenia roszczenia konsumenta
wymagane jest zgloszenie przypadku
oszustwa policji.

Or. en

Uzasadnienie

Currently, consumers bear 68% of the losses according to EBA data: consumers are not
reimbursed when they supposedly authorised the payment or when they acted with “gross
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negligence”. Consumers should have a right to refund for all social engineering fraud cases
similarly to the recently adopted rules in the UK. While fraud reporting to the police is an
important step, it should not become a necessary pre-condition to access reimbursement if it
has not been done immediately. Fraud victims are under immense psychological pressure and
PSPs should not be able to allowed to refuse reimbursement if fraud has not be immediately
notified to the police. Conversely, limiting the possibility for reimbursement to bank
impersonation fraud will leave out a a wide range of payment fraud cases where consumers
will also be held liable in the future

Poprawka 402
Lidia Pereira

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 59 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

1a. Wszyscy dostawcy biorgcy udzial w
tanicuchu oszustw powinni dziataé szybko,
aby zapewnié¢ wdroZenie odpowiednich
srodkow organizacyjnych i technicznych
w celu ochrony bezpieczenstwa
uzytkownikow platnosci podczas
dokonywania transakcji. Dostawcy ustug
platniczych, dostawcy ustug lgcznosci
elektronicznej i dostawcy ustug platform
cyfrowych muszq dysponowacé technikami
zapobiegania oszustwom i ograniczania
ich skutkow w celu zwalczania oszustw we
wszystkich konfiguracjach, w tym
nieautoryzowanych i autoryzowanych
wytudzen przelewow.

Or. en

Poprawka 403
José Gusmao, Chris MacManus
w imieniu grupy The Left

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 59 — ustep 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2. W terminie 10 dni roboczych po 2. Dostawca ustug platniczych
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odnotowaniu nielegalnej autoryzowane;j
transakcji ptatniczej lub po otrzymaniu
stosownego zgloszenia dostawca ustug
ptatniczych podejmuje jedno

z nastepujacych dziatan:

platnika dokonuje na rzecz platnika
zwrotu kwoty transakcji bezzwlocznie, a w
kazdym razie nie pozniej ni; do konca
nastepnego dnia roboczego, po
odnotowaniu manipulacji dotyczgcej
transakcji lub po otrzymaniu stosownego
zgloszenia, 7 wyjgtkiem sytuacji gdy
dostawca ustug platniczych platnika ma
uzasadnione podstawy, by podejrzewac
oszustwo lub razqce niedbalstwo ze strony
konsumenta i poinformuje na pismie o
tych podstawach odpowiedni organ
krajowy.

W przypadku gdy dostawca ustug
platniczych platnika mial uzasadnione
podstawy, by podejrzewad oszustwo lub
razgce niedbalstwo ze strony konsumenta,
w terminie 10 dni roboczych po
odnotowaniu nielegalnej autoryzowane;
transakcji ptatniczej lub po otrzymaniu
stosownego zgloszenia dostawca ustug
ptatniczych podejmuje jedno

z nast¢pujacych dziatan:

Or. en

Uzasadnienie

Currently consumers are often provided with vague justifications why they have been refused
a refund without further specifications. Where a refund is refused due to fraudulent behaviour
or gross negligence of the consumer, this should be done based on solid evidence. For other
cases, where the consumer is not at the origin of the fraud, consumers should be reimbursed
immediately, and PSPs should then have the possibility in a second step to claim back the
funds via dispute resolution mechanisms or legal proceedings. To ensure solid enforcement,
the relevant national authority should not only be informed about the initial refusal but
should be able to follow the whole process in order to step in where required.

Poprawka 404
Claude Gruffat

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 59 — ustep 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. W terminie 10 dni roboczych po
odnotowaniu nielegalnej autoryzowane;j

PE757.126v01-00

Poprawka

2. Dostawca ustug platniczych
platnika dokonuje na rzecz platnika
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transakcji ptatniczej lub po otrzymaniu
stosownego zgloszenia dostawca ustug
ptatniczych podejmuje jedno

z nastepujacych dziatan:

Poprawka 405
Bogdan Rzonca

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 59 — ust¢p 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. W terminie 10 dni roboczych po
odnotowaniu nielegalnej autoryzowanej
transakcji platniczej lub po otrzymaniu
stosownego zgloszenia dostawca ushug
ptatniczych podejmuje jedno

z nastegpujacych dziatan:

Poprawka 406
Billy Kelleher

AM\1291918EN.docx

zwrotu kwoty transakcji bezzwlocznie, a w
kazdym razie nie poZniej niz do konca
nastgpnego dnia roboczego, po
odnotowaniu manipulacji dotyczgcej
transakcji lub po otrzymaniu stosownego
zgloszenia, 7 wyjgtkiem sytuacji gdy
dostawca ustug platniczych platnika ma
uzasadnione podstawy, by podejrzewad
oszustwo lub raigce niedbalstwo ze strony
konsumenta i poinformuje na pismie o
tych podstawach odpowiedni organ
krajowy.W przypadku gdy dostawca ustug
platniczych platnika mial uzasadnione
podstawy, by podejrzewad oszustwo lub
razgce niedbalstwo ze strony konsumenta,
w terminie 10 dni roboczych po
odnotowaniu nielegalnej autoryzowane;
transakcji ptatniczej lub po otrzymaniu
stosownego zgloszenia dostawca ustug
ptatniczych podejmuje jedno

z nast¢pujacych dziatan:

Or. en

Poprawka

2. W terminie 10 dni roboczych po
otrzymaniu zgloszenia nielegalnej
autoryzowanej transakcji platniczej i pod
warunkiem, Ze konsument zglosit
oszustwo policji, jak okreslono w ustepie
1, dostawca ustug ptatniczych podejmuje
jedno z nastepujacych dziatan:

Or. en
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 59 — ustep 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. W terminie 10 dni roboczych po
odnotowaniu nielegalnej autoryzowanej
transakcji ptatniczej lub po otrzymaniu
stosownego zgloszenia dostawca ustug
ptatniczych podejmuje jedno

z nastepujacych dziatan:

Poprawka 407
Eugen Jurzyca

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 59 — ustep 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. W terminie 10 dni roboczych po
odnotowaniu nielegalnej autoryzowanej
transakcji platniczej lub po otrzymaniu
stosownego zgloszenia dostawca ushug
ptatniczych podejmuje jedno

z nastepujacych dziatan:

Poprawka 408
Lidia Pereira

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 59 — ustep 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. W terminie 10 dni roboczych po
odnotowaniu nielegalnej autoryzowanej
transakcji platniczej lub po otrzymaniu
stosownego zgloszenia dostawca ushug
ptatniczych podejmuje jedno

PE757.126v01-00

Poprawka

2. W terminie 10 dni roboczych po
odnotowaniu nielegalnej autoryzowanej
transakcji platniczej przez konsumenta lub
po otrzymaniu od niego stosownego
zgloszenia, a takZe po otrzymaniu raportu
policji dostawca ushug platniczych
podejmuje jedno z nastepujacych dziatan:

Or. en

Poprawka

2. W terminie 10 dni roboczych po
otrzymaniu zgloszenia nielegalnej
autoryzowanej transakcji platniczej i po
otrzymaniu szczegolowego raportu policji
dostawca ustug ptatniczych podejmuje
jedno z nastepujacych dzialan:

Or. en

Poprawka

2. W terminie 10 dni roboczych po
otrzymaniu zgloszenia nielegalnej
autoryzowanej transakcji platniczej
dostawca ustug platniczych podejmuje
jedno z nastepujacych dziatan:
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z nast¢pujacych dziatan:

Poprawka 409
José Manuel Garcia-Margallo y Marfil

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 59 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) jezeli dostawca ustug ptatniczych
ma uzasadnione podstawy, aby
podejrzewac, ze konsument popetnit
oszustwo lub dopuscit si¢ razacego
niedbalstwa, przekazuje konsumentowi
uzasadnienie odmowy dokonania zwrotu i
wskazuje organy, do ktorych konsument
moze skierowa¢ sprawe zgodnie z art. 90,
91, 93, 941 95, jezeli konsument nie
zgadza si¢ z przedstawionym
uzasadnieniem.

Poprawka 410
Claude Gruffat

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 59 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) jezeli dostawca ustlug ptatniczych
ma uzasadnione podstawy, aby
podejrzewac, ze konsument popetnit
oszustwo lub dopuscit si¢ razacego
niedbalstwa, przekazuje konsumentowi
uzasadnienie odmowy dokonania zwrotu

AM\1291918EN.docx

Or. en

Poprawka

b) jezeli dostawca ustug platniczych
ma uzasadnione podstawy, aby
podejrzewac, ze konsument popetnit
oszustwo lub dopuscit si¢ razacego
niedbalstwa, lub jezeli dostawca ustug
platniczych jest w stanie wykazaé, Ze
konsument nie wywiqzal sie 7 obowigzkow
ustanowionych w umowie ramowej lub
przekazanych w formie uzgodnionej w
umowie ramowej, przekazuje
konsumentowi uzasadnienie odnowy
dokonania zwrotu 1 wskazuje organy, do
ktorych konsument moze skierowaé
sprawe zgodnie z art. 90, 91, 93,94 1 95,
jezeli konsument nie zgadza si¢ z
przedstawionym uzasadnieniem.

Or. en

Poprawka

b) jezeli dostawca ustlug platniczych
ma uzasadnione podstawy, aby
podejrzewac, ze konsument popetnit
oszustwo lub dopuscit si¢ razacego
niedbalstwa, przekazuje odpowiedniemu
organowi krajowemu dowod, Ze
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1 wskazuje organy, do ktérych konsument
moze skierowa¢ sprawe zgodnie z art. 90,
91, 93, 941 95, jezeli konsument nie
zgadza si¢ z przedstawionym
uzasadnieniem.

Poprawka 411
José Gusmao, Chris MacManus

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 59 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) jezeli dostawca ustug ptatniczych
ma uzasadnione podstawy, aby
podejrzewac, ze konsument popetnit
oszustwo lub dopuscit si¢ razacego
niedbalstwa, przekazuje konsumentowi
uzasadnienie odmowy dokonania zwrotu
1 wskazuje organy, do ktorych konsument
moze skierowa¢ sprawe zgodnie z art. 90,
91, 93, 941 95, jezeli konsument nie
zgadza si¢ z przedstawionym
uzasadnieniem.

konsument dziatal w nieuczciwych
zamiarach lub dopuscil sie¢ raigcego
niedbalstwa, oraz przekazuje platnikowi
umotywowane uzasadnienie odmowy
dokonania zwrotu 1 wskazuje organy, do
ktérych konsument moze skierowac
sprawe zgodnie z art. 90, 91, 93, 941 95,
jezeli konsument nie zgadza si¢

z przedstawionym uzasadnieniem.

Or. en

Poprawka

b) jezeli dostawca ustug platniczych
ma uzasadnione podstawy, aby
podejrzewac, ze konsument popetnit
oszustwo lub dopuscit si¢ razacego
niedbalstwa, przekazuje odpowiedniemu
organowi krajowemu dowod, Ze
konsument dzialal w nieuczciwych
zamiarach lub dopuscil sie raZgcego
niedbalstwa, oraz przekazuje platnikowi
umotywowane uzasadnienie odmowy
dokonania zwrotu 1 wskazuje organy, do
ktorych konsument moze skierowaé
sprawe zgodnie z art. 90, 91, 93, 941 95,
jezeli konsument nie zgadza si¢

z przedstawionym uzasadnieniem.

Or. en

Uzasadnienie

Currently consumers are often provided with vague justifications why they have been refused
a refund without further specifications. Where a refund is refused due to fraudulent behaviour
or gross negligence of the consumer, this should be done based on solid evidence. For other
cases, where the consumer is not at the origin of the fraud, consumers should be reimbursed
immediately, and PSPs should then have the possibility in a second step to claim back the
funds via dispute resolution mechanisms or legal proceedings. To ensure solid enforcement,
the relevant national authority should not only be informed about the initial refusal but
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should be able to follow the whole process in order to step in where required.

Poprawka 412
Caroline Nagtegaal, Esther de Lange

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 59 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Ustepu 1 nie stosuje sig¢, jezeli
konsument dziatat w nieuczciwych
zamiarach lub dopuscit si¢ razacego
niedbalstwa.

Poprawka 413
Eugen Jurzyca

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 59 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Ustepu 1 nie stosuje sig, jezeli
konsument dziatat w nieuczciwych
zamiarach lub dopuscit si¢ razacego
niedbalstwa.

AM\1291918EN.docx

Poprawka

3. Ustepu 1 nie stosuje sig, jezeli
konsument dziatat w nieuczciwych
zamiarach lub dopuscit si¢ razacego
niedbalstwa lub odmawia udziatu w
dochodzeniu prowadzonym przez
dostawce ustug platniczych i przekazania
stosownych informacji na temat sposobu,
w jaki doszlo do bezprawnego podawania
si¢ za inng osobe.

Or. en

Poprawka

3. Ustepu 1 nie stosuje sig¢, jezeli
konsument dziatat w nieuczciwych
zamiarach lub dopuscit si¢ razacego
niedbalstwa lub odmawia udziatu w
dochodzeniu prowadzonym przez
dostawce ustug platniczych i przekazania
stosownych informacji na temat sposobu,
w jaki doszlo do bezprawnego podawania
si¢ za inng osobe.

Or. en
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Poprawka 414
Eugen Jurzyca

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 59 — akapit 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 415
Eugen Jurzyca

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 59 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Cigzar udowodnienia, ze
konsument dziatat w nieuczciwych
zamiarach lub dopuscit si¢ razacego
niedbalstwa, spoczywa na dostawcy ustug
ptatniczych konsumenta.

PE757.126v01-00

Poprawka

3a. Odpowiedzialnosé dostawcy ustug
platniczych, o ktorej mowa w ust. 1, moze
zostaé Zlagodzona w przypadku:

a) oszustw dokonanych za posrednictwem
niekonwencjonalnych kanatow, ktore
roznigq sie od zwyklych praktyk dostawcy
ustug platniczych;

b) dzialan edukacyjnych majgcych na celu
zwigkszenie swiadomosci konsumentow
na temat konkretnych oszustw;

¢) narzedzi internetowych stuzqcych do
weryfikacji komunikacji 7 konsumentami.

Or. en

Poprawka

4. Cigzar udowodnienia, ze
konsument dziatat w nieuczciwych
zamiarach lub dopuscit si¢ razacego
niedbalstwa, spoczywa na dostawcy ustug
ptatniczych konsumenta. W terminie 12
miesigcy od daty wejscia w Zycie
niniejszego rozporzgdzenia EUNB wyda
wytyczne okreslajgce pojecie razgcego
niedbalstwa.

Or. en
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Poprawka 416
Ondfrej Kovarik

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 59 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Ciezar udowodnienia, ze
konsument dziatat w nieuczciwych
zamiarach lub dopuscit si¢ razacego
niedbalstwa, spoczywa na dostawcy ustug
ptatniczych konsumenta.

Poprawka 417
Lidia Pereira

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 59 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 418
Claude Gruffat

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 59 — ustep 5

AM\1291918EN.docx

Poprawka

4. Ciezar udowodnienia, ze
konsument dziatat w nieuczciwych
zamiarach lub dopuscit si¢ razacego
niedbalstwa, spoczywa na dostawcy ustug
platniczych, dostawcy ustug lgcznosci
elektronicznej lub platformie internetowej
stosowanej przez konsumenta.

Or. en

Poprawka

4a. W terminie [12 miesigcy od daty
wejscia w {ycie niniejszego
rozporzgdzenia] EUNB wyda wytyczne
techniczne zgodnie 7 art. 16
rozporzqdzenia (UE) nr 1093/2010
dotyczqce pojecia razqcego niedbalstwa w
kontekscie niniejszego rozporzgdzenia i g
poszanowaniem krajowych ram prawnych
w tym zakresie.

Or. en
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EN

Tekst proponowany przez Komisje

5. Jezeli dostawcy ustug tacznosci
elektronicznej zostali poinformowani przez
dostawce ustug ptatniczych o wystgpieniu
tego rodzaju oszustwa, o ktorym mowa

w ust. 1, wspotpracujg $cisle z dostawcami
ustug ptatniczych oraz podejmuja szybkie
dzialania w celu zapewnienia, aby
wprowadzono wlasciwe srodki
organizacyjne 1 techniczne niezbedne do
celow zagwarantowania bezpieczenstwa

1 poufnosci komunikacji zgodnie

z dyrektywa 2002/58/WE, w tym

w odniesieniu do identyfikacji rozmow
przychodzacych i adresu poczty
elektroniczne;.

Poprawka 419
Eugen Jurzyca

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 59 — ustep S

Tekst proponowany przez Komisje

5. Jezeli dostawcy ustug tacznosci
elektronicznej zostali poinformowani przez
dostawce ustug platniczych o wystapieniu
tego rodzaju oszustwa, o ktorym mowa

w ust. 1, wspotpracuja Scisle z dostawcami
ushug platniczych oraz podejmuja szybkie

PE757.126v01-00
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Poprawka

5. Jezeli dostawcy ustug tacznosci
elektronicznej zostali poinformowani przez
dostawce ustug ptatniczych o wystgpieniu
tego rodzaju oszustwa, o ktorym mowa

w ust. 1, wspolpracuja $cisle z dostawcami
ustug ptatniczych oraz podejmuja szybkie
dziatania w celu zapewnienia, aby
wprowadzono wlasciwe srodki
organizacyjne 1 techniczne niezbedne do
celow zagwarantowania bezpieczenstwa

1 poufnosci komunikacji zgodnie

z dyrektywa 2002/58/WE, w tym

w odniesieniu do identyfikacji rozméw
przychodzacych i adresu poczty
elektronicznej. JeZeli platformy
internetowe i wyszukiwarki internetowe
zgodnie 7 definicjq zawartg w
rozporzqdzeniu 2022/2065/UE [akt o
ustugach cyfrowych] zostaly
poinformowane przez dostawce ustug
platniczych o wystgpieniu tego rodzaju
oszustwa, o ktorym mowa w ust. 1,
wspolpracujq Scisle 7 dostawcami ustug
platniczych oraz podejmujq szybkie
dzialtania w celu usuniecia stanowigcej
oszustwo tresci ze swoich stron
internetowych.

Or. en

Poprawka

5. Jezeli dostawcy ustug tacznosci
elektronicznej zostali poinformowani przez
dostawce ustug platniczych o wystgpieniu
tego rodzaju oszustwa, o ktorym mowa

w ust. 1, wspdlpracuja Scisle z dostawcami
ushug platniczych oraz podejmuja szybkie
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dziatania w celu zapewnienia, aby
wprowadzono wlasciwe srodki
organizacyjne 1 techniczne niezbedne do
celow zagwarantowania bezpieczenstwa
1 poufnosci komunikacji zgodnie

z dyrektywa 2002/58/WE, w tym

w odniesieniu do identyfikacji rozmoéw
przychodzacych i adresu poczty
elektroniczne;.

Poprawka 420
Ondfrej Kovarik

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 59 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Jezeli dostawcy ustug tacznosci
elektronicznej zostali poinformowani
przez dostawce ustug ptatniczych

0 wystapieniu tego rodzaju oszustwa,

o ktéorym mowa w ust. 1, wspotpracuja
scisle z dostawcami ustug platniczych oraz
podejmuja szybkie dziatania w celu
zapewnienia, aby wprowadzono wtasciwe
srodki organizacyjne i techniczne
niezbedne do celow zagwarantowania
bezpieczenstwa i poufnosci komunikacji
zgodnie z dyrektywa 2002/58/WE, w tym
w odniesieniu do identyfikacji rozmow
przychodzacych 1 adresu poczty
elektroniczne;.

Poprawka 421
José Manuel Garcia-Margallo y Marfil
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dziatania w celu zapewnienia, aby
wprowadzono wlasciwe srodki
organizacyjne 1 techniczne niezbedne do
celow zagwarantowania bezpieczenstwa
1 poufnosci komunikacji zgodnie

z dyrektywa 2002/58/WE, w tym

w odniesieniu do identyfikacji rozméw
przychodzacych i adresu poczty
elektronicznej. Dostawcy ustug tgcznosci
elektronicznej nie ponoszq
odpowiedzialnosci za oszustwa platnicze
popelnione przez osoby trzecie.

Or. en

Poprawka

5. Jezeli dostawcy ustug tacznosci
elektronicznej i platformy internetowe
zostaly poinformowane przez dostawce
ushlug platniczych o wystapieniu tego
rodzaju oszustwa, o ktérym mowa w ust. 1,
wspolpracujg Scisle z dostawcami ustug
platniczych oraz podejmuja szybkie
dziatania w celu zapewnienia, aby
wprowadzono wlasciwe srodki
organizacyjne 1 techniczne niezbedne do
celow zagwarantowania bezpieczenstwa
1 poufnosci komunikacji zgodnie

z dyrektywa 2002/58/WE, w tym

w odniesieniu do identyfikacji rozméw
przychodzacych i adresu poczty
elektroniczne;.

Or. en
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 59 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Jezeli dostawcy ustug tacznosci
elektronicznej zostali poinformowani przez
dostawce ustug ptatniczych o wystgpieniu
tego rodzaju oszustwa, o ktorym mowa

w ust. 1, wspotpracujg $cisle z dostawcami
ustug platniczych oraz podejmuja szybkie
dzialania w celu zapewnienia, aby
wprowadzono wlasciwe srodki
organizacyjne 1 techniczne niezbedne do
celow zagwarantowania bezpieczenstwa

1 poufnosci komunikacji zgodnie

z dyrektywa 2002/58/WE, w tym

w odniesieniu do identyfikacji rozmow
przychodzacych i adresu poczty
elektroniczne;.

Poprawka 422
José Gusmao, Chris MacManus
w imieniu grupy The Left

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 59 — ustep S — akapit 1 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE757.126v01-00

Poprawka

5. Jezeli dostawcy ustug tacznosci
elektronicznej zostali poinformowani przez
dostawce ustug ptatniczych o wystgpieniu
kazdego rodzaju oszustwa, niezwlocznie
wspolpracujg Scisle z dostawcami ustug
ptatniczych oraz podejmuja szybkie
dziatania w celu zapewnienia, aby
wprowadzono wlasciwe srodki
organizacyjne 1 techniczne niezbedne do
celow zagwarantowania bezpieczenstwa

1 poufnosci komunikacji zgodnie

z dyrektywa 2002/58/WE, w tym

w odniesieniu do identyfikacji rozméw
przychodzacych i adresu poczty
elektroniczne;.

Or. en

Poprawka

Jezeli platformy internetowe i
wyszukiwarki internetowe zgodnie 7
definicjq zawartg w rozporzqdzeniu
2022/2065/UE [akt o ustugach cyfrowych]
zostaly poinformowane przez dostawce
ustug platniczych o wystgpieniu tego
rodzaju oszustwa, o ktorym mowa

w ust. 1, wspolpracujg scisle z dostawcami
ustug platniczych oraz podejmujg szybkie
dzialania w celu usunigcia stanowigcej
oszustwo tresci ze swoich stron
internetowych.

Or. en
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Uzasadnienie

Platformy mediow spotecznosciowych i wyszukiwarki internetowe, bez uszczerbku dla ich
obowigzkow wynikajgcych z aktu o ustugach cyfrowych i dyrektywy o nieuczciwych
praktykach handlowych, powinny by¢é zobowigzane do wspotpracy z dostawcami ustug
platniczych w celu usuniecia tresci, ktore zostaly zidentyfikowane jako zZrodto oszustwa (np.
reklamy fatszywych sklepow, wyniki wyszukiwania zawierajqce fatszywe strony bankowosci
internetowej).

Poprawka 423
Frances Fitzgerald

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 59 — ustep 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Sa. Dostawcy ustug lgcznosci
elektronicznej wprowadzajq srodki
edukacyjne w celu ochrony przed
oszustwami, w tym ostrzeZenia dla
klientow za posrednictwem wszelkich
odpowiednich srodkow i mediow w
przypadku pojawienia si¢ nowych form
oszustw internetowych, 7 uwzglednieniem
potrzeb najbardziej bezbronnych grup
klientow.

Dostawcy ustug lgcznosci elektronicznej
udzielajq swoim klientom jasnych
wskazowek na temat sposobu
identyfikowania prob naduzyé
finansowych i zwracajg im uwage na
zalecane dzialania i srodki ostroinosci,
ktore nalezy podjqé, aby nie stali si¢
ofiarg nieuczciwych dziatan. Dostawcy
ustug tgcznosci elektronicznej informujq
swoich klientow o tym, gdzie mogg
zglaszaé nieuczciwe dziatania i szybko
uzyskiwacé informacje zwigzane

Z osgustwami.

Or. en
Poprawka 424
Claude Gruffat
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 59 — ustep S a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Sa. W przypadku gdy dostawca ustug
platniczych ponosi odpowiedzialnosé
wobec uiytkownika ustug platniczych
zgodnie z ust. 1, wynikajgcq 7 dziatania
lub zaniechania ze strony przedsiebiorcy,
dostawca jest uprawniony do dochodzenia
roszczen wobec odpowiedzialnego
przedsigbiorcy. W prawie krajowym
okreslony jest przedsiebiorca, wobec
ktorego dostawca ustug platniczych moze
kierowac roszczenia, oraz wlasciwe
dziatania i warunki wystepowania 7 takimi
roszczeniami.

Or. en

Poprawka 425
José Gusmao, Chris MacManus
w imieniu grupy The Left

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 59 — ustep S a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Sa. W przypadku gdy dostawca ustug
platniczych ponosi odpowiedzialnosé
wobec uzytkownika ustug platniczych
zgodnie 7 ust. 1 niniejszego artykutu,
wynikajqgcq 7 dziatania lub zaniechania ze
strony przedsigbiorcy, dostawca jest
uprawniony do dochodzenia roszczen
wobec odpowiedzialnego przedsigbiorcy.
W prawie krajowym okreslony jest
przedsiebiorca, wobec ktorego dostawca
ustug platniczych moze kierowa’é
roszczenia, oraz wlasciwe dzialania i
warunki wystegpowania 7 takimi
roszczeniami.

Or. en
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Uzasadnienie

To ensure a high level of consumer protection, the PSP to which the consumer has the direct
contractual relationship, should be liable towards the consumer but payment service
providers should have the possibility to hold liable other actors who have caused through an
act or omission for example by a digital platform issuing a sponsored advertising for a
fakeshop, a data leak caused by a trader resulting in a credible manipulation of the

consumer. Such liability chains have been already established in other EU legislation such as
Article 20 of Directive 2019/770/EU on certain aspects concerning contracts for the supply of
digital content and digital services.

Poprawka 426
Billy Kelleher, Gilles Boyer

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 59 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 59a

Obowigzki dostawcy ustug lgcznosci
elektronicznej i odpowiedzialnosé za
bezprawne podawanie si¢ za inng osobe¢

Dostawcy ustug lgcznosci elektronicznej i
dostawcy ustug platniczych zapewniajg
wdroZenie wszystkich niezbednych
srodkow technicznych, w tym w
szezegolnosci bezpieczenstwa komunikacji
miedzy dostawcami ustug platniczych a
uzytkownikami ustug platniczych, w celu
zapobiegania oszustwom w zakresie ich
kompetencji. Takie srodki techniczne
obejmujg co najmniej:

a) potwierdzanie autentycznosci
wszystkich polgczen i wiadomosci
kierowanych za posrednictwem sieci
telekomunikacyjnych oraz zapobieganie
wykorzystywaniu okreslonego numeru
telefonu niezgodnie 7 warunkami
przypisania, autoryzacji lub przydziatu
tego numeru telefonu;

b) zapobieganie wykorzystywaniu poczty
elektronicznej w nieuczciwych celach;

¢) zapobieganie tworzeniu stron
internetowych wykorzystywanych w
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nieuczciwych celach i uniemozliwianie
wyszukiwarkom internetowym
wyswietlania takich stron na liscie
wynikow wyszukiwania; oraz

d) przechowywanie wszystkich dowodow
stosowania Srodkow informatycznych i
srodkow weryfikacji toZsamosci, w
szezegolnosci w przypadku SIMSWAP, w
celu uzasadnienia naleiytej starannosci.

Takie srodki techniczne zapewnia si¢
nieodplatnie.

Na zasadzie odstepstwa od art. 59 ust. 1,
jezeli dostawcy ustug tgcznosci
elektronicznej nie zastosujq srodkow
technicznych okreslonych w akapicie
Ppierwszym niniejszego artykutu, ponoszg
odpowiedzialnosé finansowq wobec
dostawcy ustug platniczych platnika za
kwote, ktorg dostawca ustug platniczych
gwrocit uiytkownikowi ustug ptatniczych.

Dostawcy ustug lgcznosci elektronicznej
wprowadzajq srodki, aby pomadc
uzytkownikom w identyfikowaniu
nieuczciwych dzialan i zapobieganiu im,
w tym informujq uZytkownikow o:

a) sposobach identyfikowania prob
oszustwa,

b) niezbednych dzialaniach i srodkach
ostroZnosci, ktore nalezy podjqé, aby nie
stali si¢ ofiarg wymierzonych w nich
nieuczciwych dziatan; oraz

¢) o tym, gdzie zglaszac nieuczciwe
dzialania i szybko uzyskiwac informacje
zwiqzane 7 osgustwami.

Or. en
Poprawka 427
Claude Gruffat
Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 60 — ustep 1 — akapit 2 — litera a
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Tekst proponowany przez Komisje

a) ptatnik nie miat mozliwosci
stwierdzenia utraty, kradziezy lub
przywlaszczenia instrumentu ptatniczego
przed ptatnoscia, z wyjatkiem sytuacji gdy
ptatnik dziatal w nieuczciwych zamiarach;
lub

Poprawka 428
Claude Gruffat

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 60 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1291918EN.docx
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Poprawka

a) ptatnik nie miat mozliwosci
stwierdzenia utraty, kradziezy lub
przywlaszczenia instrumentu ptatniczego
lub danych uwierzytelniajgcych przed
platnoscia, z wyjatkiem sytuacji gdy
ptatnik dzialal w nieuczciwych zamiarach;
lub

Or. en

Poprawka

1a. W przypadku gdy dostawca ustug
platniczych platnika ma uzasadnione
podstawy, by podejrzewacé oszustwo lub
razqce niedbalstwo ze strony konsumenta,
w ciggu 10 dni roboczych po odnotowaniu
lub otrzymaniu powiadomienia o
nieuczciwej autoryzowanej transakcji
platniczej, dostawca ustug platniczych
podejmuje jedno 7 nastepujqcych dzialan:

a) dokonuje na rzecz konsumenta zwrotu
kwoty nielegalnej autoryzowanej
transakcji platniczej;

b) jezieli dostawca ustug platniczych w
dalszym ciggu ma uzasadnione podstawy,
aby podejrzewad, Ze konsument popelnit
oszustwo lub dopuscil si¢ razgcego
niedbalstwa, przekazuje odpowiedniemu
organowi krajowemu dowdd, Ze
konsument dzialal w nieuczciwych
zamiarach lub dopuscil si¢ razqgcego
niedbalstwa, oraz przekazuje platnikowi
umotywowane uzasadnienie odmowy
dokonania zwrotu i wskazuje organy, do
ktorych konsument moze skierowaé
sprawe zgodnie 7 art. 90, 91, 93, 94 i 95,
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Poprawka 429
Claude Gruffat

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 60 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 430
Lidia Pereira

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 61 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. W przypadku gdy transakcja
platnicza jest inicjowana przez odbiorce
lub za jego posrednictwem w zwigzku

z transakcja platnicza realizowana

w oparciu o karte, a jej doktadna przyszta
kwota nie jest znana w momencie, gdy
ptatnik autoryzuje wykonanie transakcji
platniczej, dostawca usthug platniczych
ptatnika moze zablokowac $rodki
pieniezne na rachunku ptatniczym ptatnika
wylacznie wtedy, gdy ptatnik wyrazit
zgode na zablokowanie doktadnej kwoty

PE757.126v01-00

jezZeli konsument nie zgadza sie
z przedstawionym uzasadnieniem.

Or. en

Poprawka

4a. Do dnia [Urzgd Publikacji: prosze
wstawic date przypadajgcg 12 miesiecy po
dacie wejscia w ycie niniejszego
rozporzgdzenial r. Europejski Organ
Nadzoru Bankowego wydaje wytyczne
dotyczqce sposobu interpretacji pojecia
razgcego niedbalstwa do celow
niniejszego rozporzqdzenia.

Or. en

Poprawka

1. W przypadku gdy transakcja
platnicza jest inicjowana przez odbiorce
lub za jego posrednictwem w zwigzku

z transakcja platnicza realizowana

w oparciu o karte, transakcjq realizowang
miedzy rachunkami lub poleceniem
przelewu, a jej dokladna przyszta kwota
nie jest znana w momencie, gdy platnik
autoryzuje wykonanie transakcji ptatniczej,
dostawca ustug ptatniczych ptatnika moze
zablokowa¢ $rodki pieni¢zne na rachunku
platniczym ptatnika wylacznie wtedy, gdy
ptatnik wyrazit zgod¢ na zablokowanie
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srodkow pienigznych.

Poprawka 431
Frances Fitzgerald

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 62 — ustep 1 — akapit 4

Tekst proponowany przez Komisje

Bez uszczerbku dla ust. 3 niniejszego
artykutu, oprocz prawa, o ktérym mowa
w akapicie pierwszym niniejszego ustepu,
w odniesieniu do autoryzowanych
transakcji platniczych zainicjowanych
przez odbiorce, w tym polecen zaplaty,

o ktérych mowa w art. 1 rozporzadzenia
(UE) nr 260/2012, ptatnik ma
bezwarunkowe prawo do otrzymania
zwrotu w terminach okreslonych w art. 63
niniejszego rozporzadzenia.

Poprawka 432
Eugen Jurzyca

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 62 — ustep 1 — akapit 4

Tekst proponowany przez Komisje

Bez uszczerbku dla ust. 3 niniejszego
artykutu, oprocz prawa, o ktérym mowa
w akapicie pierwszym niniejszego ustepu,
w odniesieniu do autoryzowanych
transakcji platniczych zainicjowanych
przez odbiorce, w tym polecen zaplaty,

o ktérych mowa w art. 1 rozporzadzenia
(UE) nr 260/2012, ptatnik ma
bezwarunkowe prawo do otrzymania
zwrotu w terminach okreslonych w art. 63
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doktadnej kwoty srodkdéw pienieznych.

Or. en

Poprawka

Bez uszczerbku dla ust. 3 niniejszego
artykutu, oprocz prawa, o ktérym mowa
w akapicie pierwszym niniejszego ustepu,
w odniesieniu do polecen zaptaty,

o ktérych mowa w art. 1 rozporzadzenia
(UE) nr 260/2012, ptatnik ma
bezwarunkowe prawo do otrzymania
zwrotu w terminach okreslonych w art. 63
niniejszego rozporzadzenia.

Or. en

Poprawka

Bez uszczerbku dla ust. 3 niniejszego
artykutu, oprocz prawa, o ktérym mowa
w akapicie pierwszym niniejszego ustepu,
w odniesieniu do polecen zaptaty,

o ktérych mowa w art. 1 rozporzadzenia
(UE) nr 260/2012, ptatnik ma
bezwarunkowe prawo do otrzymania
zwrotu w terminach okre$lonych w art. 63
niniejszego rozporzadzenia. Transakcje
inicjowane przez akceptanta nie wchodzq
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niniejszego rozporzadzenia.

Poprawka 433
Lidia Pereira

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

w zakres tego bezwarunkowego prawa.

Or. en

Artykul 63 — ustep 2 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

W ciggu 10 dni roboczych od otrzymania
wniosku o zwrot dostawca ustug
ptatniczych podejmuje jedno

z nastepujacych dziatan:

Poprawka 434
José Manuel Garcia-Margallo y Marfil

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Dostawca ustug ptatniczych dostarcza lub
udostepnia takie powiadomienie

w uzgodniony sposob niezwtocznie,

a w kazdym przypadku, w terminach
okreslonych w art. 69.

PE757.126v01-00

Poprawka

W ciggu 20 dni roboczych od otrzymania
wniosku o zwrot dostawca ustug
ptatniczych podejmuje jedno

z nastgpujacych dziatan:

Or. en

Poprawka

Dostawca ustug ptatniczych dostarcza lub
udostepnia takie powiadomienie

w uzgodniony sposob niezwlocznie,

a w kazdym przypadku, w terminach
okreslonych w art. 69. W przypadku gdy
dostawca ustug platniczych odmawia
wykonania platnosci na obiektywnych
podstawach pozwalajgcych podejrzewad
nieuczciwgq transakcje platniczq zgodnie
art. 83 ust. 1, w powiadomieniu
uwzglednia si¢ informacje niezbedne
uzytkownikowi ustug platniczych do
wyjasnienia podejrzanej transakcji.

Or. en
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Poprawka 435
Frances Fitzgerald

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Dostawca ustug ptatniczych dostarcza lub
udostepnia takie powiadomienie

w uzgodniony sposob niezwlocznie,

a w kazdym przypadku, w terminach
okreslonych w art. 69.

Poprawka 436
Frances Fitzgerald

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 1 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Umowa ramowa moze zawiera¢ warunek,
zgodnie z ktorym dostawca ustug
ptatniczych moze pobieraé¢ rozsadng optate
za takg odmowe, jezeli odmowa ta jest
obiektywnie uzasadniona.

Poprawka 437
José Manuel Garcia-Margallo y Marfil
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Poprawka

Dostawca ustug ptatniczych dostarcza lub
udostepnia takie powiadomienie

w uzgodniony sposob niezwlocznie,

a w kazdym przypadku, w terminach
okreslonych w art. 69.W przypadku gdy
dostawca ustug platniczych odmawia
wykonania platnosci na podstawie
uzasadnionego podejrzenia nieuczciwej
transakcji platniczej zgodnie 7 art. 83 ust.
1, w powiadomieniu uwzglednia sie
informacje niezbedne uiytkownikowi
ustug platniczych do wyjasnienia
podejrzanej transakcji.

Or. en

Poprawka

Umowa ramowa moze zawiera¢ warunek,
zgodnie z ktorym dostawca ustug
platniczych moze pobieraé¢ rozsadng optate
za takg odmowe, jezeli odmowa ta jest
obiektywnie uzasadniona, ale nie w
przypadku odmowy z powodu podejrzenia
nieuczciwej transakcji.

Or. en
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 1 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Umowa ramowa moze zawiera¢ warunek,
zgodnie z ktorym dostawca ustug
ptatniczych moze pobiera¢ rozsadng optate
za taka odmowe, jezeli odmowa ta jest
obiektywnie uzasadniona.

Poprawka 438
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 65 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 439
Lidia Pereira

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 68 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Niniejsza sekcja ma zastosowanie
do transakcji ptatniczych innych niz
wymienione w ust. 1, chyba ze uzytkownik

PE757.126v01-00
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Poprawka

Umowa ramowa moze zawiera¢ warunek,
zgodnie z ktorym dostawca ustug
ptatniczych moze pobiera¢ rozsadng optate
za taka odmowe, jezeli odmowa ta jest
obiektywnie uzasadniona, ale nie w
przypadku odmowy z powodu podejrzenia
nieuczciwej transakcji.

Or. en

Poprawka

2a. Bez uszczerbku dla ust. 1, w
przypadku gdy mechanizmy
monitorowania transakcji zgodnie 7 art.
83 ust. 1 dajq uzasadnione podstawy, by
podejrzewac nieuczciwg transakcje
platniczq, dostawca ustug platniczych
prowadzgcy rachunek platnika moze
odmowié wykonania transakcji platniczej.

Or. en

Poprawka

2. Niniejsza sekcja ma zastosowanie
do transakc;ji ptatniczych innych niz
wymienione w ust. 1, chyba ze uzytkownik

AM\1291918EN.docx



ushug ptatniczych 1 dostawca ustug
ptatniczych uzgodnili inaczej, z wyjatkiem
art. 73, ktérego strony nie mogg zmienic.
Jezeli jednak uzytkownik ushug platniczych
1 dostawca ustug platniczych uzgodnig
okres dtuzszy niz ten, ktory okreslono

w art. 69, ten dluzszy okres nie moze
przekracza¢, w przypadku
wewnatrzunijnych transakcji ptatniczych,
czterech dni roboczych od momentu
otrzymania zlecenia, o ktorym mowa

w art. 64.

Poprawka 440
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 69 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 441
Markus Ferber
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ushlug platniczych 1 dostawca ustug
ptatniczych uzgodnili inaczej, z wyjatkiem
art. 73, ktérego strony nie mogg zmienic.
Jezeli jednak uzytkownik ushug platniczych
1 dostawca ustug platniczych uzgodnig
okres dtuzszy niz ten, ktory okreslono

w art. 69, ten dluzszy okres nie moze
przekracza¢, w przypadku
wewnatrzunijnych transakcji ptatniczych,
pieciu dni roboczych od momentu
otrzymania zlecenia, o ktorym mowa

w art. 64.

Or. en

Poprawka

2a. W przypadku gdy mechanizmy
monitorowania transakcji zgodnie 7 art.
83 ust. 1 dajq uzasadnione podstawy, by
podejrzewac nieuczciwg transakcje
platniczq, dostawca ustug platniczych
odbiorcy moze odmowié
natychmiastowego udostepnienia srodkow
pienigznych na rachunek platniczy
odbiorcy. Dostawca ustug platniczych
odbiorcy, w stosownych przypadkach i bez
zbednej zwloki, zwraca si¢ o wyjasnienie
dotyczqce transakcji ptatniczej, co do
ktorej istnieje podejrzenie oszustwa, oraz,
w zaleinosci od wyniku, albo udostepnia
srodki pienigZine, albo zwraca je dostawcy
ustug platniczych prowadzgcemu
rachunek platnika.

Or. en
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 69 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Dostawca ustug ptatniczych
odbiorcy przekazuje zlecenie platnicze
ztozone przez odbiorce lub za jego
posrednictwem dostawcy ustug ptatniczych
ptatnika w terminie uzgodnionym mig¢dzy
odbiorcg a dostawcg ustug ptatniczych,
umozliwiajac rozrachunek, w odniesieniu
do polecenia zaptaty, w uzgodnionym
terminie ptatnosci.

Poprawka 442
Lidia Pereira

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 72 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku krajowych transakcji
platniczych panstwa cztonkowskie moga
ustanowi¢ krotsze maksymalne terminy
wykonania niz przewidziano to

w niniejszej sekcji.

Poprawka 443
Lidia Pereira

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 74 — ustep 4

PE757.126v01-00

Poprawka

3. Dostawca ustug ptatniczych
odbiorcy przekazuje zlecenie platnicze
ztozone przez odbiorce lub za jego
posrednictwem dostawcy ustug ptatniczych
ptatnika w terminie uzgodnionym mig¢dzy
odbiorcg a dostawcg ustug ptatniczych,
umozliwiajac rozrachunek, w odniesieniu
do polecenia zaptaty, w uzgodnionym
terminie platnosci. Ustep [2a nowy] stosuje
si¢ odpowiednio.

Or. en

Poprawka

W przypadku krajowych transakcji
ptatniczych panstwa czlonkowskie moga
ustanowi¢ krotsze maksymalne terminy
wykonania niz przewidziano to

w niniejszej sekcji. O decyzjach podjetych
na podstawie niniejszego artykutu naleiy
powiadomié Komisje.

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

4. W przypadkach gdy zostato to
uzgodnione w umowie ramowej, dostawca
ushug ptatniczych moze pobra¢ od
uzytkownika ustug ptatniczych oplate

z tytutu odzyskania srodkow.

Poprawka 444
Marek Belka, Paul Tang, René Repasi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 80 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Dostawcy ustug ptatniczych 1 operatorzy
systemu platnosci mogg przetwarzac
szczegOlne kategorie danych osobowych,
o ktérych mowa w art. 9 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2016/679 1 art. 10
ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2018/1725,
w zakresie niezbednym do §wiadczenia
ustug ptatniczych i do wypelniania
obowigzkow wynikajacych z niniejszego
rozporzadzenia, w interesie publicznym
zwigzanym z prawidlowym
funkcjonowaniem rynku wewnetrznego
ushlug platniczych, z zastrzezeniem
odpowiednich srodkéw ochronnych

w odniesieniu do podstawowych praw

1 wolnosci 0sob fizycznych, w tym:
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Poprawka

4. W przypadkach gdy zostato to
uzgodnione w umowie ramowej, dostawca
ushug platniczych moze pobra¢ od
uzytkownika ustug ptatniczych oplate

z tytutu odzyskania srodkow. Oplata musi
byé rozsqdna i proporcjonalna do
poniesionych kosztow.

Or. en

Poprawka

Dostawcy ustug platniczych i operatorzy
systemu platnosci mogq przetwarzaé
szczegolne kategorie danych osobowych,
o ktorych mowa w art. 9 ust. 1
rozporzgdzenia (UE) 2016/679 i art. 10
ust. 1 rozporzqdzenia (UE) 2018/1725, gdy
jest to niezbedne do zapobiegania
oszustwom platniczym, prowadzenia
dochodzen w ich sprawie i ich
wykrywania, z zastrzeieniem
odpowiednich srodkow ochronnych

w odniesieniu do podstawowych praw

i wolnosci osob fizycznych, na podstawie
tego, e takie zapobieganie oszustwom
platniczym, prowadzenie dochodzen w ich
sprawie i ich wykrywanie leZy w wainym
interesie publicznym, o ktorym mowa w
art. 9 ust. 2 lit. g) rozporzqdzenia (UE)
2016/679, oraz na podstawie art. 6 ust. 1
lit. ¢) i d) rozporzqdzenia (UE) 2016/679.
Bez uszczerbku dla powyziszego dostawcy
ustug platniczych uzyskujq dostep jedynie
do danych osobowych niezbednych do
swiadczenia ustug platniczych, zatrzymujg
te dane i przetwarzajq je wylqcznie za
zgodq uzytkownika ustug platniczych.
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Poprawka 445
Ondfrej Kovarik

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 80 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Dostawcy ustug platniczych i operatorzy
systemu platnosci moga przetwarzac
szczegblne kategorie danych osobowych,
o ktorych mowa w art. 9 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2016/679 i art. 10
ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2018/1725,
w zakresie niezb¢dnym do swiadczenia
ustug platniczych i do wypelniania
obowigzkow wynikajacych z niniejszego
rozporzadzenia, w interesie publicznym
zwigzanym z prawidlowym
funkcjonowaniem rynku wewnetrznego
ustug ptatniczych, z zastrzezeniem
odpowiednich §rodkéw ochronnych

w odniesieniu do podstawowych praw

1 wolnosci 0sob fizycznych, w tym:

PE757.126v01-00

Dostawcy ustug ptatniczych i operatorzy
systemu ptatno$ci mogg przetwarzaé
szczegolne kategorie danych osobowych,
o ktérych mowa w art. 9 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2016/679 1 art. 10
ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2018/1725,
w zakresie niezbednym do $wiadczenia
ustug ptatniczych i do wypelniania
obowigzkow wynikajacych z niniejszego
rozporzadzenia, w interesie publicznym
zwigzanym z prawidtowym
funkcjonowaniem rynku wewnetrznego
ushlug platniczych, z zastrzezeniem
odpowiednich §rodkéw ochronnych

w odniesieniu do podstawowych praw

1 wolnosci 0sob fizycznych, w tym:

Or. en

Poprawka

Dostawcy ustug platniczych, systemy
platnosci i dostawcy ustug technicznych
moga przetwarza¢ szczegdlne kategorie
danych osobowych, o ktérych mowa

w art. 9 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
2016/679 1 art. 10 ust. 1 rozporzadzenia
(UE) 2018/1725, w zakresie niezbednym
do $wiadczenia ustug ptatniczych lub do
zapewnienia optymalnego dzialania
silnego uwierzytelniania klienta opartego
na cechach klienta lub do wypehiania
obowigzkow wynikajacych z niniejszego
rozporzadzenia, w interesie publicznym
zwigzanym z prawidlowym
funkcjonowaniem rynku wewnetrznego
ustug ptatniczych, z zastrzezeniem
odpowiednich §rodkéw ochronnych

w odniesieniu do podstawowych praw

1 wolnosci 0sob fizycznych, w tym:
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Poprawka 446
Claude Gruffat

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 80 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Dostawcy ustug platniczych i operatorzy
systemu platno$ci mogg przetwarzac
szczegblne kategorie danych osobowych,
o ktorych mowa w art. 9 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2016/679 i art. 10
ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2018/1725,
w zakresie niezbednym do swiadczenia
ustug platniczych i do wypetniania
obowigzkow wynikajqcych z niniejszego
rozporzadzenia, w interesie publicznym
wigzanym z prawidtowym
funkcjonowaniem rynku wewnetrznego
ustug platniczych, 7 zastrzeieniem
odpowiednich srodkow ochronnych

w odniesieniu do podstawowych praw

i wolnosci osob fizycznych, w tym:

Poprawka 447
Claude Gruffat

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 80 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) srodkow technicznych majqcych

Or. en

Poprawka

Dostawcy ustug platniczych i operatorzy
systemu platno$ci mogg przetwarzaé
szczegoOlne kategorie danych osobowych,
o ktorych mowa w art. 9 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2016/679 i art. 10
ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2018/1725, gdy
jest to niezbedne do zagwarantowania
zapobiegania oszustwom platniczym,
prowadzenia dochodzen w ich sprawie i
ich wykrywania. Do przekazywania
osobom fizycznym informacji na temat
przetwarzania danych osobowych oraz do
przetwarzania takich danych osobowych i
do wszelkiego innego przetwarzania
danych osobowych na potrzeby niniejszej
dyrektywy zastosowanie majq przepisy
rozporzadzenia (UE) 2016/679.

Or. en

Poprawka

skresla sie

na celu zapewnienie zgodnosci z zasadami
ograniczenia celow, minimalizacji danych
i ograniczenia przechowywania zgodnie

z rozporzqdzeniem (UE) 2016/679, w tym
technicznych ograniczen w zakresie
ponownego wykorzystania danych
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i stosowania najnowoczesniejszych
srodkow bezpieczenstwa i ochrony
prywatnosci, w tym pseudonimizacja
i sgyfrowanie;

Poprawka 448
Claude Gruffat

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 80 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) srodkow organizacyjnych, w tym

szkolenia 7 zakresu przetwarzania
szezegolnych kategorii danych,
ograniczenia dostepu do szczegolnych

kategorii danych i rejestrowania takiego

dostepu.

Poprawka 449
Claude Gruffat

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 80 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 450
Claude Gruffat

PE757.126v01-00
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Or. en

Poprawka

skresla sie

Or. en

Poprawka

Dostawcy ustug platniczych uzyskujq
dostep jedynie do danych osobowych
niezbednych do swiadczenia swoich ustug
platniczych, przetwarzajq te dane i
zatrzymujq je za wyraing zgodq
uzytkownika ustug platniczych.

Or. en
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 81 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Dostawcy ustug platniczych ustanawiaja
ramy obejmujace odpowiednie srodki
ograniczajace ryzyko i mechanizmy
kontroli stuzace zarzadzaniu ryzykiem
operacyjnym oraz ryzykiem zwigzanym
z bezpieczenstwem informacji

w odniesieniu do ustug ptatniczych, ktore
swiadczg. Jako cze$¢ tych ram dostawcy
ustug ptatniczych ustanawiajg i utrzymuja
skuteczne procedury zarzadzania
incydentami, w tym na potrzeby
wykrywania 1 klasyfikacji powaznych
incydentdw operacyjnych i incydentow

zwigzanych z bezpieczenstwem informacji.

Poprawka 451
Claude Gruffat

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 81 — ustep 1 — akapit 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) dostawcow $wiadczacych ustuge
dostepu do informacji o rachunku,

o ktérych mowa w art. 36 ust. 1 dyrektywy
(UE) XXX [PSD3]; oraz

Poprawka 452
Claude Gruffat

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 82 — ustep 1 — akapit 1 (nowy)

AM\1291918EN.docx

Poprawka

Dostawcy ustug ptatniczych i dostawcy
cyfrowych portfeli ustanawiaja ramy
obejmujace odpowiednie srodki
ograniczajace ryzyko i mechanizmy
kontroli stuzace zarzadzaniu ryzykiem
operacyjnym oraz ryzykiem zwigzanym

z bezpieczenstwem informacji

w odniesieniu do ustug ptatniczych, ktére
$wiadczg. Jako cze$¢ tych ram dostawcy
ustug ptatniczych ustanawiajg 1 utrzymuja
skuteczne procedury zarzadzania
incydentami, w tym na potrzeby
wykrywania i klasyfikacji powaznych
incydentow operacyjnych 1 incydentow
zwigzanych z bezpieczenstwem informacji.

Or. en

Poprawka

b) dostawcow swiadczacych ustuge
dostepu do informacji o rachunku i
dostawcow cyfrowych portfeli, o ktoérych
mowa w art. 36 ust. 1 dyrektywy (UE)
XXX [PSD3]; oraz

Or. en

PE757.126v01-00
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 453
Claude Gruffat

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 82 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 454
Eugen Jurzyca

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 83 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje

Mechanizmy monitorowania transakcji
oraz udostgpnianie danych o oszustwach

PE757.126v01-00

Poprawka

Zbiory danych statystycznych dotyczgcych
oszustw obejmujq liczbe i wartosé
nieuczciwych transakcji podlegajqgcych
zwrotowi. W przypadku odmowy zwrotu
dostawcy ustug platniczych podajq powod
odmowy, np. stwierdzenie, e konsument
dziatal w nieuczciwych zamiarach lub
dopuscil si¢ razqcego niedbalstwa.

Or. en

Poprawka

1a. Wiasciwe organy krajowe,
Europejski Urzqd Nadzoru Bankowego i
Europejski Bank Centralny publikujg
dane statystyczne w formie zagregowanej
co najmniej raz w roku.

Or. en

Poprawka

Mechanizmy monitorowania oszustw oraz
udostegpnianie danych o oszustwach

Or. en

AM\1291918EN.docx



Poprawka 455
Eugen Jurzyca

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 83 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Dostawcy ustug platniczych
posiadajg mechanizmy monitorowania
transakcji, ktore:

Poprawka 456
Ondrej Kovarik

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 83 — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) wspieraja stosowanie silnego
uwierzytelniania klienta zgodnie z art. 85;

Poprawka 457
Ondfrej Kovarik

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 83 — ustep 1 —litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) zwalniajg ze stosowania silnego
uwierzytelniania klienta w oparciu

o kryteria okreslone w art. 85 ust. 11 pod
warunkiem spetnienia okreslonych

i ograniczonych warunkow, ktore zaleza
od poziomu istniejgcego ryzyka, rodzaju
1 szczegdtow dotyczacych danych
ocenianych przez dostawce ustug
platniczych;

AM\1291918EN.docx

Poprawka

1. Dostawcy ustug ptatniczych
posiadajg mechanizmy monitorowania
oszustw, ktore:

Or. en

Poprawka

a) wspierajg oparte na analizie ryzyka
stosowanie silnego uwierzytelniania klienta
zgodnie z art. 85;

Or. en

Poprawka

b) zwalniajg ze stosowania silnego
uwierzytelniania klienta w oparciu

o kryteria okre§lone w art. 85 ust. 11, ktore
zalezg od poziomu istniejacego ryzyka,
rodzaju i szczegotéw dotyczacych danych
ocenianych przez dostawce ustug
platniczych, w tym poprzez mechanizmy
monitorowania transakcji okreslone w
ust. 2 niniejszego artykulu;

67/126 PE757.126v01-00
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Poprawka 458
José Manuel Garcia-Margallo y Marfil

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 83 — ustep 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) umozliwiajg dostawcom ustug
platniczych zapobieganie i wykrywanie
potencjalnie nieuczciwych transakcji
platniczych, w tym transakcji

obejmujacych ustugi inicjowania ptatnosci.

Poprawka 459
Ondrej Kovarik

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 83 — ustep 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) umoZzliwiajg dostawcom ustug
platniczych zapobieganie i wykrywanie
potencjalnie nieuczciwych transakcji
platniczych, w tym transakcji

obejmujgcych ustugi inicjowania platnosci.

Poprawka 460
José Manuel Garcia-Margallo y Marfil

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Or. en

Poprawka

C) umozliwiaja wszystkim dostawcom
ushlug platniczych zapobieganie,
wykrywanie i uzgadnianie potencjalnie
nieuczciwych transakcji platniczych,

w tym transakcji obejmujacych ustugi
inicjowania ptatnosci.

Or. en

Poprawka

C) zapobiegajq i wykrywajq
potencjalnie nieuczciwe transakcje
platnicze, w tym transakcje obejmujqce
ustugi inicjowania platnosci.

Or. en

Artykul 83 — ustep 2 — akapit 1 — wprowadzenie

PE757.126v01-00
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Tekst proponowany przez Komisje

Mechanizmy monitorowania transakcji
opieraja si¢ na analizie poprzednich
transakcji ptatniczych 1 dostgpie do
rachunkow ptatniczych w trybie online.
Przetwarzanie ogranicza si¢ do
nastepujacych danych wymaganych do
celow, o ktorych mowa w ust. 1:

Poprawka 461
Eugen Jurzyca

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

Mechanizmy monitorowania transakcji
opieraja si¢ na analizie poprzednich
transakcji ptatniczych 1 dostgpie do
rachunkow ptatniczych w trybie online, a
takze na udostgpnionych danych
dotyczqgcych oszustw i zaobserwowanych
schematach oszustw. Przetwarzanie
ogranicza si¢ do nastgpujacych danych
wymaganych do celéow, o ktérych mowa
w ust. 1:

Or. en

Artykul 83 — ustep 2 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Mechanizmy monitorowania transakcji
opieraja si¢ na analizie poprzednich
transakcji ptatniczych i dostgpie do
rachunkow ptlatniczych w trybie online.
Przetwarzanie ogranicza si¢ do
nastepujgcych danych wymaganych do
celow, o ktorych mowa w ust. 1:

Poprawka 462
Ondrej Kovarik

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

Mechanizmy monitorowania transakcji
opieraja si¢ na analizie poprzednich
transakcji ptatniczych i dostgpie do
rachunkow ptlatniczych w trybie online.
Przetwarzanie obejmuje nastgpujqgce dane
wymagane do celéw, o ktérych mowa

w ust. 1:

Or. en

Artykul 83 — ustep 2 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje
Mechanizmy monitorowania transakcji

opierajg si¢ na analizie poprzednich
transakcji ptatniczych i1 dostepie do

AM\1291918EN.docx

Poprawka
Mechanizmy monitorowania transakcji

opierajg si¢ na analizie poprzednich
transakcji ptatniczych i1 dostepie do
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rachunkow ptlatniczych w trybie online.
Przetwarzanie ogranicza sie do
nastepujgcych danych wymaganych do
celow, o ktorych mowa w ust. 1:

Poprawka 463
Caroline Nagtegaal, Esther de Lange

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 83 — ustep 2 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Mechanizmy monitorowania transakcji
opieraja si¢ na analizie poprzednich
transakcji ptatniczych 1 dostgpie do
rachunkow ptlatniczych w trybie online.
Przetwarzanie ogranicza si¢ do
nastepujacych danych wymaganych do
celow, o ktorych mowa w ust. 1:

Poprawka 464
José Manuel Garcia-Margallo y Marfil

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 83 — ustep 2 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE757.126v01-00

70/126

rachunkow ptlatniczych w trybie online.
Przetwarzanie obejmuje co najmniej
nastepujgce dane wymagane do celow,
o ktorych mowa w ust. 1:

Or. en

Poprawka

Mechanizmy monitorowania transakcji
opieraja si¢ na analizie poprzednich
transakcji ptatniczych i dostgpie do
rachunkow ptlatniczych w trybie online.
Przetwarzanie odnosi si¢ co najmniej do
nastepujacych danych wymaganych do
celow, o ktorych mowa w ust. 1:

Or. en

Poprawka

W przypadku gdy mechanizmy
monitorowania dostarczg mocnych
dowodow, by podejrzewad nieuczciwg
transakcje, lub gdy uiytkownik
poinformuje dostawce ustug platniczych o
zgloszeniu policji, dostawcy ustug
platniczych majq prawo zablokowa¢é
wykonanie zlecenia platniczego lub
zablokowad i odzyskac powiqgzane srodki.
Dowody te nalezy rozumiec jako
obiektywnie uzasadnione powody
zwiqzane 7 bezpieczenstwem transakcji

AM\1291918EN.docx



Poprawka 465
Eugen Jurzyca

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 83 — ustep 2 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 466
José Manuel Garcia-Margallo y Marfil

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

platniczej, podejrzeniem
nieautoryzowanych lub nieuczciwych
transakcji.

Or. en

Poprawka

Dostawcy ustug platniczych odbiorcow
przekazujq dostawcom ustug platniczych
biorgcych udzial w transakcji danych
wymaganych do celow, o ktorych mowa
wust. 1.

Or. en

Artykul 83 — ustep 2 — akapit 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Dostawcy ustug platniczych nie
przechowuja danych, o ktéorych mowa

Ww niniejszym ustepie, dtuzej niz jest to
konieczne do celéw okreslonych w ust. 1 i
po zakonczeniu relacji z klientem.
Dostawcy ustug platniczych zapewniaja
uwzglednienie w ramach mechanizmow
monitorowania transakcji co najmniej
kazdego z nast¢pujacych czynnikow
opartych na analizie ryzyka:

AM\1291918EN.docx

Poprawka

Dostawcy ustug platniczych nie
przechowuja danych, o ktéorych mowa

w niniejszym ustepie, dluzej niz jest to
konieczne do celéw okreslonych w ust. 1, a
w kaidym razie dluzej niz 10 lat po
zakonczeniu relacji z klientem. Dostawcy
ushlug platniczych zapewniaja
uwzglednienie w ramach mechanizméow
monitorowania transakcji co najmniej
kazdego z nastepujacych czynnikdéw
opartych na analizie ryzyka:

Or. en
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Poprawka 467
Eugen Jurzyca

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 83 — ustep 2 — akapit 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 468
Ondfrej Kovarik

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 83 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. W zakresie niezbednym do
zapewnienia zgodnosci z ust. 1 lit. ¢)
dostawcy ustlug ptatniczych moga
udostepni¢ unikatowy identyfikator
odbiorcy innym dostawcom ustug
ptatniczych, ktorzy podlegaja ustaleniom
dotyczacym wymiany informacji,

o ktorych mowa w ust. 5, jezeli dostawca
ustug ptatniczych posiada wystarczajace
dowody, aby przypuszczaé, ze miata
miejsce nieuczciwa transakcja platnicza.
Zaktada sig, ze istniejg wystarczajace
dowody, aby udostepni¢ unikatowe
identyfikatory, gdy co najmniej dwoch
réznych uzytkownikow ushug platniczych,
ktérzy sa klientami tego samego dostawcy
ustug ptatniczych, poinformowato, ze
wykorzystano unikatowy identyfikator
odbiorcy do dokonania nieuczciwego
polecenia przelewu. Dostawcy ustug
platniczych nie przechowuja unikatowych
identyfikatorow uzyskanych w wyniku
wymiany informacji, o ktorej mowa

PE757.126v01-00
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Poprawka

Dostawcy ustug platniczych mogg
przetwarzacé dane wymienione w art. 83
ust. 2 akapit pierwszy w celu silnego
uwierzytelniania klienta jako elementu
wcech klienta” zgodnie 7 art. 3 pkt 35.

Or. en

Poprawka

3. W zakresie niezbednym do
zapewnienia zgodnosci z ust. 1 lit. ¢)
dostawcy ustlug platniczych moga
udostepni¢ unikatowy identyfikator, imie i
nazwisko lub nazwe, indywidualny numer
identyfikacyjny, numer organizacji,
modus operandi i inne informacje
dotyczgce transakcji odbiorcy innym
dostawcom ustug ptatniczych, ktorzy
podlegaja ustaleniom dotyczacym
wymiany informacji, o ktérych mowa

w ust. 5, jezeli dostawca ustug ptatniczych
posiada wystarczajace dowody, aby
przypuszczaé, ze miata miejsce nieuczciwa
transakcja platnicza. Zaktada sig, ze
istniejg wystarczajace dowody, aby
udostepni¢ unikatowe informacje, gdy co
najmniej dwoch réznych uzytkownikow
ustug ptatniczych, ktérzy sg klientami tego
samego dostawcy ustug ptatniczych,
poinformowato, ze wykorzystano
unikatowy identyfikator odbiorcy do
dokonania nieuczciwego polecenia

AM\1291918EN.docx



w niniejszym ustepie i w ust. 5, dtuzej niz
jest to konieczne do celow okreslonych
w ust. 1 lit. ¢).

Poprawka 469
Jessica Polfjird

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 83 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. W zakresie niezbednym do
zapewnienia zgodnosci z ust. 1 lit. ¢)
dostawcy ustlug ptatniczych moga
udostepni¢ unikatowy identyfikator
odbiorcy innym dostawcom ustug
ptatniczych, ktorzy podlegaja ustaleniom
dotyczacym wymiany informacji,

o ktorych mowa w ust. 5, jezeli dostawca
ustug ptatniczych posiada wystarczajace
dowody, aby przypuszczaé, ze miata
miejsce nieuczciwa transakcja platnicza.
Zaktlada sie, Ze istniejg wystarczajgce
dowody, aby udostepnié unikatowe
identyfikatory, gdy co najmniej dwoch
roznych uiytkownikow ustug platniczych,
ktorzy sq klientami tego samego dostawcy
ustug platniczych, poinformowalo, ze
wykorzystano unikatowy identyfikator
odbiorcy do dokonania nieuczciwego
polecenia przelewu. Dostawcy ustug
platniczych nie przechowuja unikatowych
identyfikatorow uzyskanych w wyniku
wymiany informacji, o ktérej mowa

W niniejszym ustepie i w ust. 5, dluzej niz
jest to konieczne do celow okreslonych

w ust. 1 lit. ¢).

AM\1291918EN.docx

przelewu. Dostawcy ustug ptatniczych nie
przechowuja informacji uzyskanych

w wyniku wymiany informacji, o ktorej
mowa w niniejszym ustepie i w ust. 5,
dluzej niz jest to konieczne do celow
okreslonych w ust. 1 lit. ¢).

Or. en

Poprawka

3. W zakresie niezbednym do
zapewnienia zgodnosci z ust. 1 lit. ¢)
dostawcy ustlug platniczych moga
udostepni¢ unikatowy identyfikator, imie i
nazwisko lub nazwe, indywidualny numer
identyfikacyjny, numer organizacji,
modus operandi i inne informacje
dotyczgce transakcji innym dostawcom
ustug platniczych, ktérzy podlegaja
ustaleniom dotyczacym wymiany
informacji, o ktorych mowa w ust. 4, jezeli
dostawca ustug ptatniczych posiada
wystarczajace dowody, aby przypuszczac,
ze miala miejsce nieuczciwa transakcja
platnicza. Dostawcy ustug platniczych nie
przechowuja informacji uzyskanych

w wyniku wymiany informacji, o ktorej
mowa w niniejszym ustepie 1 w ust. 4,
dhuzej niz jest to konieczne do celéw
okreslonych w ust. 1 lit. c).

Or. en
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Poprawka 470
Claude Gruffat

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 83 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. W zakresie niezbednym do
zapewnienia zgodnosci z ust. 1 lit. ¢)
dostawcy ustug ptatniczych mogg
udostepnic¢ unikatowy identyfikator
odbiorcy innym dostawcom ustug
ptatniczych, ktorzy podlegajq ustaleniom
dotyczgcym wymiany informacji,

o ktorych mowa w ust. 5, jezeli dostawca
ustug ptatniczych posiada wystarczajace
dowody, aby przypuszczaé, ze miata
miejsce nieuczciwa transakcja platnicza.
Zaktada sig, ze istniejg wystarczajace
dowody, aby udostepni¢ unikatowe
identyfikatory, gdy co najmniej dwoch
r6znych uzytkownikow ustug ptatniczych,
ktorzy sg klientami tego samego dostawcy
ustug ptatniczych, poinformowato, ze
wykorzystano unikatowy identyfikator
odbiorcy do dokonania nieuczciwego
polecenia przelewu. Dostawcy ustug
platniczych nie przechowuja unikatowych
identyfikatorow uzyskanych w wyniku
wymiany informacji, o ktorej mowa

W niniejszym ustegpie 1 w ust. 5, dluzej niz
jest to konieczne do celow okreslonych

w ust. 1 lit. ¢).

Poprawka 471
José Gusmao, Chris MacManus
w imieniu grupy The Left

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 83 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. W zakresie niezbednym do

PE757.126v01-00

Poprawka

3. W celu zapewnienia zgodno$ci

z ust. 1 lit. ¢) dostawcy ustug ptatniczych
udostepniajg unikatowy identyfikator
odbiorcy innym dostawcom ustug
platniczych, jezeli dostawca ustug
platniczych posiada wystarczajace
dowody, aby przypuszczac, ze miata
miejsce nieuczciwa transakcja ptatnicza.
Zaklada sig¢, ze istniejg wystarczajace
dowody, aby udostepnic¢ unikatowe
identyfikatory, gdy co najmniej dwdch
roznych uzytkownikow ustug ptatniczych,
ktorzy sa klientami tego samego dostawcy
ustlug platniczych lub organizacji
konsumenckiej, poinformowalo, Ze
wykorzystano unikatowy identyfikator
odbiorcy do dokonania nieuczciwego
polecenia przelewu. Dostawcy ustug
ptatniczych nie przechowuja unikatowych
identyfikatorow uzyskanych w wyniku
wymiany informacji, o ktérej mowa

W niniejszym ustepie i w ust. 5, dtuzej niz
jest to konieczne do celow okreslonych

w ust. 1 lit. ¢).

Or. en

Poprawka

3. W celu zapewnienia zgodno$ci
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zapewnienia zgodnosci z ust. 1 lit. ¢)
dostawcy ustug ptatniczych mogg
udostepnic¢ unikatowy identyfikator
odbiorcy innym dostawcom ustug
ptatniczych, ktorzy podlegajq ustaleniom
dotyczgcym wymiany informacji,

o ktorych mowa w ust. 5, jezeli dostawca
ustug ptatniczych posiada wystarczajace
dowody, aby przypuszczac, ze miata
miejsce nieuczciwa transakcja platnicza.
Zaktada sig, ze istniejg wystarczajace
dowody, aby udostepnic¢ unikatowe
identyfikatory, gdy co najmniej dwoch
réznych uzytkownikow ustug ptatniczych,
ktorzy sg klientami tego samego dostawcy
ustug platniczych, poinformowato, ze
wykorzystano unikatowy identyfikator
odbiorcy do dokonania nieuczciwego
polecenia przelewu. Dostawcy ustug
platniczych nie przechowuja unikatowych
identyfikatorow uzyskanych w wyniku
wymiany informacji, o ktorej mowa

W niniejszym ustepie 1 w ust. 5, dluzej niz
jest to konieczne do celow okreslonych

w ust. 1 lit. ¢).

z ust. 1 lit. ¢) dostawcy ustug ptatniczych
udostepniajg unikatowy identyfikator
odbiorcy innym dostawcom ustug
platniczych, jezeli dostawca ustug
platniczych posiada wystarczajace
dowody, aby przypuszczac, ze miata
miejsce nieuczciwa transakcja ptatnicza.
Zaktada sig, ze istniejg wystarczajace
dowody, aby udostepnic¢ unikatowe
identyfikatory, gdy co najmniej dwdch
roznych uzytkownikow ustug ptatniczych,
ktorzy sa klientami tego samego dostawcy
ustlug platniczych lub organizacji
konsumenckiej, poinformowalo, Ze
wykorzystano unikatowy identyfikator
odbiorcy do dokonania nieuczciwego
polecenia przelewu. Dostawcy ustug
platniczych nie przechowuja unikatowych
identyfikatorow uzyskanych w wyniku
wymiany informacji, o ktorej mowa

W niniejszym ustepie 1 w ust. 5, dtuzej niz
jest to konieczne do celow okreslonych

w ust. 1 lit. ¢).

Or. en

Uzasadnienie

Konsumenci mogq teraz zglasza¢ dostawcom ustug platniczych przypadki, w ktorych IBAN
wykorzystano do nieuczciwych polecen przelewu. Dostawcy ustug platniczych mogq
udostgpniac te dane innym dostawcom ustug ptatniczych w drodze ustalen dotyczgcych
wymiany informacji. Te koncepcje wymiany informacji nalezy wspierac, ale mozna jq jeszcze
udoskonalié¢. Information sharing can only be fully effective if all payment service providers
share information. Thus, the information sharing arrangements shall become mandatory. Not
only individual consumers, but also consumer organisations should be able to flag fraud
cases as they often receive such information via their consumer helplines or systematically

track these cases.

Poprawka 472
José Manuel Garcia-Margallo y Marfil

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 83 — ustep 3
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Tekst proponowany przez Komisje

3. W zakresie niezbednym do
zapewnienia zgodnosci z ust. 1 lit. ¢)
dostawcy ustug ptatniczych moga
udostepni¢ unikatowy identyfikator
odbiorcy innym dostawcom ustug
platniczych, ktdrzy podlegaja ustaleniom
dotyczacym wymiany informacji,

o ktorych mowa w ust. 5, jezeli dostawca
ushlug platniczych posiada wystarczajace
dowody, aby przypuszczaé, ze miata
miejsce nieuczciwa transakcja ptatnicza.
Zaktada sig, ze istniejg wystarczajace
dowody, aby udostepni¢ unikatowe
identyfikatory, gdy co najmniej dwoch
roznych uzytkownikow ustug ptatniczych,
ktérzy sa klientami tego samego dostawcy
ushlug platniczych, poinformowato, ze
wykorzystano unikatowy identyfikator
odbiorcy do dokonania nieuczciwego
polecenia przelewu. Dostawcy ustug
ptatniczych nie przechowuja unikatowych
identyfikatoréow uzyskanych w wyniku
wymiany informacji, o ktérej mowa

w niniejszym ustgpie i w ust. 5, dtuzej niz
jest to konieczne do celow okreslonych

w ust. 1 lit. ¢).

Poprawka 473
Lidia Pereira

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 83 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. W zakresie niezbednym do
zapewnienia zgodnosci z ust. 1 lit. ¢)
dostawcy ustug ptatniczych mogg
udostepnic¢ unikatowy identyfikator

PE757.126v01-00

76/126

Poprawka

3. W zakresie niezbednym do
zapewnienia zgodnosci z ust. 1 lit. ¢)
dostawcy ustug ptatniczych,
Junkcjonariusze organow scigania i
organy publiczne moga udostepnic dane
zwigzane Z naduiyciami finansowymi
innym dostawcom ustug ptatniczych,
ktérzy podlegaja ustaleniom dotyczacym
wymiany informacji, o ktorych mowa

w ust. 5, jezeli dostawca ustug ptatniczych
posiada wystarczajace dowody, aby
przypuszczac, ze miata miejsce nieuczciwa
transakcja platnicza. Zaktada si¢, ze
istniejg wystarczajace dowody, aby
udostepni¢ dane zwigzane 7 naduzyciami
finansowymi, gdy co najmniej dwoch
roznych uzytkownikow ustug ptatniczych,
ktorzy sa klientami tego samego dostawcy
ushlug platniczych, poinformowato, ze
wykorzystano unikatowy identyfikator
odbiorcy do dokonania nieuczciwego
polecenia przelewu. Dostawcy ustug
ptatniczych nie przechowuja danych
zwigzanych z naduiyciami finansowymi
uzyskanych w wyniku wymiany
informacji, o ktérej mowa w niniejszym
ustepie 1 w ust. 5, dtuzej niz jest to
konieczne do celéw okreslonych w ust. 1
lit. ¢).

Or. en

Poprawka

3. W zakresie niezbednym do
zapewnienia zgodnosci z ust. 1 lit. ¢)
dostawcy ustug ptatniczych udostepniajq
informacje, w tym unikatowy identyfikator

AM\1291918EN.docx



odbiorcy innym dostawcom ustug
platniczych, ktdrzy podlegaja ustaleniom
dotyczacym wymiany informacji,

o ktorych mowa w ust. 5, jezeli dostawca
ushug platniczych posiada wystarczajace
dowody, aby przypuszczaé, ze miata
miejsce nieuczciwa transakcja ptatnicza.
Zaktada sig, ze istniejg wystarczajace
dowody, aby udostepnic¢ unikatowe
identyfikatory, gdy co najmniej dwdch
roznych uzytkownikow ustug ptatniczych,
ktérzy sa klientami tego samego dostawcy
ustlug platniczych, poinformowato, ze
wykorzystano unikatowy identyfikator
odbiorcy do dokonania nieuczciwego
polecenia przelewu. Dostawcy ustug
platniczych nie przechowujg unikatowych
identyfikatorow uzyskanych w wyniku
wymiany informacji, o ktérej mowa

w niniejszym ustgpie i w ust. 5, dtuzej niz
jest to konieczne do celow okreslonych

w ust. 1 lit. ¢).

Poprawka 474
Ondfrej Kovarik

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 83 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 475
Jessica Polfjird

AM\1291918EN.docx

odbiorcy, innym dostawcom ustug
ptatniczych, ktdrzy podlegaja ustaleniom
dotyczacym wymiany informacji,

o ktorych mowa w ust. 5, jezeli dostawca
ustlug platniczych posiada wystarczajace
dowody, aby przypuszczac, ze miata
miejsce nieuczciwa transakcja ptatnicza.
Zaktada sig, ze istniejg wystarczajace
dowody, aby udostepnic¢ unikatowe
identyfikatory, gdy co najmniej dwdch
roznych uzytkownikow ustug ptatniczych,
ktorzy sa klientami tego samego dostawcy
ushug platniczych, poinformowato, ze
wykorzystano unikatowy identyfikator
odbiorcy do dokonania nieuczciwego
polecenia przelewu. Dostawcy ustug
platniczych nie przechowujg unikatowych
identyfikatorow uzyskanych w wyniku
wymiany informacji, o ktorej mowa

W niniejszym ustepie 1 w ust. 5, dluzej niz
jest to konieczne do celow okreslonych

w ust. 1 lit. ¢).

Or. en

Poprawka

3a. W zakresie niezbednym do
zapewnienia zgodnosci 7 ust. 1 lit. ¢)
dostawcy ustug platniczych mogqg
udostepnic informacje, o ktorych mowa
w ust. 3, rowniez organom publicznym.

Or. en

PE757.126v01-00

EN



EN

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 83 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 476
Lidia Pereira

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 83 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 477
José Gusmao, Chris MacManus
w imieniu grupy The Left

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 83 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. We wspomnianych ustaleniach
dotyczacych wymiany informacji okresla
si¢ szczegdtowe dane dotyczace udziatu

i elementow operacyjnych, migdzy innymi
stosowania specjalnych platform
informatycznych. Przed dokonaniem takich
ustalen dostawcy ustug ptatniczych musza

PE757.126v01-00

Poprawka

3a. W zakresie niezbednym do
zapewnienia zgodnosci z ust. 1 lit. ¢)
dostawcy ustug platniczych mogqg
udostepnic¢ informacje, o ktorych mowa
w ust. 3, rownieZ organom publicznym.

Or. en

Poprawka

3a. Dostawcy ustug platniczych mogqg
udostepnié¢ informacje, o ktorych mowa
w ust. 3, organom publicznym w celu
lepszego zapewnienia zgodnosci 7 ust. 1
lit. ¢

Or. en

Poprawka

4. We wspomnianych ustaleniach
dotyczacych wymiany informacji okresla
si¢ szczegdtowe dane dotyczace udzialu

i elementow operacyjnych, migdzy innymi
stosowania specjalnych platform
informatycznych. Przed dokonaniem takich
ustalen dostawcy ustug ptatniczych musza

AM\1291918EN.docx



przeprowadzi¢ wspolng ocene¢ skutkow dla
ochrony danych, o ktorej mowa w art. 35
rozporzadzenie (UE) 2016/679 1,

w stosownych przypadkach, przeprowadzi¢
uprzednig konsultacje z organem
nadzorczym, o ktorym mowa w art. 36 tego
rozporzadzenia.

przeprowadzi¢ wspolng ocene¢ skutkow dla
ochrony danych, o ktorej mowa w art. 35
rozporzadzenie (UE) 2016/679 1,

w stosownych przypadkach, przeprowadzi¢
uprzednig konsultacje z organem
nadzorczym, o ktorym mowa w art. 36 tego
rozporzadzenia. Ustalenia dotyczgce
wymiany informacji zawiera si¢ do dnia
[Urzqd Publikacji: prosze wstawié date =
12 miesigcy od daty wejscia w Zycie
niniejszego rozporzgdzenial r.

Or. en

Uzasadnienie

Aby obowiqzek zawarcia ustalen dotyczqcych wymiany informacji byt skuteczny, nalezy

okresli¢ termin zawarcia tych ustalen.

Poprawka 478
Claude Gruffat

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 83 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. We wspomnianych ustaleniach
dotyczacych wymiany informacji okresla
si¢ szczegdtowe dane dotyczace udzialu

1 elementow operacyjnych, migdzy innymi
stosowania specjalnych platform
informatycznych. Przed dokonaniem takich
ustalen dostawcy ushug platniczych musza
przeprowadzi¢ wspolng oceng skutkow dla
ochrony danych, o ktérej mowa w art. 35
rozporzadzenie (UE) 2016/679 1,

w stosownych przypadkach, przeprowadzi¢
uprzednig konsultacje z organem
nadzorczym, o ktorym mowa w art. 36 tego
rozporzadzenia.

AM\1291918EN.docx

Poprawka

4. We wspomnianych ustaleniach
dotyczacych wymiany informacji okresla
sie szczegdtowe dane dotyczace udziatu

1 elementow operacyjnych, miedzy innymi
stosowania specjalnych platform
informatycznych. Przed dokonaniem takich
ustalen dostawcy ustug platniczych musza
przeprowadzi¢ wspolng ocene¢ skutkow dla
ochrony danych, o ktérej mowa w art. 35
rozporzadzenie (UE) 2016/679 1,

w stosownych przypadkach, przeprowadzi¢
uprzednig konsultacje z organem
nadzorczym, o ktorym mowa w art. 36 tego
rozporzadzenia.Ustalenia dotyczgce
wymiany informacji zawiera si¢ do dnia
[Urzqd Publikacji: prosze wstawié date =
12 miesigcy od daty wejscia w Zycie
niniejszego rozporzgdzenial r.

Or. en

PE757.126v01-00
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Poprawka 479
Ondrej Kovarik

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 83 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. We wspomnianych ustaleniach
dotyczacych wymiany informacji okresla
si¢ szczegotowe dane dotyczace udziatu

1 elementow operacyjnych, migdzy innymi
stosowania specjalnych platform
informatycznych. Przed dokonaniem takich
ustalen dostawcy ustug ptatniczych musza
przeprowadzi¢ wspdlng ocene skutkow dla
ochrony danych, o ktérej mowa w art. 35
rozporzadzenie (UE) 2016/679 1,

w stosownych przypadkach, przeprowadzi¢
uprzednig konsultacje z organem
nadzorczym, o ktdrym mowa w art. 36 tego
rozporzadzenia.

Poprawka 480
Jessica Polfjird

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 83 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. We wspomnianych ustaleniach
dotyczacych wymiany informacji okresla
si¢ szczegotowe dane dotyczace udziatu

1 elementow operacyjnych, miedzy innymi
stosowania specjalnych platform
informatycznych. Przed dokonaniem
takich ustalen dostawcy ustug ptatniczych
muszg przeprowadzi¢ wspolng oceng
skutkéw dla ochrony danych, o ktorej
mowa w art. 35 rozporzadzenie (UE)
2016/679 1, w stosownych przypadkach,

PE757.126v01-00

Poprawka

4. We wspomnianych ustaleniach
dotyczacych wymiany informacji okresla
si¢ szczegdtowe dane dotyczace udziatu

1 elementow operacyjnych, migdzy innymi
stosowania specjalnych platform
informatycznych, w stosownych
przypadkach. Przed dokonaniem takich
ustalen dostawcy ustug platniczych musza
przeprowadzi¢ wspolng ocene¢ skutkow dla
ochrony danych, o ktérej mowa w art. 35
rozporzadzenie (UE) 2016/679 1,

w stosownych przypadkach, przeprowadzi¢
uprzednig konsultacje z organem
nadzorczym, o ktorym mowa w art. 36 tego
rozporzadzenia.

Or. en

Poprawka

4. We wspomnianych ustaleniach
dotyczacych wymiany informacji okresla
si¢ szczegdtowe dane dotyczace udziatu

1 elementow operacyjnych. Przed
dokonaniem takich ustalen dostawcy ustug
platniczych musza przeprowadzi¢ wspdlng
ocene skutkéw dla ochrony danych,

o ktérej mowa w art. 35 rozporzadzenie
(UE) 2016/679 1, w stosownych
przypadkach, przeprowadzi¢ uprzednia
konsultacj¢ z organem nadzorczym,

AM\1291918EN.docx



przeprowadzi¢ uprzednig konsultacje
z organem nadzorczym, o ktérym mowa
w art. 36 tego rozporzadzenia.

Poprawka 481
José Gusmao, Chris MacManus
w imieniu grupy The Left

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 83 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

o ktérym mowa w art. 36 tego
rozporzadzenia.

Or. en

Poprawka

4a.  Aby ulatwié¢ udostepnianie
unikatowych identyfikatorow odbiorcy
innym dostawcom ustug platniczych,
Europejski Urzqd Nadzoru Bankowego
tworzy specjalng platforme informatyczng
umoZzliwiajgcq dostawcom ustug
platniczych udostepnianie unikatowych
identyfikatorow odbiorcy, ktore
wykorzystano do dokonania nieuczciwego
polecenia przelewu, do dnia [Urzgd
Publikacji: prosze wstawic date = 12
miesigcy od daty wejscia w Zycie
niniejszego rozporzqdzeniaf r.

Or. en

Uzasadnienie

Aby utatwi¢ wymiane informacji miedzy dostawcami ustug ptatniczych, w tym miedzy
panstwami cztonkowskimi, Europejski Urzqd Nadzoru Bankowego powinien utworzy¢
platforme informatyczng umozliwiajgcq dostawcom ustug ptatniczych wymiane informacji na

temat fatszywych numerow IBAN.

Poprawka 482
Claude Gruffat

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 83 — ust¢p 4 a (nowy)

AM\1291918EN.docx
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 483
Ondrej Kovarik

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 83 — ust¢p 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 484
Jessica Polfjird

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 83 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Dostawcy ustug ptatniczych

PE757.126v01-00

Poprawka

4a. Aby utatwié udostgpnianie
unikatowego identyfikatora odbiorcy
innym dostawcom ustug platniczych,
Europejski Urzqd Nadzoru Bankowego
tworzy specjalng platforme informatyczng
umoZzliwiajgcq dostawcom ustug
platniczych udostepnianie unikatowego
identyfikatora odbiorcy, ktory
wykorzystano do dokonania nieuczciwego
polecenia przelewu, do dnia [Urzgd
Publikacji: prosze wstawié date = 12
miesiecy od daty wejscia w Zycie
niniejszego rozporzgdzenial r.

Or. en

Poprawka
4a. EUNB tworzy platforme
informatyczng umozliwiajgcq dostawcom
ustug platniczych wymiang informacji na
temat falszywych unikatowych

identyfikatorow z innymi dostawcami
ustug platniczych.

Or. en

Poprawka

5. Dostawcy ustug ptatniczych
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powiadamiaja wtasciwe organy o swoim
przystapieniu do ustalen dotyczacych
wymiany informacji, o ktorych mowa

w ust. 5, po zatwierdzeniu ich cztonkowska
przez uczestnikdw ustalen dotyczacych
wymiany informacji, lub w stosownych
przypadkach o ustaniu ich cztonkostwa,
gdy stanie si¢ ono skuteczne.

Poprawka 485
José Gusmao, Chris MacManus
w imieniu grupy The Left

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 83 — ustep 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

powiadamiaja wlasciwe organy o swoim
przystapieniu do ustalen dotyczacych
wymiany informacji, o ktorych mowa

w ust. 4, po zatwierdzeniu ich cztonkowska
przez uczestnikow ustalen dotyczacych
wymiany informacji, lub w stosownych
przypadkach o ustaniu ich cztonkostwa,
gdy stanie si¢ ono skuteczne.

Or. en

Poprawka

Sa. W przypadku gdy oszustwo
platnicze wynika z publikacji w internecie
tresci stanowigcej oszustwo, dostawcy
ustug platniczych bez zbednej wloki
informujq o tym dostawcow ustug
hostingu zgodnie 7 procedurq okreslong w
art. 16 rozporzgdzenia (UE) 2022/2065
[akt o ustugach cyfrowych].

W przypadku gdy dostawca ustug
platniczych platnika nie zablokuje
transakcji skierowanej do numeru IBAN
zidentyfikowanego jako falszywy, jak
okreslono w niniejszym artykule, platnik
nie ponosi Zadnych szkod finansowych,
chyba Ze platnik dzialal w zlej wierze.

Or. en

Uzasadnienie

Dostawcy ustug ptatniczych powinni by¢ zobowigzani do udostepniania tych informacji
platformom zgodnie z ustalong procedurg okreslong w akcie o ustugach cyfrowych (art. 16
aktu o ustugach cyfrowych i kolejne artykuly). W zwiqzku z tym nalezy ustanowic¢ wyrazne
powigzanie miedzy ustaleniami dotyczgcymi wymiany informacji a aktem o ustugach
cyfrowych. Aby jeszcze bardziej sktonic¢ do korzystania z tego systemu wymiany informacji i
zagwarantowac, ze konsumenci bedq sprawiedliwe traktowani, dostawcy ustug ptatniczych
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powinni by¢ pociggani do odpowiedzialnosci bez wyjgtkow, jesli oszustwo jest powigzane z
numerem IBAN, w sprawie ktorego otrzymano wczesniej ostrzezenie.

Poprawka 486
Claude Gruffat

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 83 — ustep 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 487
Claude Gruffat

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 83 — ustep S b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 488
Chris MacManus, José Gusmao
w imieniu grupy The Left

PE757.126v01-00

Poprawka

Sa. W przypadku gdy oszustwo
platnicze wynika z publikacji w internecie
tresci stanowigcej oszustwo, dostawcy
ustug platniczych bez zbednej zwloki
informujq o tym dostawcow ustug
hostingu zgodnie 7 procedurq okreslong w
art. 16 rozporzgdzenia (UE) 2022/2065
[akt o ustugach cyfrowych].

Or. en

Poprawka

5b. W przypadku gdy dostawca ustug
platniczych platnika nie zablokuje
transakcji skierowanej do numeru IBAN
zidentyfikowanego jako falszywy, jak
okreslono w niniejszym artykule, platnik
nie ponosi zadnych szkod finansowych,
chyba Ze platnik dzialal w zlej wierze.

Or. en
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 83 — ustep 5 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

5b. W przypadku gdy dostawca ustug
platniczych platnika nie zablokuje
transakcji skierowanej do numeru IBAN
zidentyfikowanego jako falszywy, jak
okreslono w niniejszym artykule, platnik
nie ponosi zadnych szkod finansowych,
chyba Ze platnik dziatal w zlej wierze.

Or. en

Uzasadnienie

Aby jeszcze bardziej skionic¢ do korzystania z tego systemu wymiany informacji i
zagwarantowad, ze konsumenci bedq sprawiedliwe traktowani, dostawcy ustug ptatniczych
powinni by¢ pociggani do odpowiedzialnosci bez wyjgtkow, jesli oszustwo jest powigzane z
numerem IBAN, w sprawie ktorego otrzymano wczesniej ostrzezenie.

Poprawka 489
Chris MacManus, José Gusmao
w imieniu grupy The Left

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 83 — ustep S ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 490

José Manuel Garcia-Margallo y Marfil

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 83 — ustep 6

AM\1291918EN.docx
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Poprawka

Sc. Dostawcy ustug platniczych sq
odpowiedzialni za dostarczenie dowodow
na to, cgy dany numer IBAN
zidentyfikowano jako falszywy.

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

6. Przetwarzanie danych osobowych
zgodnie z ust. 4 nie moze prowadzi¢ do
rozwigzania przez dostawce ustug
ptatniczych stosunku umownego

z klientem ani wptywac na jego przyszte
zatrudnienie przez innego dostawce ustug
platniczych.

Poprawka 491
Caroline Nagtegaal, Esther de Lange

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 83 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Przetwarzanie danych osobowych
zgodnie z ust. 4 nie moze prowadzi¢ do
rozwigzania przez dostawce ustug
platniczych stosunku umownego

z klientem ani wptywac na jego przyszte
zatrudnienie przez innego dostawce ustug
platniczych.

Poprawka 492
Claude Gruffat

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 83 — ustep 6 a (nowy)

PE757.126v01-00

Poprawka

6. Przetwarzanie danych osobowych
zgodnie z ust. 4 nie moze prowadzi¢ do
rozwigzania przez dostawce ustug
ptatniczych stosunku umownego

z klientem ani wptywac na jego przyszte
zatrudnienie przez innego dostawce ustug
platniczych, chyba ze w nastepstwie
szezegoltowego dochodzenia w sprawie
oszustwa przeprowadzonego przez
odpowiednie organy stwierdzono, Ze klient
uczestniczyl w nieuczciwej dzialalnosci.

Or. en

Poprawka

6. Przetwarzanie danych osobowych
zgodnie z ust. 4 nie moze prowadzi¢ do
rozwigzania przez dostawce ustug
ptatniczych stosunku umownego

z klientem ani wptywac na jego przyszte
zatrudnienie przez innego dostawce ustug
platniczych, chyba Ze bank przeprowadzit
szezegolowe dochodzenie w sprawie
oszustwa, w ktorym stwierdzono, Ze klient
uczestniczyl w nieuczciwej dziatalnosci.

Or. en

AM\1291918EN.docx



Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 493
Ondfrej Kovarik

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 84 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Dostawcy ustug platniczych
ostrzegajg swoich klientow za pomoca
wszystkich odpowiednich srodkow

1 no$nikow o pojawieniu si¢ nowych form
oszustw platniczych, z uwzglgdnieniem
potrzeb najbardziej bezbronnych grup
klientow. Dostawcy ustug ptatniczych
udzielajg swoim klientom jasnych
wskazowek na temat sposobu
identyfikowania préb naduzy¢
finansowych 1 ostrzegaja ich o niezbgdnych
dziataniach 1 Srodkach ostroznosci, ktore
nalezy podja¢, aby nie stali si¢ ofiarg
wymierzonych w nich nieuczciwych
dziatan. Dostawcy ustug ptatniczych
informujg swoich klientow o tym, gdzie
moga zgtasza¢ nieuczciwe dzialania

1 szybko uzyskiwac¢ informacje zwigzane
Z oszustwami.

AM\1291918EN.docx

Poprawka

6a. Na dostawcach ustug platniczych
spoczywa obowiqzek udowodnienia, Ze
spetnili oni wymogi okreslone

w niniejszym artykule.

Or. en

Poprawka

1. Dostawcy ustug ptatniczych
regularnie edukujg swoich klientow za
pomoca wszystkich odpowiednich srodkéw
1 no$nikow o ryzyku oszustw platniczych.
W przypadku pojawienia si¢ nowych form
oszustw platniczych, dostawcy ustug
platniczych dokladajq wszelkich staran w
celu ostrzeienia swoich klientow za
posrednictwem wszelkich odpowiednich
srodkow, z uwzglednieniem potrzeb
najbardziej bezbronnych grup klientow.
Dostawcy ustug ptatniczych udzielaja
swoim klientom jasnych wskazéwek na
temat sposobu identyfikowania prob
naduzy¢ finansowych i ostrzegaja ich

o niezbednych dziataniach 1 §rodkach
ostroznosci, ktdre nalezy podjac, aby nie
stali si¢ ofiarg wymierzonych w nich
nieuczciwych dziatan. Dostawcy ustug
platniczych informujg swoich klientow

o tym, gdzie moga zgtasza¢ nieuczciwe
dzialania i szybko uzyskiwac¢ informacje
Zwigzane z oszustwami.

Or. en

PE757.126v01-00
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Poprawka 494
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 84 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Dostawcy ustug ptatniczych co
najmniej raz w roku organizuja dla swoich
pracownikow programy szkoleniowe na
temat ryzyka oszustw ptatniczych

1 tendencji w tym zakresie oraz zapewniaja,
by ich pracownicy byli odpowiednio
przeszkoleni w zakresie wykonywania
swoich zadan 1 obowigzkoéw zgodnie

z odpowiednimi politykami i procedurami
bezpieczenstwa w celu ograniczania
ryzyka oszustw ptlatniczych i zarzadzania
nim.

Poprawka

2. Dostawcy ustug ptatniczych co
najmniej raz w roku organizujg dla swoich
pracownikow, ktorzy zajmujgcg sie
projektowaniem i utrzymywaniem ustug
platniczych oraz oferowaniem ich
klientom, programy szkoleniowe na temat
ryzyka oszustw ptatniczych i tendencji

w tym zakresie oraz zapewniaja, by ich
pracownicy byli odpowiednio przeszkoleni
w zakresie wykonywania swoich zadan

1 obowigzkow zgodnie z odpowiednimi
politykami 1 procedurami bezpieczenstwa
w celu ograniczania ryzyka oszustw
platniczych i zarzadzania nim.

Or. en

Uzasadnienie

Obowigzek ten powinien by¢ skierowany do pracownikow zaangazowanych w swiadczenie

ustug ptatniczych.

Poprawka 495
Claude Gruffat

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 84 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE757.126v01-00

EN

Poprawka

Artykut 84a

Obowigzki dostawcow ustug platniczych i
dostawcow ustug lgcznosci elektronicznej
w zakresie zapobiegania bezprawnemu
podawaniu si¢ za inng osobe¢

1. Dostawcy ustug platniczych, we
wspolpracy z dostawcami ustug lgcznosci
elektronicznej, wprowadzajq odpowiednie

88/126 AM\1291918EN.docx



Poprawka 496
Ondrej Kovarik

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 85 — ust¢p 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Dostawca ustug ptatniczych stosuje
silne uwierzytelnianie klienta, w przypadku
gdy ptatnik:

Poprawka 497
Eugen Jurzyca

AM\1291918EN.docx

89/126

srodki zapobiegawcze i skuteczne
techniczne srodki ochronne, aby zapobiec
sytuacjom, w ktorych oszusci w
nieuczciwych zamiarach postugujq sie
nazwiskiem lub nazwgq, adresem poczty
elektronicznej lub numerem telefonu
dostawcy ustug platniczych w celu
wprowadzenia w blgd uiytkownikow ustug
platniczych, aby dokonali nieuczciwych
transakcji.

2. Dostawcy ustug lgcznosci
elektronicznej wspolpracujq 7 dostawcami
ustug platniczych w celu zapewnienia, aby
wprowadzono wlasciwe srodki
organizacyjne i techniczne niezbedne do
celow zagwarantowania bezpieczenstwa

i poufnosci komunikacji zgodnie

z dyrektywq 2002/58/ WE, w tym

w odniesieniu do identyfikacji rozmow
przychodzqcych i adresu poczty
elektronicznej.

Or. en

Poprawka

1. Dostawca ustug ptatniczych stosuje
silne uwierzytelnianie klienta, opierajqc si¢
na ocenie ryzyka przeprowadzonej w
ramach mechanizmu monitorowania
transakcji okreslonego w art. 83, w
przypadku gdy platnik:

Or. en
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 85 — ustep 1 —litera b

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

b) uzyskuje dostep do informacji skresla sig
o rachunku platniczym;

Or. en

Poprawka 498
Lidia Pereira

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 85 — ustep 1 —litera b

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

b) uzyskuje dostep do informacji skresla sie
o rachunku platniczym;

Or. en

Poprawka 499
Eugen Jurzyca

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 85 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

1a. Wymaog stosowania silnego
uwierzytelnienia klienta nie ma
zastosowania w przypadku awarii
technicznej — w takiej sytuacji dostawca
ustug platniczych doklada wszelkich
staran w celu uwierzytelnienia platnika, a
natychmiast po usunieciu tej awarii
stosuje silne uwierzytelnienie klienta.

Or. en
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Poprawka 500
Marek Belka, Paul Tang, René Repasi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 85 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 501
Frances Fitzgerald

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 85 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Transakcje ptatnicze
niezainicjowane przez platnika, ale przez
odbiorce, nie podlegajg silnemu
uwierzytelnianiu klienta wytacznie

w zakresie, w jakim transakcje te
zainicjowano bez interakcji lub udziatu
platnika.

Poprawka 502
Eugen Jurzyca

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 85 — ustep 4

AM\1291918EN.docx
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Poprawka

1a. Od platnikow nie powinno si¢
wymagac silnego uwierzytelniania klienta
wiecej niz jeden raz podczas jednej sesji,
jezeli zainteresowane strony mogq
ponownie wykorzysta¢ zaufanie
wynikajgce 7 tego uwierzytelnienia bez
szkody dla bezpieczenstwa, ochrony
danych lub praw konsumentow.

Or. en

Poprawka

2. Transakcje ptatnicze
niezainicjowane przez platnika, ale przez
odbiorce, nie podlegajg silnemu
uwierzytelnianiu klienta wytacznie

w zakresie, w jakim transakcje te
zainicjowano bez interakcji lub udziatu
platnika. Takie wylgczenia majq rowniez
zastosowanie do wrotow inicjowanych
przez pierwotnego odbiorce na rzecz
platnika.

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

4. Transakcje platnicze, w przypadku
ktorych zlecenia platnicze sq skladane
przez odbiorce na podstawie
upowaznienia udzielonego przez platnika,
podlegajq ogolnym przepisom majgcym
zastosowanie do transakcji inicjowanych
przez odbiorce, o ktorych mowa w art. 61,
62i63.

Poprawka

skresla sig

Or. en

Uzasadnienie

Osmiotygodniowe prawo do bezwarunkowego zwrotu nie powinno miec¢ zastosowania do

transakcji iniciowanych przez akceptanta.

Poprawka 503
Eugen Jurzyca

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 85 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Jezeli upowaznienie odbiorcy przez
ptatnika do sktadania zlecen ptatniczych
dotyczacych transakcji, o ktorych mowa

w ust. 3, zostaje udzielone za
posrednictwem kanatu zdalnego

z udziatem dostawcy ustug platniczych,
ustanowienie takiego upowaznienia
podlega silnemu uwierzytelnieniu klienta.

Poprawka 504
Eugen Jurzyca

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 85 — ustep 6

PE757.126v01-00

Poprawka

5. Jezeli upowaznienie odbiorcy przez
ptatnika do sktadania zlecen ptatniczych
dotyczacych transakcji, o ktorych mowa

w ust. 3, zostaje udzielone za
posrednictwem kanatu zdalnego,
ustanowienie takiego upowaznienia
podlega silnemu uwierzytelnieniu klienta.

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

6. W przypadku polecen zaptaty, gdy
upowaznienie udzielone odbiorcy przez
ptatnika do inicjowania jednej lub szeregu
transakcji dotyczacych polecen zaplaty,
zostaje udzielone za posrednictwem kanatu
zdalnego z bezposrednim udziatem
dostawcy ustug platniczych, przy
ustanowieniu takiego upowaznienia
stosuje si¢ silne uwierzytelnienie klienta.

Poprawka 505
Marek Belka, Paul Tang, René Repasi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 85 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Transakcje ptatnicze, w przypadku
ktérych zlecenia platnicze sg sktadane
przez ptatnika w sposob inny niz przy
uzyciu platform lub urzagdzen
elektronicznych, taki jak papierowe
zlecenia platnicze, zamdOwienia pocztowe
lub telefoniczne nie podlegajg silnemu
uwierzytelnieniu klienta, niezaleznie od
tego czy transakcja jest przeprowadzona
droga elektroniczng, pod warunkiem, ze
dostawca ustug platniczych platnika
spelnia wymogi i1 przeprowadza kontrole
w zakresie bezpieczenstwa, ktore
umozliwiaja uwierzytelnianie transakcji
platnicze;.

AM\1291918EN.docx

Poprawka

6. W przypadku polecen zaptaty, o
ktorych mowa w art. 1 rozporzqdzenia
(UE) nr 260/2012, gdy upowaznienie
udzielone odbiorcy przez platnika do
inicjowania jednej lub szeregu transakcji
dotyczacych polecen zaptaty, zostaje
udzielone za posrednictwem kanatu
zdalnego stosuje si¢ silne uwierzytelnienie
klienta.

Or. en

Poprawka

7. Transakcje ptatnicze, w przypadku
ktorych zlecenia ptatnicze sg sktadane
przez ptatnika w sposob inny niz przy
uzyciu platform lub urzadzen
elektronicznych, taki jak papierowe
zlecenia platnicze, zamOwienia pocztowe
lub telefoniczne nie podlegaja silnemu
uwierzytelnieniu klienta, niezaleznie od
tego czy transakcja jest przeprowadzona
droga elektroniczng, pod warunkiem, ze
dostawca ustug platniczych platnika
spelnia wymogi i1 przeprowadza kontrole
w zakresie bezpieczenstwa, ktore
umozliwiaja stosowanie innej metody
uwierzytelniania transakcji platniczej niz
silne uwierzytelnianie klienta. Metody
uwierzytelnienia, ktore moZna stosowacé¢ w
takich przypadkach, okresla wlasciwy
organ krajowy.

Or. en
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Poprawka 506
Ondfrej Kovarik

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 85 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Transakcje ptatnicze, w przypadku
ktorych zlecenia platnicze sg sktadane
przez ptatnika w sposob inny niz przy
uzyciu platform lub urzadzen
elektronicznych, taki jak papierowe
zlecenia platnicze, zamowienia pocztowe
lub telefoniczne nie podlegaja silnemu
uwierzytelnieniu klienta, niezaleznie od
tego czy transakcja jest przeprowadzona
drogg elektroniczng, pod warunkiem, ze
dostawca ustug ptatniczych ptatnika
spetnia wymogi i1 przeprowadza kontrole
w zakresie bezpieczenstwa, ktore
umozliwiajg uwierzytelnianie transakcji
platnicze;j.

Poprawka 507
Ondfrej Kovarik

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 85 — ustep 11 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

11.  Wszelkie wylaczenia ze stosowania
silnego uwierzytelniania klienta, ktore
maj3 zostac ustalone przez EUNB na
podstawie art. 89, powinny opierac si¢ na
co najmniej jednym z ponizszych
kryteriow:

PE757.126v01-00

Poprawka

7. Transakcje ptatnicze, w przypadku
ktorych zlecenia platnicze sg sktadane
przez ptatnika w sposob inny niz przy
uzyciu platform lub urzadzen
elektronicznych, taki jak papierowe
zlecenia platnicze, zamowienia pocztowe
lub mechanizmy oparte na telefonii nie
podlegaja silnemu uwierzytelnieniu
klienta, niezaleznie od tego czy transakcja
jest przeprowadzona drogg elektroniczna,
pod warunkiem, ze dostawca ustug
platniczych ptatnika spetnia wymogi

1 przeprowadza kontrole w zakresie
bezpieczenstwa, ktore umozliwiajg
uwierzytelnianie transakcji ptatnicze;j.

Or. en

Poprawka

11.  Wszelkie wylaczenia ze stosowania
silnego uwierzytelniania klienta, ktore
maja zosta¢ ustalone przez EUNB na
podstawie art. 89, powinny opierac si¢ na
ocenie ryzyka przeprowadzonej w ramach
mechanizmow monitorowania transakcji
zgodnie 7 art. 83 niniejszego
rozporzqdzenia.

Or. en
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Poprawka 508
Ondfrej Kovarik

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 85 — ustep 11 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) poziomie ryzyka zwigzanego ze
swiadczong ustugg;

Poprawka 509
Ondrej Kovarik

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 85 — ustep 11 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) kwocie lub powtarzalnym
charakterze transakcji lub obu tych
elementach;

Poprawka 510
Ondrej Kovarik

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 85 — ustep 11 - litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) kanale platnosci uzywanym do
wykonania transakcji.

Poprawka 511
Lidia Pereira

AM\1291918EN.docx

Poprawka
skresla sie
Or. en
Poprawka
skresla sig
Or. en
Poprawka
skresla sig
Or. en
95/126 PE757.126v01-00

EN



EN

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 85 — ustep 11 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 512
Frances Fitzgerald

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 85 — ustep 11 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

ca) czy strony dokonujqce transakcji
sq konsumentami czy platnikami
bedgcymi przedsi¢biorstwami.

Or. en

Poprawka

ca)  rodzaju uiytkownika ustug
platniczych (konsument czy
przedsigbiorstwo).

Or. en

Uzasadnienie

Przepisy dotyczqce silnego uwierzytelniania klienta — i wyjgtki od nich — powinny by¢

dostosowane do srodowisk korporacyjnych.

Poprawka 513
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 85 — ustep 12

Tekst proponowany przez Komisje

12. Nie jest konieczne, aby
przynajmniej dwa elementy, o ktorych
mowa w art. 3 pkt 35, na ktorych opiera

sig silne uwierzytelnianie klienta, nalezaly

do roinych kategorii, o ile ich
niezaleznosé jest w petni zachowana.

PE757.126v01-00
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Poprawka

skresla sie
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Or. en

Uzasadnienie

Posiadanie elementow w zakresie silnego uwierzytelniania klienta nalezgcych do roznych
kategorii zwigkszyloby ogodlne bezpieczenstwo systemu takiego uwierzytelniania.

Poprawka 514
Eugen Jurzyca

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 85 — ustep 12

Tekst proponowany przez Komisje

12.  Nie jest konieczne, aby
przynajmniej dwa elementy, o ktérych
mowa w art. 3 pkt 35, na ktorych opiera si¢
silne uwierzytelnianie klienta, nalezaly do
réznych kategorii, o ile ich niezaleznos¢
jest w petni zachowana.

Poprawka 515
Marek Belka, Paul Tang, René Repasi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 85 — ustep 12

Tekst proponowany przez Komisje

12.  Nie jest konieczne, aby
przynajmniej dwa elementy, o ktorych
mowa w art. 3 pkt 35, na ktorych opiera si¢
silne uwierzytelnianie klienta, nalezaly do
r6znych kategorii, o ile ich niezaleznos¢
Jjest w pelni zachowana.

AM\1291918EN.docx
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Poprawka

12.  Nie jest konieczne, aby
przynajmniej dwa elementy, o ktorych
mowa w art. 3 pkt 35, na ktorych opiera si¢
silne uwierzytelnianie klienta, nalezaly do
roznych kategorii, o ile ich niezaleznos¢
jest w pelni zachowana. Dostawcy ustug
platniczych nie moggq jednak
wykorzystywacé dwdch elementow
sklasyfikowanych jako wiedza.

Or. en

Poprawka

12.  Przynajmniej dwa elementy,

o ktorych mowa w art. 3 pkt 35, na ktérych
opiera si¢ silne uwierzytelnianie klienta,
muszq naleZeé do roznych kategorii, z
wyjgtkiem sytuacji, gdy opierajq si¢ na
kategorii cechy klienta. Niezalezno$¢
elementow zawsze musi by¢ w petni
zachowana.

Or. en
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Poprawka 516
Ondrej Kovarik

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 85 — ustep 12

Tekst proponowany przez Komisje

12.  Nie jest konieczne, aby
przynajmniej dwa elementy, o ktérych
mowa w art. 3 pkt 35, na ktorych opiera si¢
silne uwierzytelnianie klienta, nalezaly do
réznych kategorii, o ile ich niezaleznosé
Jjest w pelni zachowana.

Poprawka 517
Claude Gruffat

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 85 — ustep 12

Tekst proponowany przez Komisje

12.  Nie jest konieczne, aby
przynajmniej dwa elementy, o ktorych
mowa w art. 3 pkt 35, na ktorych opiera si¢
silne uwierzytelnianie klienta, nalezaly do
r6znych kategorii, o ile ich niezaleznos¢
Jjest w pelni zachowana.

Poprawka 518
Frances Fitzgerald, Lidia Pereira

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 85 — ustep 12 — akapit 1 (nowy)

PE757.126v01-00
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Poprawka

12.  Nie jest konieczne, aby
przynajmniej dwa elementy, o ktorych
mowa w art. 3 pkt 35, na ktorych opiera si¢
silne uwierzytelnianie klienta, nalezaly do
roznych kategorii, o ile procedura
uwiergytelniania zapewnia wysoki poziom
bezpieczenstwa.

Or. en

Poprawka

12.  Przynajmniej dwa elementy,

o ktorych mowa w art. 3 pkt 35, na ktérych
opiera si¢ silne uwierzytelnianie klienta,
nalezq do co najmniej dwdch r6znych
kategorii i zachowuje si¢ w petni ich
niezaleznos¢.

Or. en

AM\1291918EN.docx



Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Element silnego uwierzytelniania klienta
zaklasyfikowany cechy klienta moze
obejmowac cechy srodowiskowe

i behawioralne, takie jak cechy zwigzane
z lokalizacjq uiytkownika ustug
platniczych, czas wykonania transakcji,
wykorzystywane urzgdzenie, nawyki
zakupowe, sklep internetowy, w jakim
dokonano zakupu.

Or. en
Uzasadnienie

Byloby to szczegolnie korzystne w przypadku wrazliwych lub starszych konsumentow, ktorzy
mogq miec trudnosci z wykonaniem innych etapow uwierzytelniania.

Poprawka 519
Jessica Polfjird

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 85 — ustep 12 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

12a.  Panstwa czlonkowskie mogq
stosowa¢ dodatkowe wymogi dotyczgce
metody wykorzystywanej przez dostawcow
ustug platniczych w celu uzyskania
silnego uwierzytelnienia klienta, gdy
platnik sklada zlecenie platnicze dotyczgce
elektronicznej transakcji platniczej
zgodnie z ust. 1 lit. c).

Or. en
Poprawka 520
Marek Belka, Paul Tang, René Repasi
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 86 — ustep 1
AM\1291918EN.docx 99/126 PE757.126v01-00
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Tekst proponowany przez Komisje

1. Art. 85 ust. 9 ma rowniez
zastosowanie w przypadku gdy ptatnosci sa
inicjowane za posrednictwem dostawcy
Swiadczacego ustuge inicjowania platnosci.
Art. 85 ust. 10 ma roéwniez zastosowanie

w przypadku gdy ptatnosci sg inicjowane
za posrednictwem dostawcy §wiadczacego
ustuge inicjowania platnosci i gdy ma
miejsce zagdanie podania informacji za
posrednictwem dostawcy $wiadczacego
ustuge dostepu do informacji o rachunku.

Poprawka 521
Eugen Jurzyca

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 86 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Bez uszczerbku dla ust. 2, gdy
dostawca Swiadczqcy ustuge dostepu do
informacji o rachunku uzyskuje dostep do
informacji dotyczgcych rachunku
platniczego, dostawca ustug platniczych
prowadzqcy rachunek stosuje silne
uwierzytelnianie klienta wylqgcznie

w przypadku pierwszego dostepu do
danych dotyczgcych rachunkow
platniczych przez danego dostawce
swiadczqcego ustuge dostepu do
informacji o rachunku, chyba ze dostawca
ustug platniczych prowadzqcy rachunek
ma uzasadnione podstawy, aby
podejrzewac oszustwo, ale nie

w przypadku kolejnych dostepow do
rachunku platniczego przez dostawce
Swiadczqcego ustuge dostepu do
informacji o rachunku.

PE757.126v01-00
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Poprawka

1. Art. 85 ust. 8 9 ma réwniez
zastosowanie w przypadku gdy ptatnosci sg
inicjowane za posrednictwem dostawcy
$wiadczacego ustuge inicjowania platnosci.
Art. 85 ust. 10 ma réwniez zastosowanie

w przypadku gdy ptatnosci sg inicjowane
za posrednictwem dostawcy §wiadczacego
ustuge inicjowania platnosci i gdy ma
miejsce zagdanie podania informacji za
posrednictwem dostawcy §wiadczacego
ustuge dostepu do informacji o rachunku.

Or. en
Poprawka
skresla sig
Or. en
AM\1291918EN.docx



Poprawka 522
Eugen Jurzyca

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 86 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. 0 ile dostawca ustug platniczych
prowadzgcy rachunek nie ma
uzasadnionych podstaw, aby podejrzewac
oszustwo, dostawcy swiadczqcy ustuge
dostepu do informacji o rachunku stosujq
wlasne silne uwierzytelnianie klienta, gdy
uzytkownik ustug platniczych uzyskuje
dostep do informacji o rachunku
platniczym pobranych przez tego dostawce
swiadczgcego ustuge dostepu do
informacji o rachunku co najmniej 180
dni po ostatnim zastosowaniu silnego
uwierzytelniania klienta.

Poprawka 523
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 86 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. 0 ile dostawca ustug platniczych
prowadzgcy rachunek nie ma
uzasadnionych podstaw, aby podejrzewaé
oszustwo, dostawcy swiadczgcy ustuge
dostepu do informacji o rachunku stosujq
wlasne silne uwierzytelnianie klienta, gdy
uzytkownik ustug platniczych uzyskuje
dostep do informacji o rachunku
platniczym pobranych przez tego dostawce
Swiadczqcego ustuge dostepu do
informacji o rachunku co najmniej 180
dni po ostatnim zastosowaniu silnego
uwiergytelniania klienta.

AM\1291918EN.docx
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Poprawka

Or. en

Poprawka
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Or. en
Uzasadnienie

Dostawcy ustug platniczych prowadzgcy rachunek nie powinni mie¢ obowiqzku zezwalania
dostawcom swiadczgcym ustuge dostepu do informacji o rachunku na przeprowadzanie
wiasnego silnego uwierzytelniania klientow, poniewaz moze to by¢ szkodliwe dla
bezpieczenstwa systemu. Takie porozumienie powinno zostac¢ uzgodnione dwustronnie miedzy
obiema stronami.

Poprawka 524
Lidia Pereira

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 87

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 87 skresla sie

Umowy outsourcingu dotyczqce
stosowania silnego uwiergytelniania
klienta

Dostawca ustug platniczych platnika
zawiera umowe outsourcingu ze swoim
dostawcq ustug technicznych

w przypadkach, gdy dostawcy ustug
technicznych zapewniajq i weryfikujq
elementy silnego uwierzytelniania klienta.
Na podstawie takiej umowy dostawca
ustug platniczych platnika ponosi pelng
odpowiedzialnosé¢ za wszelkie przypadki
niestosowania silnego uwierzytelniania
klienta i ma prawo do audytu i kontroli
postanowien dotyczgcych bezpieczenstwa.

Or. en
Poprawka 525
Eugen Jurzyca
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 87 — ustep 1
PE757.126v01-00 102/126 AM\1291918EN.docx



Tekst proponowany przez Komisje

Dostawca ustug ptatniczych platnika
zawiera umow¢ outsourcingu ze swoim
dostawcg ustug technicznych

w przypadkach, gdy dostawcy ustug
technicznych zapewniajg 1 weryfikuja
elementy silnego uwierzytelniania klienta.
Na podstawie takiej umowy dostawca
ustug ptatniczych ptatnika ponosi pelng
odpowiedzialnos¢ za wszelkie przypadki
niestosowania silnego uwierzytelniania
klienta 1 ma prawo do audytu i kontroli
postanowien dotyczacych bezpieczenstwa.

Poprawka 526
Ondrej Kovarik

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 87 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

Dostawca ustug ptatniczych platnika
zawiera umowe outsourcingu ze swoim
dostawcq ustug technicznych

w przypadkach, gdy dostawcy ustug
technicznych zapewniajq i weryfikujg

elementy silnego uwierzytelniania klienta.

Na podstawie takiej umowy dostawca
ustug ptatniczych ptatnika ponosi petna
odpowiedzialnos¢ za wszelkie przypadki
niestosowania silnego uwierzytelniania
klienta i ma prawo do audytu i kontroli
postanowien dotyczacych bezpieczenstwa.

AM\1291918EN.docx
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Poprawka

Dostawca ustug ptatniczych ptatnika
zawiera umowe outsourcingu ze swoim
dostawcg ustug technicznych

w przypadkach, gdy dostawcy ustug
technicznych zapewniajg 1 weryfikuja
elementy silnego uwierzytelniania klienta,
a dostawca ustug platniczych platnika nie
ma kontroli nad silnym uwierzytelnianiem
klienta. Na podstawie takiej umowy
dostawca ustug ptatniczych ptatnika ponosi
pelng odpowiedzialnos¢ za wszelkie
przypadki niestosowania silnego
uwierzytelniania klienta 1 ma prawo do
audytu 1 kontroli postanowien dotyczacych
bezpieczenstwa.

Or. en

Poprawka

Dostawca ustug ptatniczych ptatnika
przestrzega aktualnych wytycznych EUNB
na temat ustalen dotyczqcych
outsourcingu (EBA/GL/2019/02)

w przypadkach, gdy dostawcy ustug
technicznych przeprowadzajq silne
uwierzytelnianie klienta w imieniu
dostawcy ustug platniczych na zasadzie
outsourcingu. W takich okolicznosciach
dostawca ustug ptatniczych ptatnika ponosi
peing odpowiedzialno$¢ za wszelkie
przypadki niestosowania silnego
uwierzytelniania klienta i ma prawo do
audytu 1 kontroli postanowien dotyczacych
bezpieczenstwa.

Or. en
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Poprawka 527
Frances Fitzgerald

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 87 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

Dostawca ustug ptatniczych platnika
zawiera umowg outsourcingu ze swoim
dostawcg ustug technicznych

w przypadkach, gdy dostawcy ustug
technicznych zapewniajg 1 weryfikuja

elementy silnego uwierzytelniania klienta.

Na podstawie takiej umowy dostawca
ustug ptatniczych ptatnika ponosi petng
odpowiedzialnosé za wszelkie przypadki
niestosowania silnego uwierzytelniania
klienta i ma prawo do audytu 1 kontroli

postanowien dotyczacych bezpieczenstwa.

Poprawka 528
Eugen Jurzyca

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 87 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 529
Eugen Jurzyca

PE757.126v01-00

Poprawka

Dostawca ustug ptatniczych ptatnika
zawiera umowe outsourcingu ze swoim
dostawcg ustug technicznych

w przypadkach, gdy dostawcy ustug
technicznych zapewniajg 1 weryfikuja
elementy silnego uwierzytelniania klienta.
Na podstawie takiej umowy dostawca
ustug ptatniczych ptatnika ma prawo do
audytu 1 kontroli postanowien dotyczacych
bezpieczenstwa.

Or. en

Poprawka

Outsourcing silnego uwiergytelniania
klienta przez dostawce ustug platniczych
zgodny 7 akapitem pierwszym nie stanowi
outsourcingu krytycznych ani waznych
Junkcji dostawcy ustug platniczych
platnika.

Or. en
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 87 — ustep 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 530
Eugen Jurzyca

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 87 — punkt 1 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 531
Ondrej Kovarik

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 88 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Dostawcy ustug platniczych nie
moga uzaleznia¢ przeprowadzania silnego
uwierzytelniania klienta od wytacznego
korzystania z jednego sposobu
uwierzytelniania i nie mogg uzalezniac,

w sposOb wyrazny lub dorozumiany,

AM\1291918EN.docx
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Poprawka

Dostawca ustug platniczych platnika moze
zawieraé wielostronne lub moZliwe do
rozszerzenia umowy outsourcingu
dotyczqce autoryzacji dostawcow ustug
technicznych w celu dostarczania i
weryfikacji elementow silnego
uwierzgytelniania klienta zgodnie 7
akapitem pierwszym.

Or. en

Poprawka

Akapit pierwszy nie ma zastosowania do
ustug technicznych w zakresie silnego
uwiergytelniania klienta Swiadczonych
przez operatorow schematow platnosci.

Or. en

Poprawka

2. Dostawcy ustug platniczych nie
moga uzaleznia¢ przeprowadzania silnego
uwierzytelniania klienta od wytacznego
korzystania z jednego sposobu
uwierzytelniania i nie mogg uzalezniac,

w sposob wyrazny lub dorozumiany,

PE757.126v01-00
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EN

przeprowadzania silnego uwierzytelniania
klienta od posiadania smartfona. Dostawcy
ushug platniczych opracowuja roznorodne
sposoby stosowania silnego
uwierzytelniania klienta, aby zadbac

o0 szczegolne potrzeby wszystkich swoich
klientow.

Poprawka 532
Claude Gruffat

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 88 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Dostawcy ustug platniczych nie
mogg uzaleznia¢ przeprowadzania silnego
uwierzytelniania klienta od wylacznego
korzystania z jednego sposobu
uwierzytelniania i nie mogg uzalezniac,

W sposob wyrazny lub dorozumiany,
przeprowadzania silnego uwierzytelniania
klienta od posiadania smartfona. Dostawcy
ustug platniczych opracowuja réoznorodne
sposoby stosowania silnego
uwierzytelniania klienta, aby zadba¢

o szczegblne potrzeby wszystkich swoich
klientow.

Poprawka 533
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 88 — ustep 2

PE757.126v01-00

106/126

przeprowadzania silnego uwierzytelniania
klienta od posiadania smartfona. Dostawcy
ushlug platniczych opracowuja roznorodne
sposoby stosowania silnego
uwierzytelniania klienta, aby zadbac

o0 poszczegolne potrzeby wszystkich
swoich klientow, w szczegolnosci osob z
niepelnosprawnosciami, 0sob
posiadajgcych niewielkie umiejetnosci
cyfrowe, 0sob starszych i 0sob
nieposiadajgcych dostepu do kanatow
cyfrowych lub instrumentow platniczych.

Or. en

Poprawka

2. Dostawcy ustug platniczych nie
mogg uzaleznia¢ przeprowadzania silnego
uwierzytelniania klienta od wylacznego
korzystania z jednego sposobu
uwierzytelniania i nie mogg uzalezniac,

W sposob wyrazny lub dorozumiany,
przeprowadzania silnego uwierzytelniania
klienta od posiadania smartfona lub innych
inteligentnych urzgdzen. Dostawcy ustug
ptatniczych opracowuja réznorodne
sposoby stosowania silnego
uwierzytelniania klienta, aby zadbac

o0 szczegOlne potrzeby wszystkich swoich
klientow.

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

2. Dostawcy ustug platniczych nie
moga uzaleznia¢ przeprowadzania silnego
uwierzytelniania klienta od wylacznego
korzystania z jednego sposobu
uwierzytelniania 1 nie mogg uzalezniac,

w sposOb wyrazny lub dorozumiany,
przeprowadzania silnego uwierzytelniania
klienta od posiadania smartfona. Dostawcy
ustlug platniczych opracowuja réznorodne
sposoby stosowania silnego
uwierzytelniania klienta, aby zadbac

o szczegblne potrzeby wszystkich swoich
klientow.

Poprawka 534
Claude Gruffat

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 88 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 535
Lidia Pereira

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 88 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

2. Dostawcy ustug platniczych nie
moga uzalezniaé przeprowadzania silnego
uwierzytelniania klienta od wylacznego
korzystania z jednego sposobu
uwierzytelniania 1 nie mogg uzalezniac,

w sposob wyrazny lub dorozumiany,
przeprowadzania silnego uwierzytelniania
klienta od posiadania smartfona. Dostawcy
ustlug platniczych opracowuja wiecej niz
Jjeden sposob stosowania silnego
uwierzytelniania klienta, aby zadbac

o szczegblne potrzeby wszystkich swoich
klientow.

Or. en
Poprawka
2a. Wszystkie sposoby
uwierzytelniania zapewnia si¢
nieodplatnie.
Or. en
Poprawka
Artykut 88a

Sprawiedliwy, rozsqdny i
niedyskryminujgcy dostep do urzgdzen

PE757.126v01-00

EN



mobilnych

1. Bez uszczerbku dla art. 6 ust. 7
rozporzgdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2022/1925 7
dnia 14 wrzesnia 2022 r. w sprawie
kontestowalnych i uczciwych rynkow w
sektorze cyfrowym oraz zmiany dyrektyw
(UE) 2019/1937 i (UE) 2020/1828
producenci oryginalnego sprzetu
wytwarzajgcy urzqdzenia mobilne i
dostawcy ustug lgcznosci elektronicznej w
rozumieniu art. 2 pkt 1 dyrektywy (UE)
2018/1972 umozliwiajg dostawcom ustug
typu front-end skuteczng
interoperacyjnos¢ z funkcjami
technicznymi niezbednymi do
przechowywania i przesylania danych w
celu przetwarzania transakcji platniczych
oraz dostep do tych funkcji do celow
interoperacyjnosci, na uczciwych,
rozsqgdnych i niedyskryminacyjnych
warunkach.

2. Producentom oryginalnego sprzetu
wytwarzajgcym urzqdzenia mobilne i
dostawcom ustug lqcznosci elektronicznej,
o ktorych mowa w ust. 1, nie zabrania sig
wprowadzania absolutnie niezbednych i
proporcjonalnych srodkow w celu
zapewnienia, aby interoperacyjnos¢ nie
zagrazala integralnosci funkcji sprzetu i
oprogramowania, ktorych dotyczy
obowigzek interoperacyjnosci, pod
warunkiem Ze srodki te sq naleZycie
uzasadnione.

3. Do celow stosowania sprawiedliwych,
rozsqdnych i niedyskryminacyjnych
warunkow zgodnie 7 ust. 1 producenci
oryginalnego sprzetu wytwarzajqcy
urzqdzenia mobilne i dostawcy ustug
lgcznosci elektronicznej, o ktorych mowa
w ust. 1, publikujq ogolne warunki
skutecznej interoperacyjnosci i dostepu.

Or. en
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Poprawka 536
Lidia Pereira

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 89 — ustep 1 — akapit 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) wymogi majgce zastosowanie,
zgodnie 7 art. 87, do umow outsourcingu,
zawartych miedzy dostawcami ustug
platniczych platnikow a dostawcami ustug
technicznych, dotyczgcych dostarczania

i weryfikacji elementow silnego
uwiergytelniania klienta przez dostawcow
ustug technicznych;

Poprawka 537
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 89 — ustep 1 — akapit 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) wymogi majgce zastosowanie,
zgodnie z art. 87, do umdéw outsourcingu,
zawartych miedzy dostawcami ustug
platniczych ptatnikéw a dostawcami ustug
technicznych, dotyczacych dostarczania

1 weryfikacji elementow silnego
uwierzytelniania klienta przez dostawcow
ustug technicznych;

Poprawka 538
Lidia Pereira
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Poprawka
skresla sie
Or. en
Poprawka
d) Wymogi majace zastosowanie,

zgodnie z art. 87, do uméw outsourcingu,
zawartych miedzy dostawcami ustug
platniczych ptatnikéw a dostawcami ustug
technicznych, dotyczacych dostarczania

1 weryfikacji elementow silnego
uwierzytelniania klienta przez dostawcow
ustug technicznych. W takim przypadku
EUNRB bierze pod uwage swoje aktualne
wytyczne na temat ustalen dotyczqgcych
outsourcingu'®;

1« EBA/GL/2019/02

Or. en
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 89 — ustep 1 — akapit 2 — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje
(1) warunki, ktore nalezy spetni¢, aby

uzna¢ zdalng elektroniczng transakcje
platniczg za transakcje o niskim poziomie

ryzyka;

Poprawka 539
Eugen Jurzyca

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

(1) warunki, ktore nalezy spetnic¢, aby
uzna¢ zdalng elektroniczng transakcje
platniczg za transakcje o niskim poziomie
ryzyka, z uwzglednieniem poziomow
wystepowania oszustw w poszczegolnych
rodzajach dziatalnosci gospodarczej,

Or. en

Artykul 89 — ustep 2 — akapit 1 — litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 540
Lidia Pereira

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

ea)  potrzebe zapewnienia rownowagi
miedzy ryzykiem oszustwa a
doswiadczeniem konsumenta w
odniesieniu do transakcji o niskiej
wartosci.

Or. en

Artykul 89 — ustep 2 — akapit 1 — litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

ea)  zroinicowanie sytuacji i
szczegolnych potrzeb platnikow bedqgcych
konsumentami i platnikow bedgcych
przedsiebiorstwami.

Or. en
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Poprawka 541
Frances Fitzgerald

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 89 — ustep 2 — akapit 1 — litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ea)  rodzaju uiytkownika ustug
platniczych (konsument czy
przedsiebiorstwo).

Or. en

Poprawka 542
Ondrej Kovarik

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 89 — ustep 2 — akapit 1 — litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ea) zroznicowane praktyczne potrzeby
platnikow bedgcych konsumentami i
platnikow bedgcych przedsiebiorstwami.

Or. en

Poprawka 543
Ondrej Kovarik

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 89 — ustep 2 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Przed przedlozeniem Komisji projektu
regulacyjnych standardow technicznych
EUNRB przeprowadza otwarte konsultacje
2 zainteresowanymi stronami g sektora
publicznego i prywatnego celem
zapewnienia, aby w projekcie
regulacyjnych standardow technicznych
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Poprawka 544
Gunnar Beck

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

uwzgledniono najnowsze osiggnigcia w
zakresie technologii i przetwarzania
platnosci, a takZe specyfike transakcji
miedzy przedsiebiorstwami i transakcji
miedzy przedsi¢biorstwami a
administracjq publiczng.

Or. en

Artykul 91 — ustep 3 — akapit 2 — litera a — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje

(i1) dostawcow ustug technicznych
i operatoréw systemu ptatnosci;

Poprawka 545

René Repasi, Nicola Beer, Rasmus Andresen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 92 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Bez uszczerbku dla spraw objetych
krajowym prawem karnym wszystkie
osoby pracujgce obecnie lub w przesztosci
dla wlasciwych organéw oraz wszelcy
eksperci dzialajacy w imieniu wtasciwych
organow, sg zobowigzani do dochowania
tajemnicy zawodowej lub stuzbowe;

w odniesieniu do informacji zwigzanych

z dochodzeniami prowadzonymi przez
wlasciwe organy.

PE757.126v01-00
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Poprawka

(i1) operatoroOw systemu platnosci;

Or. en

Poprawka

1. Bez uszczerbku dla spraw objetych
krajowym prawem karnym lub
podatkowym wszystkie osoby pracujace
obecnie lub w przesztosci dla wlasciwych
organdéw oraz wszelcy eksperci dzialajacy
w imieniu wlasciwych organdw, sa
zobowigzani do dochowania tajemnicy
zawodowej lub shuzbowej w odniesieniu do
informacji zwigzanych z dochodzeniami
prowadzonymi przez wlasciwe organy.

Or. en
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Poprawka 546

René Repasi, Rasmus Andresen, Nicola Beer

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 93 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Organy dzialajace w innych
zainteresowanych sektorach, o ktorych
mowa w ust. 3, wspotpracuja z whasciwymi
organami w celu skutecznego
egzekwowania kar 1 $srodkow
administracyjnych.

Poprawka 547
Claude Gruffat

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 94 — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Dostawcy ustug platniczych doktadajg
wszelkich staran w celu udzielania —

w formie papierowej lub, jezeli zostato to
uzgodnione migdzy dostawcg ustug
ptatniczych a uzytkownikiem ustug
ptatniczych, na innym trwatym nosniku
informacji — odpowiedzi na skargi
uzytkownikéw ustug ptatniczych. W
odpowiedzi takiej trzeba ustosunkowac si¢
do wszystkich poruszonych kwestii,

w odpowiednim terminie i nie pdzniej niz
w ciggu 15 dni roboczych od otrzymania
skargi. W wyjatkowych sytuacjach, jezeli

AM\1291918EN.docx
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Poprawka

4. Organy dziatajace w innych
zainteresowanych sektorach, o ktorych
mowa w ust. 3, wspotpracujg z whasciwymi
organami w celu skutecznego
egzekwowania kar i §rodkow
administracyjnych. Art. 92 ust. 1 nie
wyklucza wymiany informacji miedzy
wlasciwymi organami a organami
podatkowymi tego samego panstwa
czltonkowskiego. W przypadku gdy
informacje pochodzq z innego panstwa
czltonkowskiego, ujawnia sie je zgodnie ze
zdaniem pierwszym niniejszego akapitu
wylgcznie za wyraing zgodg wlasciwych
organow, ktore je ujawnily.

Or. en

Poprawka

Dostawcy ustug ptatniczych udzielajg —
w formie papierowej lub, jezeli zostato to
uzgodnione mi¢dzy dostawca ustug
platniczych a uzytkownikiem ustug
platniczych, na innym trwatym nos$niku
informacji — odpowiedzi na skargi
uzytkownikéw ustug ptatniczych. W
odpowiedzi takiej trzeba ustosunkowac si¢
do wszystkich poruszonych kwestii,

w odpowiednim terminie i nie poézniej niz
w ciggu 15 dni roboczych od otrzymania
skargi. W wyjatkowych sytuacjach, jezeli
odpowiedz nie moze zosta¢ udzielona
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odpowiedz nie moze zosta¢ udzielona

w terminie 15 dni roboczych ze wzgledow
bedacych poza kontrolg dostawcy ustug
ptatniczych, dostawca ten przesyta wstgpna
odpowiedz, w ktorej wyraznie podaje si¢
powdd opdznienia w udzieleniu
odpowiedzi na skarge oraz termin,

w ktorym uzytkownik ustug ptatniczych
otrzyma ostateczng odpowiedz. W zadnym
razie termin otrzymania ostatecznej
odpowiedzi nie moze przekroczy¢ 35 dni
roboczych.

Poprawka 548
Claude Gruffat

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 95 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 549
Eugen Jurzyca

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 97 — ustep 2 — litera a — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje

(1) w przypadku osoby prawnej —
maksymalng administracyjng kare
pieni¢zng w wysokos$ci co najmniej 10 %
rocznego obrotu tej osoby prawnej jak
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w terminie 15 dni roboczych ze wzgledow
bedacych poza kontrolg dostawcy ustug
platniczych, dostawca ten przesyta wstepna
odpowiedz, w ktorej wyraznie podaje si¢
powod opdznienia w udzieleniu
odpowiedzi na skargg oraz termin,

w ktoérym uzytkownik ustug ptatniczych
otrzyma ostateczng odpowiedz. W zadnym
razie termin otrzymania ostatecznej
odpowiedzi nie moze przekroczy¢ 35 dni
roboczych.

Or. en

Poprawka

1a. Udzial dostawcow ustug
platniczych w w mechanizmach
pozasgdowego rozstrzygania sporow dla
konsumentow jest obowigzkowy, chyba Ze
panstwo czlonkowskie wykaze Komisji, Ze
inne mechanizmy sq rownie skuteczne.

Or. en

Poprawka

(1) w przypadku osoby prawnej —
maksymalng administracyjng kare
pieniezng w wysokos$ci co najmniej 4 %
rocznego obrotu tej osoby prawnej jak
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okreslono w ust. 3; okreslono w ust. 3;

Or. en
Poprawka 550
Markus Ferber
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 97 — ustep 2 — litera a — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(1) w przypadku osoby prawnej — (1) w przypadku osoby prawnej —
maksymalng administracyjng kare maksymalng administracyjng kare
pienigzng w wysokosci co najmniej 10 % pienigzng w wysokosci co najmniej 5 %
rocznego obrotu tej osoby prawnej jak rocznego obrotu tej osoby prawnej jak
okreslono w ust. 3; okreslono w ust. 3;

Or. en
Poprawka 551
Markus Ferber
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 97 — ustep 2 — litera a — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(i1)  w przypadku osoby fizycznej — (11))  w przypadku osoby fizycznej —
maksymalng administracyjng kare maksymalng administracyjng kare
pieni¢zng w wysokos$ci co najmniej 5 000 pieni¢zng w wysokosci co najmniej 500
000 EUR lub — w przypadku panstw 000 EUR lub — w przypadku panstw
cztonkowskich, ktorych walutg nie jest cztonkowskich, ktorych walutg nie jest
euro — rownowartosci tej kwoty w walucie euro — rownowartosci tej kwoty w walucie
krajowej na dzien wejscia w zycie krajowej na dzien wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenia. niniejszego rozporzadzenia.

Or. en
Poprawka 552
Claude Gruffat
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 99 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 553
Claude Gruffat

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 104 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE757.126v01-00

EN

Poprawka

Artykut 99a

Konsumentom zapewnia si¢ dostegp do
proporcjonalnych i skutecznych srodkow
prawnych, w tym odszkodowania za
poniesione szkody. Te srodki prawne
pozostajg bez uszczerbku dla korzystania 7
innych srodkow prawnych dostgpnych dla
konsumentow na mocy prawa Unii lub
prawa krajowego.

Jezeli dostawca ustug platniczych nie
przestrzega przepisow okreslonych w
niniejszym rozporzgdzeniu do naleinych
kwot dolicza sie odsetki w wysokosci stopy
ustawowej powigkszonej o pie¢ punktow
procentowych. Jezeli platnosé jest
opozniona o ponad siedem dni, do
naleznej kwoty dolicza si¢ odsetki w
wysokosci stopy ustawowej powigkszonej o
dziesi¢¢ punktow procentowych. Jezeli
platnosé jest opoziniona o ponad 30 dni,
do naleinej kwoty dolicza sie odsetki w
wysokosci stopy ustawowej powigkszonej o
15 punktow procentowych.

Or. en
Poprawka
Artykut 104a
Interwencja produktowa wtasciwych
organow

1. Wiasciwy organ moZe zakazac¢ lub
ograniczy¢ swiadczenie okreslonego
rodzaju ustugi platniczej lub instrumentu
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platniczego lub ustugi zwigzanej

z pienigdzem elektronicznym, bqd? tez
zakazaé lub ograniczyé oferowanie
okreslonej cechy ustugi platniczej lub
instrumentu platniczego lub ustugi
zwiqzanej 7 pienigdzem elektronicznym.

2. Wiasciwy organ moZe podjgé dzialania,
o0 ktorych mowa w ust. 1, jeZeli na
podstawie uzasadnionych argumentow
uzyska pewnosé, ze:

a) proponowane dzialanie dotyczy istotnej
liczby uiytkownikow ustug platniczych lub
posiadaczy pienigdza elektronicznego lub
zagrozenia dla prawidltowego
funkcjonowania i integralnosci rynkow
platnosci lub rynkow pienigdza
elektronicznego lub dla stabilnosci catosci
takich unijnych rynkow lub ich czesci;

b) wymogi regulacyjne w ramach prawa
Unii, ktore majq zastosowanie do
odnosnej ustugi platniczej lub ustugi
zwiqzanej 7 pienigdzem elektronicznym,
nie przeciwdzialajq temu zagroZeniu;

¢) dzialanie jest proporcjonalne, biorgc
pod uwage charakter zidentyfikowanego
ryzyka i prawdopodobny wplyw dziatania
na uzytkownikow ustug platniczych lub
posiadaczy pienigdza elektronicznego,
ktorzy mogq korzystac z ustugi platniczej
lub ustugi zwigzanej z pienigdzem
elektronicznym bqd? czerpac z nich
korzysci;

d) wlasciwy organ przeprowadzil nalezyte
konsultacje z wltasciwymi organami w
innych panstwach czlonkowskich, na
ktore dane dzialanie moze wywrzeé
znaczgcy wplyw;

e) dzialanie nie ma skutku
dyskryminujgcego w odniesieniu do ustug
sSwiadczonych lub dziatalnosci
prowadzonej 7 innego panstwa
czltonkowskiego.

3. Jezeli spelnione sq warunki, o ktorych
mowa w akapicie pierwszym, wlasciwy
organ moze zapobiegawczo naloiy¢ zakaz
lub ograniczenie, o ktorym mowa w ust. 1,
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przed wprowadzeniem do obrotu,
dystrybucjq lub sprzedaiq klientom ustugi
platniczej lub ustugi zwigzanej
pienigdzem elektronicznym.

Zakaz lub ograniczenie mogq mieé
zastosowanie w okolicznosciach
okreslonych przez wlasciwy organ bgd? 7
zastrzezeniem wyjgtkow okreslonych przez
wlasciwy organ.

4. Wiasciwy organ nie naktada zakazu lub
ograniczenia na mocy niniejszego
artykutu, chyba Ze najpoiniej na jeden
miesigc przed planowanym momentem
wejscia tego srodka w Zycie przekaze
pisemnie lub w inny uzgodniony przez
organy sposob do wszystkich pozostalych
wlasciwych organow oraz do EUNB
szezegolowe informacje dotyczgce:

a) ustugi platniczej lub ustugi ustugi
zwiqzanej 7 pienigdzem elektronicznym,
ktorej dotyczy proponowane dziatanie;

b) dokladnego charakteru
proponowanego zakazu lub ograniczenia
oraz proponowanej daty jego wejscia

w Zycie orag

¢) dowodow, na ktorych opart swojg
decyzje oraz na podstawie ktorych uzyskatl
pewnosé, e spelniony jest kazdy 7
warunkow okreslonych w ust. 2.

5. Wwyjatkowych przypadkach, kiedy
wlasciwy organ uznaje, Ze konieczne jest
podjecie pilnych dzialan na mocy
niniejszego artykutu, aby zapobiec
szkodom, jakie mogq wynikng¢ z ustugi
platniczej lub ustugi zwigzanej

Z pienigdzem elektronicznym, o ktorych
mowa w ust. 1, wlasciwy organ moze
podjgé tymczasowe dziatania
wyprzedzeniem nie krotszym — przed
planowanym momentem wejscia danego
srodka w Zycie — niz 24 godziny od
pisemnego powiadomienia wszystkich
innych wtasciwych organow i EUNB, pod
warunkiem Ze spelnione sq wszystkie
kryteria niniejszego artykulu oraz,
dodatkowo, jednoznacznie stwierdzono, Ze
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termin jednomiesi¢czny nie umoZliwitby
odpowiedniej reakcji na dany problem lub
dane zagroZenie. Wilasciwy organ nie
podejmuje dziatan tymczasowych przez
okres dluzszy niz trzy miesigce.

6. Wiasciwy organ publikuje na swoich
stronach internetowych komunikat o
kazidej decyzji dotyczqcej naloienia zakazu
lub ograniczenia, o ktorym mowa w ust. 1.
Komunikat zawiera szczegoly zakazu lub
ograniczenia, okres liczony od publikacji
komunikatu, po uplywie ktorego srodki
wchodzg w Zycie, a takze dowody, na
podstawie ktorych organ uzyskal pewnosé,
Ze spelniony jest kazdy 7 warunkow, o
ktorych mowa w ust. 2. Zakaz lub
ograniczenie majq zastosowanie tylko do
dziatan podejmowanych po
opublikowaniu komunikatu.

7. Wiasciwy organ cofa zakaz lub
ograniczenie, jezeli warunki wymienione
w ust. 2 przestaly by¢ spelniane.

8. Komisja przyjmuje akty delegowane,
zgodnie 7 art. 50, okreslajqce kryteria

i czynniki, ktore majq by¢ uwzgledniane
przez wlasciwy organ przy ustalaniu, gdy
wystepujq istotne obawy w kwestii
ochrony konsumentow lub zagrozenie dla
prawidltowego funkcjonowania i
integralnosci rynkow ustug platniczych i
pienigdza elektronicznego do celow ust. 2,
akapit pierwszy, lit. a). Te kryteria

i czynniki obejmujg:

a) stopien zltoZonosci ustugi platniczej lub
ustugi zwigzanej z pienigdzem
elektronicznym oraz zwigzek z rodzajem
uzytkownikow, ktorym sq one oferowane,
pod kqgtem ktorych sq dystrybuowane i
ktorym sq sprzedawane;

b) stopien innowacyjnosci ustugi
platniczej lub instrumentu platniczego lub
ustugi ywigzanej z pienigdzem
elektronicznym.

Or. en
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Poprawka 554
Marek Belka, Paul Tang, René Repasi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 105 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

W celu zmiany niniejszego rozporzadzenia
w zwiazku z aktualizacja kwot okreslonych
w art. 58 ust. 1, zgodnie z art. 106 Komisja
jest uprawniona do przyjmowania aktow
delegowanych.

Poprawka

W celu zmiany niniejszego rozporzadzenia
w zwiazku z aktualizacja kwot okreslonych
w art. 60 ust. 1, zgodnie z art. 106 Komisja
jest uprawniona do przyjmowania aktow
delegowanych.

Or. en

Uzasadnienie

Odniesienie do art. 58 jest mylgce i nie ma wigkszego sensu. Przepis ten powinien zawierac

odniesienie do art. 60 ust. 1.

Poprawka 555
Frances Fitzgerald

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 107 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

L Panstwa czlonkowskie lub
dostawcy ustug platniczych mogqg
przyznad uiytkownikom ustug platniczych
korzystniejsze prawa do zwrotu

w odniesieniu do autoryzowanych polecen
przelewu, o ktorych mowa w art. 571i 59,
oraz przewidzied bardziej rygorystyczne
srodki zapobiegania oszustwom,
wykraczajgce poza srodki okreslone

w art. 83 ust. 1i art. 84.

Poprawka

skresla sie

Or. en

Uzasadnienie

Sekcja ta sprzyjataby dalszemu rozdrobnieniu krajobrazu platnosci w UE, podwazajgc tym
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samym cele rozporzqdzenia w tym zakresie.

Poprawka 556
Eugen Jurzyca

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 108 — ustep 1 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Przed uptywem pigciu lat od daty
rozpoczecia stosowania niniejszego
rozporzadzenia Komisja przedktada
Parlamentowi Europejskiemu, Radzie,
EBC i Europejskiemu Komitetowi
Ekonomiczno-Spotecznemu sprawozdanie
dotyczace stosowania i wptywu
niniejszego rozporzadzenia,

w szczegolnosci:

Poprawka 557
Eugen Jurzyca

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

Przed uptywem siedmiu lat od daty
rozpoczecia stosowania niniejszego
rozporzadzenia Komisja przedktada
Parlamentowi Europejskiemu, Radzie,
EBC i Europejskiemu Komitetowi
Ekonomiczno-Spotecznemu sprawozdanie
dotyczace stosowania i wpltywu
niniejszego rozporzadzenia,

w szczegolnosci:

Or. en

Artykul 108 — ustep 1 — akapit 1 — litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 558
Eugen Jurzyca
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Poprawka

da) liczbe i kwote kar
administracyjnych i srodkow
administracyjnych natozonych zgodnie
lub w zwigzku 7 niniejszym
rozporzgdzeniem, w podziale na panstwa
czlonkowskie;

Or. en
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 108 — ustep 1 — akapit 1 — litera d b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

db)  jakosé wspolpracy miedzy
wlasciwymi organami krajowymi i EUNB;

Or. en

Poprawka 559
Eugen Jurzyca

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 108 — ustep 1 — akapit 1 — litera d ¢ (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

dc)  kosztow zapewnienia zgodnosci z
niniejszym rozporzqdzeniem ponoszonych
przez dostawcow ustug platniczych i
dostawcow ustug technicznych jako
odsetka kosztow operacyjnych;

Or. en

Poprawka 560
Eugen Jurzyca

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 108 — ustep 1 — akapit 1 — litera d d (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

dd)  rodzajow nieuczciwych zachowan i
tendencji w tym zakresie oraz oszacowan i
proporcji szkod finansowych, jakie te
zachowania powodujq na rynku,
okreslonych ilosciowo przez panstwa
czlonkowskie;

Or. en
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Poprawka 561
Lidia Pereira

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 108 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Do dnia [Urzad Publikacji: proszg
wstawi¢ date przypadajaca #rzy lata od
daty wej$cia w Zycie niniejszego
rozporzadzenia] r. Komisja przedkiada
Parlamentowi Europejskiemu, Radzie,
EBC i Europejskiemu Komitetowi
Ekonomiczno-Spolecznemu sprawozdanie
dotyczace zakresu niniejszego
rozporzadzenia, w szczegolnosci

w odniesieniu do systemow ptatnosci,
schematow ptatnosci i dostawcoOw ustug
technicznych. W stosownych przypadkach
Komisja przedstawia wraz z takim
sprawozdaniem wniosek ustawodawczy.

Poprawka 562
Eugen Jurzyca

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 112 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od
dnia [Urzad Publikacji: prosz¢ wstawi¢
date przypadajaca 18 miesiecy po dacie
wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenia] r.

Poprawka 563
Markus Ferber
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Poprawka

2. Do dnia [Urzad Publikacji: proszg
wstawi¢ date przypadajaca piec lat od daty
wejscia w Zycie niniejszego
rozporzadzenia] r. Komisja przedktada
Parlamentowi Europejskiemu, Radzie,
EBC 1 Europejskiemu Komitetowi
Ekonomiczno-Spotecznemu sprawozdanie
dotyczace zakresu niniejszego
rozporzadzenia, w szczegdlnosci

w odniesieniu do systemow platnosci,
schematow ptatnosci i dostawcow ustug
technicznych. W stosownych przypadkach
Komisja przedstawia wraz z takim
sprawozdaniem wniosek ustawodawczy.

Or. en

Poprawka

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od
dnia [Urzad Publikacji: prosze wstawi¢
date przypadajaca 36 miesiecy po dacie
wejscia w Zycie niniejszego
rozporzadzenia] r.

Or. en
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 112 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od
dnia [Urzad Publikacji: prosze wstawi¢
date przypadajacg 18 miesiecy po dacie

Poprawka

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od
dnia [Urzad Publikacji: prosze wstawi¢
date przypadajaca 24 miesiecy po dacie

wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenia] r.

wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenia] r.

Or. en

Poprawka 564
Lidia Pereira

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 112 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od
dnia [Urzad Publikacji: prosze wstawi¢
date przypadajaca 18 miesiecy po dacie
wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenia] r.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od
dnia [Urzad Publikacji: prosze wstawi¢
date przypadajaca 24 miesiecy po dacie
wejscia w Zycie niniejszego
rozporzadzenia] r.

Or. en

Poprawka 565
Lidia Pereira

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 112 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Art. 50 57 stosuje si¢ jednak od dnia
[Urzagd Publikacji: prosze wstawié date
przypadajgcqg 24 miesigce po dacie wejscia
w Zycie niniejszego rozporzqdzeniaf r.

skresla sig

Or. en
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Poprawka 566
Eugen Jurzyca

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 112 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

Art. 50 1 57 stosuje si¢ jednak od dnia
[Urzad Publikacji: prosze wstawi¢ datg
przypadajaca 24 miesigce po dacie wejScia
W zycie niniejszego rozporzadzenia] r.

Poprawka 567
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 112 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

Art. 50 1 57 stosuje si¢ jednak od dnia
[Urzad Publikacji: prosz¢ wstawi¢ date
przypadajaca 24 miesigce po dacie wejscia
W Zycie niniejszego rozporzadzenia] r.

Poprawka 568
Eugen Jurzyca

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Emisja pienigdza elektronicznego,
prowadzenie rachunkow platniczych, na
ktorych przechowywane sq jednostki
pienigdza elektronicznego oraz
przekazywanie jednostek pienigdza
elektronicznego.

AM\1291918EN.docx
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Poprawka
Art. 50 1 57 stosuje si¢ jednak od dnia
[Urzad Publikacji: prosze wstawi¢ date

przypadajaca 36 miesigcy po dacie wejscia
W zycie niniejszego rozporzadzenia] r.

Or. en

Poprawka
Art. 50 1 57 stosuje si¢ jednak od dnia
[Urzad Publikacji: prosz¢ wstawi¢ date

przypadajaca 30 miesiecy po dacie wejscia
W Zycie niniejszego rozporzadzenia] r.

Or. en

Poprawka

Emisja pienigdza elektronicznego.

PE757.126v01-00

EN
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Poprawka 569
Gunnar Beck

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Emisja pienigdza elektronicznego,
prowadzenie rachunkow platniczych, na
ktorych przechowywane sq jednostki
pienigdza elektronicznego oraz
przekazywanie jednostek pienigdza
elektronicznego.

PE757.126v01-00

Or. en

Poprawka

Emisja pienigdza elektronicznego.
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